
LA DOTE EN LOS DOCUMENTOS TOLEDANOS
DE LOS SIGLOS XII - XV

SUMARIO : 1 . La perduraci6n del Liber en materia de dote-2 . Dote se-
gan '*Fuero, use y costumbre de Toledo" .-3 . Dote segun Fuero Juzgo
3,1,6.-4. Regimen de bienes adqulridos durante el matrlmonio : sIs-
tema de gananciales .

1 . LA PERDURAC16N DEL LIBLR EN MATERIA DL DOTE .

La tradicion visigoda se deja sentlr muy fuertemente en el con-
tenido de las escrituras dotales de Toledo do los siglos xii al xv .

Continu-i vigente entre los mozarabes de Toledo la « ley de los
cristianos» en la celebracion del matrimonio, con entrega de anillos
o arras despues de bendecirlas segun se expresa un documento
de constituci6n de dote o arras correspondiente al ano 1185 1 .

Segun se dcsprende de los documentos mozarabes y de los Lati-
nos y romances, se mantiene alli come, practica normal la dote
material visigdtica consistente en el diezmo de Los bienes que el
esposo da -t la novia y que habia sido regulada en LV. 3,1,5 (=FJ .
3,1,6) la famosa y conocida ley de Chindasvinto Clue fue modificada
luego por Ervigio.

Aunque en Los documentos mozarabes publicados por Gonzdlez
Palencia solo encontramos dos escrituras de dote (2) la referencia
al diezmo Clue el marido constituye a favor de su mujer en con-
cepto de dote o arras, se evidencia a traves de otros negocios juri-
dicos -compraventa y herencias- si bien para el estudic, de Los

1 . A . GONZALEZ PALENCIA, Los mozarabes de Toledo en Los siglos x11
y xIII (Madrid 1928), III, num . 1.010, pig. 371 .

2. GONZALE/. PALENCIA, Los ?nozdrabes, III, num. 1.010, pig. 371
(ano 1185) ; y en vol. Prel . num. 1.175, pags . 387-394 (ano 1285) .



380 Maria Luz Alonso

caracteres oue implica la institucibn, es preciso acudir a las cartas
dotales, ya que en los negocios juridicos antes referidos solo indi-
rectamente se alude a ella 3.

En general, tanto en los documentos mozarabes, como en los
Latinos y romances se conservan muy pocas escrituras dotales .
Esta carencia responde probablemente a la regulacidn visigoda en
este punto, ya que de L.V . 3,1,9 se desprende que la escritura
Iio era elemento esencial en la constituci6n de la dote 4. Por esto
es muy probable que cuando 6-sta no sobrepasara del diezmo legal,
is costumbre fuera de no documentarla en escritura especial de
dote 5 y con mayor motivo cuando esta de hecho no existiera por

3 . Indirectamente se alude a ella en GONZALEZ PALENCIA, Los mozci-
rabes, III, num. 1.014, pigs . 380-383 (afio 1161) ; I, num . 67, pig . 46
(afio 1162) ; 111, n6m . 1.099, pigs. 517-518 (afio 1170) ; I, num . 134 . pa-
gina 96 (afio 1177) ; I, num. 308, pig. 247-248 (afio 1201) ; 111, num. 1.076,
pig. 493 (afio 1210) ; 111, num. 957, pig. 266-267 (afio 1261) .

4 . Vease P . MERPA, O Dote visigdtico en F,studos de Dzreito visiqb-
txco (Coimbra 1948), 32-33 .

5 . Asi se deduce compulsando los distintos documentos en que tan-
gencialmente se hace referencia a la dote. El diezmo debia estar tan
arraigado que va implicito en el hecho de contraer matrimonio . Asi en
el testamento que en 1161 hace el alguacil y alcalde Domingo Antolin
deja varios bienes a su esposa en lugar de la "decima parte" que le co-
rresponde "y si su esposa dona Leocadia rehusare aceptar to que su
esposo, el referido testador, le ha legado en este testamento en cambio
de la decima que le pertenece, no se le de de 6l cosa alguna y reciba su
decima parte, segfin to que le pertenece de los bienes de aquel, con arre-
glo a to que preceptua "la ley" . (GONZALEZ PALENCIA, Los mozdrabes, III,
num . 1.014, pigs . 380-383) . La carencia de escritura dotal parece dedu-
cirse aqui del hecho de que el testador se remita a la "Ley" y no al con-
trato matrimonial . En muchas compraventas se aparta el diezmo que
corresponde como dote. Veanse GONZALEZ PALENCIA, Los mozdrabes, III,
mim . 1.099, pig. 517-18 ; I, nnm. 134, pig 96 ; I, n6m . 308, pig. 247-8 .
A veces bien explicitamente se dice que el diezmo no habia entrado en
la escritura que los c6nyuges habian hecho- ano 1210 . "Recibo otorgado
por doiia Maria . . . Asimismo otorga recibo de la decima parte que a ella
correspondia en los bienes de su marido, que no entr6 en la escritura
de convenio que los dos c6nyuges hicieron" (GONZALEZ PALENCIA, r OS
mozarabes, III, num . 1 .076, pig. 493) . La carencia de cartas dotales en
la zona de Toledo parecen avalar esta suposici6n .
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carencia de medios s. Si en cambio cuando fuera muy cuantiosa,
muy en consonancia con la categoria de las partes contratantes y
a efectos de garantia de la misma tambien. Es el caso de Toledo .
Casi todos los que constituyen carta de dote son personajes de
relevante linaje o vinculados a altos cargos de la Ciudad ; hijos o
hijas de alcaldes o alguaciles de Toledo, y a veces alcaldes del Rey 7.

La aportacion que hace el marido no es cuantiosa, limitandos°
al diezmo legal, y un regalo complementario a veces de una acusada
cuantia, consistente en panos para vestir s y que constituird una

peculiaridad juridica del derecho de Toledo proyectandose al de
,'a Extremadura y concretamente recogido en Fuero de Cuenca

6 . Parte de esta hipotesis para el periodo astur, G . MARTNEZ DiEZ,
Las instztuciones del retno aster a traves de los diplomas, en AHDE, 35
(1965), 59-167 ; la cita en pag . 105, en que presupone que cuando fuera
muy pequena la dote no se documentaria .

7 . Vasco Rodriguez es nieto del maestre don Vasco Rodriguez (en
apendice doe . 9) ; Ruy Ponce es hijo del alguacil y alcalde D . Ruy Ponce
en apend . doe . 3) ; Ferrand Gudiel es nieto de Don Ferrand Gudiel, algua-
cil que fee de Toledo (en apend . doe . 5) ; Men Rodriguez de Biedma otor-
ga dote a favor de Mencia Fernandez, nieta de don Gonzalo Melendez,
alguacil mayor que fee de Toledo (en apend . doe . 6) ; Garci LBpez es al-
guacil mayor de Toledo. Vease R . RIAZA, Arras a "Fucro de Leon" y
segiin el "Fuero Castellano", en AHDE 12 (1935), 442-44 ; Gil Blasques
es hijo de Velasco Martinez de Segovia, alcalde del Rey (apend . doe . 7) .
Julio Gonzalez constata a traves de los documentos mozarabes y latinos
como en la segunda mitad del siglo xii, en Toledo, los cargos los mono-
polizan unas pocas familias ; encontrandose los de alguacil, alcalde y za-
balmedina en determinados linajes, GONZALEz, Repoblacion de Castilla
la Nueva, II (Madrid 1976), 78 ss . ; el mismo autor afirma que en el
reino de Toledo tenian gran relieve los alcaldes de esta ciudad . Vease
del mismo autor, El reino de Castilla en la epoca de Alfonso VIII, I (Ma-
drid 1960), 248 .

8 . En un doe . del ano 1185 (GONZALEZ PALENCIA, Los mozarabes, III,
n6m. 1 .010) el novio se obliga a dar a su prometida -aparte del diezmo
de las arras- un regalo el dia de sus bodas consistente en pendientes,
manto, velo de la cara, botines y medias . Similar a este en los does. nu-
meros 2, 3, 4, 7, 9 y 11 del apendice documental . Sobre la cuantia de este
regalo vease does . cit . en nota 10.
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por privilogio de Fernando III el Santo en un momento de ex-
pansi6n dc' Fuero Juzgo 9.

A partir del siglo xiv se incluye ademas en este regalo una silla
de duena para cabalgar con su freno y redondel ricamente orna-
mentado.

ZA quc iesponde esta variante de regalo que acusan estas escri-
turas dotales? Con toda probabilidad hemos de ver en esta dona-
ci6n complementaria al diezmo de las arras, una modalidad del
primitivo regalo que para la clase noble establece LV . 3,1,5, con-
slstente en los diez mancebos, diez mancebas, veinte caballos y
ornamentos por valor de los mil sueldos lo .

9. Privilegio de Fernando III dado a Cuenca en 1242 . que autorlza

al marldo a conceder a la mujer una donacion "pora pannos pora sus

bodas" . Segun M. Gijon cabria suponer este regalo coma algo diferente

a la dote establecida en el texto del Fuero, y en el mismo sentido el

Fuero de Soria. Pero se inclina a creer con respecto a Cuenca que la

donacidn "pora pannos pora sus bodas" corresponde a un momento pos-

terior a la dote del Fuero" . Vease J. MARTiNEz GIJ6N, El regimen eco-

nomico del inatrzmonzo y el proceso de redacc16n de los textos de la fa-

nula del Fuero de Cuenca, en AHDE 29 (1959) 45-151 ; la clta en

pigs . 53-54. No podemos pacer afirmaciones rotundas hasta que no se-

pamos exactamente la fecha de redaccion del Fuero de Cuenca . que

parece m:is tardia que la dada hasta hoy ; pero es indiscutible que los

Fueros de Toledo pan tenido una proyecci6n en Cuenca y en la epoca

de Fernando III. Vease nota 34 .

10. Ano 1349 (Arch . Monast. S . Clemente, Carpeta 15, num. 6) : "In-
ventario de los bienes que Juan Gudiel dej6 al morir" : Constanza Gon-
zAlez, su mujer, alega que ella tiene dos escrituras publicas contra su
marido : una de 5.000 mrs . de arras que la prometi6 al tiempo de casarse,
y otra de 6.000 maravedis " . . .de siella de pannos que me prometi6 de dar
e non me los dio".-ano 1370 (Arch . Monast. S . Clemente, Carpeta 19, nti-
mero 19) : "Diego Martinez por poder que tiene de Ines Alfonso, hija
de Diego Gonzalez Cervatos y viuda de Ruy Fernandez de Cuerva, recibe
los bienes y heredamlentos que le correspondian como dote, de todo to
que tenia su marido" . Le da ademas del diezmo o arras, cuatro pares de
paiios preclosos y una silla de cabalgar de sueras de duena que sea de
escarlata de grana labrada, y un freno y un redondel de escarlata ; ade-
mas de joyas con esmeraldas y zafiros.-Afto 1379 (Arch . Monast. S . Cle-
mente, Carpeta 21, num . 3, en apendice doc . 11) : " . . . Por ende yo pare
de vos dar para el vuestro vestir seys pares de pannos e una siella de
sueras e un freno e un redondel . .-Tambien se documenta en alglin
formulario aislado que tiene todo el aspecto de ser mozarabe . Asi en el
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A este :especto es de destacar el paralelismo que se establece
con el area juridica mozarabiga de Leon y por ende de perdura-
cion del Liber en materia de dote durante el siglo xlii, tras el pa-
rentesis qi .Iv supone la constitucibn de arras «a fuero de Ledn» y
que tiene lugar a finales del siglo xi y durante el xii y primer ter-
cio del siglo xtii . Insistentemente a partir de este momento y
prolongandose hasta su final -del xiii-, a las arras propiamente
dichas limiladas al diezmo de los bienes del esposo, o a su mitad,
anade este una donacion complementaria que entrega a la esposa
por sus adcrechos de mula ensellata et enfrenada y por mauros et
mauras, y otros derechos que no puede cumplir 11 . Es casi fre-

"Oracional Mozarabe de Silos" hay una formula de dote en que al diezmo
de los bienes del marido se anaden esclavos : " . et insuper dono tibi in
donatione cabalo cum freno et sela vestitum, quod ad ussum mulieris per-
tinet" . Pub] . por J . VIVEs, El oracional Mozdrabe de Silos, en Analecta
Sacra Tarraconensea 18 (1945) 25, Apendice II, num. 3.-Igualmente en
1a zona mozarabiga de Le6n se recoge en el s . xi esta costumbre entre
la poblac16n de ascendencia mozarabe . Vease doc . cit . en nota 43, y en
algunas de ]as dotes de la zona de Sahagun constituidas seg66n el Lzber .
Asi en un documento del ano 1034 " . . dono tivit in titulo dotis puero
ad puela Kavalo . cum sela argentea, et freno argentio" (MERPA, O dote,
nilm . 7, pags . 88-89) ; y asimismo en algunos documentos portugueses,
nilm . 3, pag. 82 . Lalinde encuentra el origen de esta donaci6n complemen-
taria, en el premio a la virginidad de la novia, cuyo earacter, aunque
en teoria, todavia se recuerda en la Reconquista, ya que en el derecho
legislado visigodo se constituye junto con la dote propiamente dicha
antes de la consumacion del matrimonio . Vease J . LAIANDE ABAnfA, Ini-
ciacion historzca al Derecho espaiaol (Barcelona 1978), 720 .

11 . Ano 1234 . Martin Fernandi otorga a D.a Aldonza Lopiz, su mu-
jer, carta de arras, de la mitad, con el quinto de su heredad en las vi-
llas de valle de Canales, Fenar, Selga y Maria Alba, por los derechos
de "mula ensellata et enfrenada y por mauros et mauras y otros que no
puede cumplir (R . R0DRfGUEZ, Catalogo de docnnientos del Monasterio de
Santa Maria de Otero de las Duenas, Le6n 1948, num. 320) .-ano 1234 .
Rodrigo Suarii da en arras a su esposa D.1 Maria Petri la mitad de to-
dos sus bienes, y mula y silla y adorra por sus derechos que no cumpli6
(R . RODRfGUEZ, Cathlogo n6m . 316) .-ano 1235 (AHN, Clero, Sahagun,
Carpeta 914, num . 7) : In Nomine Domini amen . Conocida cosa sea a les
que son e a los que an por venir que yo don Pedro Ponz do en arras e la
meetad del diezmo de Melgar e de Castrocalv6n e de Alixa e de todas las
otras heredades que ey e aver devo per uquier e sean e de )as nove partes
que fican, do e vendo a vos mia mulier dona Aldonza A'.fonso por vos-
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cuente qut, por estos derechos, el marido entregue la mitad de
todos sus bienes conforme a la proporcibn establecida por

tros derechos, que vos non compli por inulas e por selas e por panos
preciosos e por penas veras e arminias e por moros e moras e por piel
folbez e por todos los derechos que vos ove a dar en casamiento e non
vos los diey . Do e vendo todo la meetad de ]as nove partes que ey e aver
devo en aquelos logares que de suso son dichos, e en todos los otros lo-
gares que ey e aver devo, que de este dia en adelantre sea de mio iuro
raida e desapoderada e en vostro senorio confirmada, que aades poder
de la vender e de la donar e de fazer della to quisierdes como de vestro
heredamiento, et esto sea enna vida asi como ena morte . Et yo don Pedro
Ponz per atal pleito vos dou estas arras e vos vendo esta heredat que
vos, donna Aldonza Alfonso, non me la podades vender, nen dar por fa-
lago nen por amenaza que vos yo faga, menos de dous propinquos vos-
tros de los maorales que ovierdes . Et se per aventura yo, don Pedro Ponz
e omme por mi o de mia parte o de estrana contra este mio firmamiento
quisier venir, sea maldito e descomulgado e con Judas traidor sea en en-
fierno dampnado e quanto demandar tanto duple en atal logar o en melor
,con otro tan bon lavor e sobre todo esto peche al Rey en coto C.libras de
oro puro e todavia fique la carta firme en sou robramiento . Fecha hye
la carts en Ponferrada, VII dies por andar de ochubre era MaCCaLXRaIII.
Regnava el Rey don Ferrando en Toledo e en Castella e en Leon e en
Gallizia. Los freires del Temple tenian la Honor de Ponferrada. Garcia
Rodriguiz yhe maor merino en tierra de Leon . Estos furon presentes .
Don Bernaldo, Argobispo de Santiago . Don Nuno, Obispo de Astorga.
Don Laurenz, Obispo de Orens . Don Migael, Obispo de Lugo. Don Mar-
tino, Obispo de Mendonedo . Don Estevan, Obispo de Tuy . Don Rodrigo
Fernandez de Valdornia . Don Rodrigo Gomez . Don Fernan Guterriz . Don
Alvar Fernandez fillo del, con don Fernando . Diego Gonzalvez, fillo del,
con don Gonzalvo. Pedro Fernandez de Tiedra . Pelay Arias . Pedro Fer-
nandez, arcediagano de Astorga e capelan del Rey. Yo don Fernando per
la gracia de Dios Rey de Castiella e de Toledo, de Leon e de Gallizia,
por tal que esta carts fusse mais confirinada e sempre remanecisse en
sou firmedomne mandey en ela poner mio seello . Yo Pedro Ponz aquesta
carts que mandey fazer robro e confirmo e pongo en ella mio seello.-
ano 1244 . Lupo Suarez junto con su madre Aldonza, da en arras a su
mujer Cristina Petri la decima parte de sus bienes y la mitad de su he-
redad por mula y por otros derechos que no puede cumplir (R . RODRf-
GuEZ, Catdlogo, num. 358) .-ano 1246 . Martin Lopi da a su muier doiia
Rimena por arras, el decimo de su heredad, y por derechos la mitad de
las nueve partes restantes (R . RODRfGUEZ, Catdlogo, num. 363) .-Ano
1255 . Juan Pelaez dona en arras a su mujer dons Maria el diezmo de
toda su heredad tanto de abolengo como de ganancias, y por otros dere-
chos que no puede cumplir, de mula, silla, sueras, moros y moras, de los
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1a costumbre en Leon para las arras propiamente dichas 12 .

Tres cosas llaman la atencion en esta dadiva complementaria :
a) la mon6tona insistencia de estas escrituras en tratar a este
regalo o donacidn como «derechos» debidos a la mujer; b) su cuan-
tfa, sobrepasando a la de la dote o arras propiamente dicha cuando
.csta consiste en el diezmo ; c) su contenido en casi todo coinci-
.dente con el donadfo regulado en la costumbre del derecho comar-
,cal castellano 13 .

Esto y el resurgir en las escrituras dotales en la zona leonesa de
la cuota de! dlezlno, que ahora ticne lugar y que habfa sido general-
mente suplantado en ]as arras «a fuero de Lcon» por la mitad del
patrimonio, nos hace pensar en que un autentico renacimiento del

nueve quinones que quedan le da cuatro, y de esta manera le da la mi-
tad . Todo esto le da con plena dlsposicion para que to venda y done y
haga de ello lo que quiera en vida y en muerte, con autorizaci6n de su
madre o de su do (R. RonefGUF7, Catdlogo, num . 3991) .-ano 1278 . Iohan
Garcia da a Mat ina Perez su esposa por arras y por panos y por donas
y por mula "seellada" y "enfrenada" 600 mrs . de los dineros de la gue-
rra, y por ellos una yugada de heredad en Exiclnas de 12 cargas de
pan y unas casas. (R . RODRfGIJEZ, Catalogo, num . 511) . Los datos sobre
estas cartas de arras, correspond lentes a la documents ;ion del Monas-
terio de Otero de las Duenas (Leon) me han sldo facilltados por Con-
-cepeion Casado Lobato, investigadora del Instituto Miguel de Cervantes
del C.S .I .C ., qne prepara la edition y estudio lingiiistlco de esta imnor-
tante colece16n documental . Los documentos! de esta mlsma colecc16n y
relativos al orden judicial de los siglos x-xi han sido publicados en este
ANUARIO . Vease A . PRIETO, Documentos referentes al order judicial del
Monasterio de Otero de las Duevtas, en AHDE 44 (1974), 619-67-t . Tam-
bien en este aspecto perdura la tradition vislgoda, con expresas refe-
rencias al "Liber" o a la "lex gotlca" .

12 . Veance los does . tit . en nota anterior, correspondientes a los anos
1235, 1244, 1246 y 1255 .

13 . Es de notar la semejanza existente entre esta donation com-
plementaria y el donadio regulado en Fuero Viejo de Castilla 5,1,2 cons-
sistente en " . . . una piel de abortones . . . e una mula ensillada e enfrenada,
e un vaso de plata, e una mora, y asta niel dicen abes " . Hasta en el
nombre de la piel coincide la costumbre de Castilla con el dot . tit . en
nota anterior y correspondiente al ano 1235 . La piel "folbez" comp la
llama este documento es muy parecida con la denomination que la da el
Ms. del Sr . Velasco (que dice "offis") . Vease F.V.C . 5,1,2 . nota 2 ; ed . Los
-Codlgos espaitolcs, I .

25
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Liber ha tenido lugar en Castilla y Leon durante el siglo xiii, con,
proyeccion en Toledo hasta rozar el siglo xv 14 .

Mas simplificado este regalo en la zona mozarabiga de Toledo,
este se ent-,ega o el dia de las bodas 15, o al mismo tiempo que la
dote o diezmo 16, o quince dias antes de aquellas, sin cuya entrega
se compromete el novio a no reclamar la celebracion del matri-
monio en este ultimo caso, segun un documento de 1379 17 . En nin--
guno de log casos, sin embargo, queda en dicho regalo atisbo expre-
so alguno de la «morgengabe vetusta», que no ha dejado secuela en
la documenracion de Toledo, ya que este regalo se configura a ma--
zera de esponsalicio 18 .

Las arras son entregadas inmediatamente a la esposa o caben

tambien las prometidas? Aunque no disponemos de cartas de pro-
mesa de arras, si se documenta alguna vez la promesa Incumpli-
da'9 . y en terminos generates existen indicios para suponer que

estas muchas veces no se entregaban durante el matrimonio sino,

14 . Wase notas 95 y 96 .
15 . Wase doe . clt . en nota 8, correspondlente al ano 1185 .
16 . Veanse los does . 2, 3 y 4 del Apendice .
17 . Wase doe. 11 del Apendlce . En este documento el novio jura ante-

los escribanos p6blicos de Toledo de no demandar a la novia para con-
traer matrimonio o nupcias hasta que le entregue los seis pares de pa-
nos con la silla, freno y redondel . Sin juramento especial, pero tambien
quince dias antes de la boda, se comproinete Vasco Rodriguez a dar a
su prometida tres pares de panos . Wase doe . 9 del Apendice .

18 . Compartimos la duda del profesor Iglesia Ferre:ros, en el sen-
tido de que le falta fundamento a la equiparacion que hacen los histo-
riadores del Derecho entre este regalo complementario de LV . 3,1,5 y la
-morgengabe" . Wase A . IGLESIA FERREIR6s, La creaczon del Derecho en
Cataluiaa, en AHDE 47 (1977), 99-423 ; la cita en nota 291 de la pig . 152 .
El profesor Garcia-Gallo expresa sus dudas sobre si la formula visigo-
da 20, redactada en verso, fue realmente una formula juridica y no un
escarceo literario . Wase GARCIA-GALLO, Consideraczones criticas de los

estudlos sobre la legislacion y las costumbres visigodas, en AHDF 44
(1974) :143-464 ; la cita en pig. 402 . En todo caso, el autor de la formula-
no invento la "morgengabe" ; hero tat vez era una practica de clases-
nobiliarias sin repercusion o eco en el Derecho .

19 . Wase doe . cit . en nota 10 y correspondiente al ano 1349 .
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a la muerte del esposo, adjudicando entonces a la viuda su parte
de dote que le correspondia de los bienes de aquel 20 .

Los mismos documentos mozarabes y romances constatan una
aportaci6n que hace la mujer en concepto de dote . Casi siempre
son los padres los que dotan ZI y en algun caso algunos de los
bienes ent.-egados en dote -tempranamente- quedan sujetos a
vinculacion 22 . Otras veces los documentos hablan de mandas a fa-
vor de al;!una doncella para ayuda de su matrimonio o de su
dote 23 .

Esta dote que aporta la mujer suele ser mas cuantiosa que la
del maridu. A veces es muy cuantiosa, «segun corresponde a una
senora de la Ciudad de Toledo en la adjudicacion de' ajuar a las
hijas con :notivo de su casamiento» Como dice una escritura de
dote correspondiente al ano 1285 24 y consiste en objetos varios de
su «ajuaro y tambicn en bienes raices y bicnes muebles y semo-
vientes, tales Como esclavos, moras, vasallos, animales y a veces
dinero 2s . Frecuentemente en estas escrituras mozarabes se hace

20 . GONZALEZ PALENCIA, Los mozhrabes, III, nom . 1 .014, pigs . 380-
83 ; III, nom . 1 .099, pigs . 517-18, y en doe . cit . en nota 10 correspondlen-
te al ano 1370 .

21 . GONZALEZ PALENCIA, Los vtozdrabes, vol. Prel . 270, dice que la
mujer aportaba su dote . Vease tambien GONZALEZ PALENCIA, Los mozo,-
rabes, III. n6m. 942 (ano 1192) ; I, nom. 342 (ano 1205) ; III, nlim . 1.043
(ano 1260) ; III, nom. 962 (ano 1276) ; III, nam. 1 .046 (ano 1288) ; y en
does . 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 8 del Apendice .

22 . Ano 1236 . (BN, Coleccibn Burriel, ms. 13.098) fol . 176-179 vto ;
en apend . doe . nom. 1 .

23 . Son corrientes en los documentos mozarabes . Vease GONZALEZ
PALENCIA, Los mozarabes, III, nom . 1 .016 (ano 1185) ; III, nfm . 1.029
(ano 1253) ; III, nom . 1.030 (ano 1266) ; III, nom . 1.033 (ano 1280) ; III,
nom . 1.119 (ano 1288) .

24 . Vease doe . 3 del apendice . Existe copia moderna en arabe del
Inventario de bienes que apcrta la mujer en (BN, ms . 5.052) : "Inventario
de los bienes matrlmoniales de dona Mayor Alvarez hija de don Alvaro
1'uanes, hijo ale Don Juan Martlnes hljo del uazir D . Martin Salvatores,
casada con Don Ruy Benaz Q Penis Vinas?) hijo del uazir y kadi D . Dian
Ruis, hijo del uazir y kadi D . Rui Benaz de la gente toledana y convenio
entre ambos" .

25 . Veanse does . 2 al 7 del apendice documental .
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referencia al «ajuar» Como parte de la dote Clue aporta la muter
y Clue conaistia especialmente en vestidos, ropas y enseres 26 .

Aisladamente y quiza en base a los principios recogidos
en LV 4,5,1, la dote Clue constituyen los padres a favor de la
hija queda incluida en el tercio y quinto de sus bienes 27, adelan-
!andose ya estos documentos de tradicion mozarabe a la cltisica
mejora de tercio y quinto Clue tanto por actos «inter vlvos» Como
«mortis causa» pueden pacer los padres a favor de uno de sus
hijos, Clue posteriormente regularan las Leyes de Toro y Clue en
forma alguna supondran una innovacion a este respecto 2A ; ya Clue
por donacion «inter vivos» y en base a la «ley gotica» se documenta
tambien en zonas de tradic16n mozarabc de Leon dondc pcrdura el
Liber 29 .

26 . Este -ajuar" se describe muy detalladamente en una oscritura
del ano 1276 en Clue indirectamente se reccge la dote Clue anteriormente
los padres habian dado a su hija Leocadla . Vease GoNzALEz PALENCIA,

Los mozarabes, III, nutn . 962 ; tamblen hay referencias implicitas al
a,luar en GONZALEZ PALENCIA, Los inozdrobes, III. n6m . 942 (ano 1192) ;
y III, nlim . 1.046 (ano 1288) . Veanse ademas does . 6 y 8 del Apendice
documental .

27 . Vease doe. num. 4 del Ap6ndice y Clue corresponde al ano 1303 .
28 . Benavides, al tratar de los bienes con los Clue puede me,lorarse a

partlr de la -Dum Inlicita", senala Clue tambien podria mejorarse con el
quinto de libre disposic16n, puesto Clue esa cuota puede atribuirse a las
iglesias, libertos o a quien se desee. Esto espllcaria Clue his Leyes de Toro
hablen de una me,lora "de terclo y quinto ' Clue no ,constituia una inno-
vacion . Vease M. M . P9REZ DE BENAVIUES, El testame7tto visigotico (Gra-
naia 1975), 114 y nota 220.

29 . En 1.069 Adosinda Muniz dona a su hija Enderquina, la tercera

parte de su villa de Castellanos en agradecimiento a sus buenos servi-

rios, y no a los otros hijos. Se hasa en la "ley gotlca" Clue dice Clue todo
hombre puede pacer de su tercio y quinto to Clue qulsiere . (AHN, Sahagun,
Codices 989 B, fol. 96) : -Carta de Adosinda Nunniz ad Enderquina, de
Castellanos" . In nomine Patris et Filil et Spiritus Sancti . Magnus est

tltulus donacionls in qua nemo potest actum largitatis Irrumpere neque
foras legem proicere, sed quicquld grato animo nronaque voluntate fa-
cere quis decrevesit semper llbenter amplectitur. Ideoque ego Adosinda
Nunniz facio tibi filia mea Enderquina Ordoniz cartula donacionis de illa
tercla de Castellanos et de illos meos Dalacios cum sua fonte, cum exi-
tlbus, pratis, pascuis, paludibus, montes, fontes, terris, vinels atque uten-
silia ab integro tibi concedo illos palacios et tercia in illa villa propter
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Nos encontramos por tanto en Toledo con una peculiaridad en
materia d.. dote, consistente en esta contraprestacion que hace
la mujer al diezmo de las arras que la da el marido 30 . Parece
que esta aportacidn de la mujer -que es la verdadera dote-
se silencia en el derecho postgotico castellano-leones y solo de

servicium bonum quod michi fecisti in egrotacione mea, non cognovi
alios liberos ut michi reddissent nisi to sola . Ideo dono tibi hoc quod
in carts ista resonat, et iubeo ut equali divisione partem habeat turn ce-
teris fratribus et sororibus tuis . Ideo hoc facio et non dono aliis sororibus
tuis quia invenimus et in lege gotica ut omnis homo faciat de tercia vel
quinta de sua hereditate quecumque voluerit, et si absque liberos micrata
fueris, post obitum vero tuum serviat ista hereditate a parte sanctorum
Facundi et Primitivi pro remedio animae meae, et si filios habueris ser-
viat illis . Sane quod minime credo qui contra hunt nostrum factum ad
disrumpendum venerit vel venerimus tam filiis quam neptis, tam pro-
pinquis quam extraneis, sit anathematus et asinu matris a ecclesie se-
gregatus et cum Iuda proditore sit damnnatus et exsolvat a qui voce
tua pulsaverit ipsa hereditate et illos palacios in duplo in limite cum
simile labore . Facts carts 1110 kalendas iunii era IaCVII . Et accepi de to
ad confirmandam cartam istam, accepi de to filia mea C. solidos de ar-
gento. Ego Adosirda Nunniz in hat cartula donacionis quam fieri iussi
manum meam (signum) roborabi . Regnante rege Adefonso in Legione.
Petro Munniz confirmat. Disco Assuriz confirmat. Pelagio Monniz con-
firmat . Domna Ildonza commitissa confirmat. Moma donna cumitissa
confirmat. Nunno Sanxit confirmat. Cite testis . Bellici testis . Dommico
testis . Petrus notuit .

30. Antes del Renacimiento del Derecho romano, tanto en los paises
de "coutumes" como en los de derecho escrito, se mantiene este tipo de
dote . Segiin Aubenas, en estos paises el regimen matrimonial de bienes
consta de los siguientes : gananciales ; bienes propios del marido ; bienes
propios de la mu,ler ; una "dos ex marito" de raigambre franca y que a
partir de alrededor de 1100 recibe el nombre de "Donatio ante (o prop-
ter) nuptias" ; y una "dos ex uxore" . Vease R . AURENAS, Cours d'Histoi-
re du Droit Prive : Anciens Pays de Droit Ecrit, II (Aix-en-Provence),
34-37 . V6:ase la Dote a "fuero, use o costumbre de Toledo", la cual se
complements con el sistema de gananciales por mitad ; en los does. del
spend . niims. 2, 4, 6 y 7 . La donatic ; ante nuptias aparece en la epoca
postclasica proveniente de los Derechos orientales . En Justiniano viene
a ser como una contrapartida de la dote y en el tardio derecho de Occi-
dente constituye con esta una unidad, ofreciendo el caracter de una con-
tradote. Vease M. KASER, Derecho romano privado (Madrid 1968, 5 .a ed .),
274-75 .
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forma indirecta se alude a ella 31 . De forma directs solo la reco-
ge el Fuero de Madrid llamando la atencion de Martinez Gijon
que trato de dar una explicacion a la misma 32 .

La observacion que hace acerca de esta peculiaridad del Fuero
de Madrid es exacta : se debe a la influencia de los Fueros de Tole-
do que hair recogido esta practica juridica . Fue en el ano 1235 33 y

por avenencia entre los jurados y los alcaldes con todo el concejo
de Madrid cuando esta practica ha sido incorporada al fuero (Fuero
de Madrid 115) . Se nota la influencia del derecho de Toledo en
este punto concreto, viendose claramente la expansion de est2
dentro del reino, rebasando csta area juridica y prolongandose
por la Extremadura con visibles influencias en el Fuero de Cuen-
ca 3h Esta innovacion se sittla en e1 reinado de Fernando III el
Santo Su politics de concesion del Fuero Juzgo a las recien con-
quistadas ciudades de Andalucia, ha movilizado cl derecho privado

31 . GACTo FERNANDEZ, E ., La condxceon 3uridica del conyuge vzuao
en el derecho vis?godo y en los fucros de Leon y Castilla (Sevilla 1975), 84 .

32 . Este autor fecha este precepto del Fuero de Madrid entre 1217-
1252 o quira mss tarde, situindose cronologicamente en la epoca de
Fernando III el Santo o Alfonso X. Vease MARTiNEz Gi.r6N, El regivien
economico del matrxmonio, 64-66 .

33 . 25 abril 1235 . "Ordenanza sobre dotes, arras y bodas", en Archi-
vo Municipal de Madrid, Codice del fuero, fol . 26 r y vto . ; CAVANILLAS,
Memoria sobre el fuero de Madrid, 47 . Lo recoge F . FtTA . Madrid desde
el aitao 1255 hasta el de 1275 . Ilustracianes y texto de la Vula de San
Isidro por Juan Duicono, en BRAH 9 (1886), 11-157 ; doe. 55, pigs . 11-13 .

34 . Vease doe . cit . en nota 9 y que se refiere tambi6n a materia de
dote . La costumbre de Toledo, consistente en que una vez dictada senten-
cia por el alcalde, la parte vencida puede solicitar de aquel que se vea el
pleito y la sentencia piiblicamente en las vistas y estando presentes los
otros alcaldes de la ciudad, y los abogados para revisar la sentencia,
parece tener cierta correlacion con el precepto de Fuero de Cuenca XXIV,
1 . Aqui se regula que la asamblea de alcaldes . se reune los viernes, to
que se llama curia de 2lcaldes, y la sentencia que da el alcalde la revisa
el viernes la curia de alcaldes . Esta costumbre en Toledo se documents
muy esporadicamente . Puede verse en un pleito correspondiente al ano
1385 (Arch . Monasterio S . Clemente de Toledo, Carpeta 22, num . 2) . So-
bre el derecho de Toledo y su posible proyecci6n en la Extremadura cas-
tellana, en A. GARCfA-GALLO, Los Fueros de Toledo, en AHDE (1975),
341-488 ; la cita en pigs . 450 y ss .
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-de Toledo en puntos concretos del mismo 35 ; en Madrid con mayor
.alcance 36 y mas visiblemente en materia de dote existe una tradi-
,cion visigoda cuya influencia es visible a traves de los Fueros de
Toledo; si bien en el primero se recoge el precepto en toda su pu-
reza romana ; es decir, configurandose como una contraprestacion
_y en una cantidad fija 37, mientras que en Toledo el use y costum-
bre va a modelar una especial dote oa fuero, use y costumbre de
Toledo)) y oue a continuacion vamos a estudiar .

En eila la aportacion de la mujer no guarda equivalencia con
1a del marido . A veces es mas cuantiosa la primera z8 . Nos encon-

35 . En las Ordenanzas que Alfonso XI da a la ciudad de Sevilla en
137, se perciben las concomitancias con el derecho de Toledo en materia
de dote. Esta es distinta para los -rico ommes" y para los ..cavalleros
o cibdadanos" . Los primeros pueden dar como "donas" a su esposa has-
ta mil maravedis de cuantia y ademas un par de panos de seda y otro
par de panos de lana y ademas una silla de sueras de nanos de seda o
de lana con su freno, que no Ileven labor de oro ni de plata. Para los
caballeros o ciudadanos de cuantia, el desposado puede dar por "donas"
a su esposa hasta quinientos maravedis, mas dos pares de panos de lana
y una silla que sea lidona, salvo las sueras que pueden ser labradas de
,propel . A pesar de la tradicion toledana ha desaparecido ya la cuantia
del diezmo . La dote que dan los padres a la hija consiste en esta pro-
piamente dicha y ademas si quisieren pueden darle el -axuar" por cuan-
tia que no pase de los mil maravedis . Vease GuicHOT Y PARODY, J ., His-
toria del Excmo . Ayuntanriento de la May Noble, Muy Leal, Mity He-
roica e Invicta ciudad de Sevilla . (Sevilla 1896), vols. I, XVI, XVII, XVIII,
XXI, XXII, XXVI. Probablemente esta regulacion de la dote se registra
tambien en ]as ciudades a quienes fue concedido el Fuero de Toledo, comp
'Cordoba y Murcia, pero su estudio excede los limites de este trabajo

36 . Tambien en esta epoca se deja ver la influencia en Madrid del
Derecho privado de Toledo en otras peculiaridades juridical. Asi, la
-compraventa "a fuero de Toledo con marjadraque- solo se registra -a
pesar del Bran numero de documentos consultados- precisamente en los
anos 1241, 1242 y 1266 (AHN, Clero, Madrid, Sto . Domingo el Real, Car-
peta 1353, n~imeros 11, 14 y 14 bis ; y en AHN, Sellos, Caj . 45, num. 2 .

37 . Vease MARTNEZ GIJCIN, Fl regimen cconomico 64-66 ; y GACTO

FERNANDEZ, La condicion juridica, 96-98.
38 . En derecho romano justmianeo la "donatio propter nupcias" de-

bia ser igual a la dote ; pero en los paises de derecho escrito esta si-
metria no era de derecho. Vease R. AUaENAS, Cours d'Histoire, 49 . Tam-
bien en las Partidas la cuantia de la dote determina la cuantia de la
"donatio propter nuptial" que ticne que ser igual a la dote, pero res-
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tramos ya aqui con la dote romana -fruto de la Recepci6n- total-
mente generalizada a partir del primer tercio del s. XI11, y que comp,
aportaci6n de la mujer se mezcla y une con la propiamente visi-
goda, tal v como ocurre en Catalufia 39 ; si bien en Toledo esta
ultima conservara siempre y continuadamente su propia perso-
nalidad a raves del s. xiv. Pero si los restantes fueros de Castilla
y Le6n, no acusan ya la practica legal de la dote aportada por la
mujer y recogida en LV. 3,1,x'0, existen noticias de que la misma
se mantuvc.

Er- el Poema del Cid y en la parte correspondiente a los aspectos
econ6micos del matrimonio, al lado de las arras que los Infantes
dan a las hijas del CId, cste entrega a aquellos 3.000 marcos de
plata en concepto de «axuvar» . Para Hinojosa constituia el «axu%Aar»
..os blenes quc los padres de la esposa daban a esta al contraer
matrimonio y consistian en panos, alhajas, mucbles y semovicntes
v a veces himuebles 41 .

Para Garcia Gonzalez, esta donaci6n tiene e1 caracter de una
contraprestaci6n de las arras; y asi como estas pertenecen a la
mujer, aquella es del marid042 . Lo que desconocemos es de d6nde
procede la tradicicin juridica seguida aqui .

petando la costumbre antigua de algunos lugares en los cuales se hi-
clera de otra manera " . . . E deuen ser fechas egualmente ; fueras ende,
si fuesse costumbre vsada de luengo tiemno en algunos lugares, de las
fazer de otra manera" . (Partidas, 4,11,1) .

39 . La dote goda sobrevive con la dote romana aportada por la
rnu,ler, durante la primera mitad del siglo xiii en Cataluna . Vease J . LA-
LINnE, Los pactos matrimomales catalanes (Esquenza histcrsco), en AHDE
33 (1963), 133-266 ; especialmente en pags . 188-190.

40 . GACTO, La condicion juridica, 96-98 .
41 . E . nF HITOJOSA, El Derecho en el Poema del Cid, en Obras, I

(Madrid 1948), 183-215 ; la cita en pag . 212.
42 . GARCIA GONZALEZ, J., El matrimomo de las hcjas del Cid, err

AHDE 31 (1961), 531-568 ; la cita en pig. 560-1 ; y mas detalladamente
en 555 y ss . No creo que la dote que la mujer aporta al matrimonio como,
contraprestaci6n de la recibida nor el marido, pertenezca a este . Lo que
tiene el marido es la adminlstraci6n -de facto" de todos los bienes de
la mujer. En la dote -a fuero de Toledo", la dote que como contrapres-
taci6n aporta la mujer se suma a las arras que la da el marido, sienda
todo propiedad suya, y to que pass al marido es la administraci6n de
estos bienes .
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Tambiern hay indicios de que la misma se mantuvo en otras
zonas juridicas con una tambien rica poblacion de ascendencia
inozarabe . Algun documento de aplicacion correspondiente a una
zona moza:abiga de Leon de principios del siglo xi abonan esta
suposicion 43 .

43 . Del siglo xi se conserva una "Noticia de dote" que los padres
entregan a su hija Urraca con ocasion de su matrimonio (Arch . Catedral
de Leon, Fondo R . Rodriguez, n6m. 10) . La publica de nuevo y la estudia
filologicamente, M .a Concepc16n CASAno LOBATO, Induvzentaria en la
Espaita cristxana del siglo xi . Separata del "Homena,le a Vicente Garcia
de Diego (Madrid 1976), 129-153 : "Noticia de la dote : indumentaria,_
ajuar, animales, arreos, siervos y siervas, que dona Scemena, esposa de
Monio Fernandiz, entrega a su hija Urraca con ocasion de su matrimo-
nio- . Notitia de ganato de Monio Fernandiz et de domna Scemena que
dcdit domna Scemena in casamento ad sua filia domna Urraka . Id est,
II- alifafes alfaneges, in pannos greciscos et III alifafe arminio in pan-
no grecisco, et P alifafe cingave in panno grecisco, et Io fatele bazri,
et Has genabes palleas, et IIII plumazos greciscos et III- baceris, et IA
cocedra baceri et alia vicione, et XIIII sabanas litteratas, et XIIInI ta-
pedes, et IIII,,r almucallas greciscas et II-I " baceris, et IIII,,r plumacos
grecisces et II-; baceris, et P pelle arminia in panno grecisco pannelata
de auro texte, et P pelle alfanege in nanno grecisco . et 11, pelle cingave
in panno oveide pannegata de grecisco, et In adorra erake pannegata de
grecisco et III adorra piscinia pannegata de grecisco, et P inula cum
sella argentea et cum freno argenteo et alfacoma argertea, et X11 cu-
hares de argento, et h trulione, et In salare et Iii offerteria, et unas te-
naces, et II- messorios, et h frisorio, et Ue vasos argenteos, et 1-1 le-
rratella et UI ramos de sartas illos II- de alfeide, et Ue annoscas de
auro, et unos cercellos de auro, et XXX almagnales de fiberla, et III,-
taucas de scarve et III- de algotone, et III algilalas de fiberla et 1 :1
agurgen et Uh'R lencos ante manos, et IIihor parelios de mantelles litte-
ratos cum suas facalelias, et XIII inter serbos et ancillas, et CIII v, .kas,
et L ., equas, et h, conquo et P, aquamanile et Io acdrelio .

Este documento solo recoge el inventario de los bienes que los pa-
res dan a su hija en casamiento . Probablemente en otro documento fi-

guraria el diezmo que el esposo da a la novia, conforme a la tradition
visigoda . El documento es de un interes extraordinario que destaca el
estudio filologico que hate la autora del trabajo y que nos da un elenco
de ropas y ,loyas de clarisimo origen musulman . Esta misma dote -core
ligerisimas variantes- se encuentra tambien documentada en un testa-
mento fechado hacia la primera mitad del s . xti "Testamento de dofia .
Maria Froilaz, hija del Conde Froilan" . Vease R . RODrfGUEZ, Cattilogo.
num . 223 . Tambien paro Lalinde Abadia, por influencia mozarabe en:
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.2 . DOTE SECiJN «FUERO, USO Y COSTUMBRE DE TOLEDO)) .

Con toda seguridad se debe a esta tradicion visigoda conserva-
da en Toledo en materia de dote, y reforzada ahora con la presen-
cia de la dote romana de la mujer, la configuracion a partir del
xtii y contiolidacion en el xiv, de una dote especial que los docu-
mentos designan con el nombre de «dote segun fuero y use y cos-
tumbre de Toledo» .

La primera vez que la encontramos explicitamente documenta-
da con este nombre, es en el ano 1303, aunque ya en el primer
tercio del Siglo xliI ha quedado perfilada aunque todavia sin este
nombre especial 44 .

~Cual ---; su naturaleza juridica? Se trata de la fusion de dos
sistemas dctales, dando cabida tambien a un particularismo juridi-
co formado por la costumbre o use de Toledo . A la dote «ex marito»,
propiamente visigoda y consistente en el diezmo, se une ahora como
contraprestacion, la dote de la mujer, indicando con ello que la
dote romana habia ya adquirido carts de naturaleza en el area
juridica de Toledo ya en el siglo xiii como fruto do la Recepcion
del Derechc romano . Asi to percib16 ya el profesor Font Rius a la
vista de lot: dos unicos documentos disponibles entonces 45 .

La mot:vacion de esta dote tan particular estriba en dejar una
clara constancia del inventario y valoracion de las aportaciones de
.ambos conyuges, para que una vez realizado, todo el caudal de la
.mujer to administre el mando scg6n ocostumbre de Toledo)) .

1 . Se pace inventario especificado y debidamente valorado de
todos los bienes que los padres dap a la novia en dote .

2. En el mismo sentido se inventarian y valoran todos los
bienes del novio.

-los Fueros de Aragon es el marido el que dota a la muj?r, y esta puede
tambien conferir arras al marido, aparte de llevar bienes propius al
-matrimonio con el nombre arabe de "axouar" o "ajuar", como se llama
-en Castilla . Vease J . LALINDF ABA[0fA, Los Fneros de Aragon (Zaragoza
1976), 58 .

44 . Veanse does . nam. 2 y 3 del Anendice documental .
45 . J . M . FONT Rfus, La o?-denacion paccionada del regi?nen matrt-

-5nonzal de bienes en el Derecho medieval hispdnico (Madrid 1954), 53-56 .
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3. De Los bienes de este, se saca el diezmo para entregarlo a
,su prometida.

4. Se suma al valor de los bienes de la novia el importe del
diezmo que le da el novio.

5. Tod,_ el caudal resultante de la novia se entrega al novio
para que to guarde y aproveche ((segdn es fuero, y use y costumbre
de Toledo)) "6 .

A veces se silencia la aportacion del diezmo que hace el marido
seguramente pocque se ha recogido en una escritura anterior47,
pero en to que insisten los documentos es que todo et haber de la
novia debidamentc apreciado es entregado a aquel ((para que to
guarde seg,int que es fuero e use e costumbre de Toledo)) 48 . Parece
cntonces que to peculiar de esta dote «a fuero de Toledo)> consiste
en que el administrador de la misma es el marido, con el antece-
dente que supone cl inventario de bienes tambien 4s .

~De donde procede este use y costumbre de Toledo? En un-
carta dotal de 1285 que publica Gonzalez Palencia, aunque todavia

46 . Veanse does . n6ms . 4, 5, 6 y 7 del Apendice en que concretamente
se alude al "Fuero, use y costumbre de Toledo" . Aunque se refiere a la
"Ley" esta en el mismo sentido el doe . num . 3 y probablemente tambien
el num. 2 ; pero al no estar traducida la parte escrita en Arabe de este
ultimo documento y haberse perdido -ya no se encuentra en el Archivo
del Monasterio de S . Clemente de Toledo, de donde to como el P. Burriel-
no podemos afirmarlo del todo .

47 . Vease el doe. num . 6 del Apendice en que se hace referencia a

una carta de dote hecha con anterioridad . A veces la carta de dote que
hace el marido a su mujer es independiente de la que contiene el inven-

tario de bienes que aporta la mujer. Vease doe. cit. en nota 24 y que

se conserva en Biblioteca Nacional, ms . 5.052 .
48 . Veanse does . cit . en nota 46 .
49 . Este inventario de bienes de la mujer y del marido to regula

el Especulo 4,12,39, con vistas a la division por mitad de los ganancia-
les . Esta ley ordena que cuando el marido otorgase carts de dote a fa-
vor de su mu,ler declarase en ella to siguiente : "Que hayades vuestra
parte en quanto Dios nos there a ganar de aqui adelante e meyoraremos
en nuestro haber . E debe hi nombrar todo to que ha el marido, e otrosi
to que ha ella atan bien mueble como raiz . E debe poner las arras delta
con to al que habia ante, para saber quanto habie cads uno el dia que
ficieron su casamiento ; porque si alguno de ellos moriere mss ciertamen-
te puedan saber sus herederos quanto debe haber cads uno en las ga-
nancias" . (Cit . 1V1 . MARINA, Ensavo 243) .
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no se habla explicitamente de su constitucion «a fuero de Toledoo
cabe presumir que si to es . ]as mismas operaciones de inventario,
y valoraciun de los bicnes aportados por la novia y de los del
novio para sacar el diezmo que se anade al caudal de la prometlda.
De todas furmas -y esto es to definitivo- los bienes de la novia
pasan a poder del novio, y este se compromete a conservarlos
< como marda la ley» 50 .

Entre Ios mozarabes de Toledo la ley visigotica es llamada sim-
hlemente -<Ley» o «ley de los cristianos», denotando con esta sim-
plificacion que aquella esta suficientemente presente en la memo-
_ia de todo~ 51 . Cabria entonces conjeturar el que esta pecullaridad
cie dote «a fuero do Toledo)) proccde dcl Liber, pero no es asi. El

o precepto 3,1,6 de LV. utillza la expresidn «potestas conservandi» .
Para Garcia Garrido esta expresidn indlca la facultad de adminis-
tracion de la dote por el padre, facultad que tambicn tendria la
madre 52 .

Este punto llama la atencidn de P . Merea, y aunque senala que la
administracion de la dote en el derecho visigodo ode iure» no per-
tenecia al marido, de «facto» seria frecuentisimo -o tal vez la
regla- el que fuese el marido c1 administrador de los bienes de
'a mujer 53 .

50 . Vease doe . num. 3 del Apendice . Aunque no traduclda la parte
arabe -no se encuentra ya en el Monasterlo de S . Clemente de Toledo,
de donde la copi6 el P . Burriel en el siglo xvin- presenta las mismas
caracteristlcas la carta matrimonial de dote que en 1226) hace Juan Lo-
renzo a Maria Martin, escrita en latin y arabe . Debia presentar identica
formula que la carts de dote, tambien mozarabiga, del ano 1285 . Vease
en Apend . nam . 2 .

51 . No nos encontramos en el caso de Cataluna en que la alusi6n al
Liber se hace de diversas maneras, siendo frecuente que sea exactamente
citada ; pero tambien alli, a partir de la segunda mltad del s . xil, se sim-
pliflca remitiendose simplemente a la "Lex". Vease ZIMMERMANN, M.,
L'usage du droit wzszgothique en Catalogue du IX<' au XIh stecle . Ap-
proches d'une segnificatiow culturelle, en "Melanges de la Casa de Ve-
lazquez", IX (1973), 233-281 ; la cita en Dig . 243 y ss .

52 . M . GARCIA GARRIDo, El regimen juridxco del patrimonio uxorio
en cl dcrecho vulgar Romano-Visigotico, en AHDE 29 (1959), 389-446 ; la
cita en pig . 425 .

:53 . MERE4, 0 dote vtszg6tico, 35-36 y nota 49 .
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Este seria el caso de Toledo . La administracion de la dote de
is mujer por el marido se convirtio en auso y fuero de Toledo)>
dando lugar a un particularismo juridico que se incardina a la
«Ley), o al «Fuero» como derecho consuctudinario no escrit0 ad .

Esta dote que aporta la mujer es la dote inventariada o «esti-
mada» ya en la cpoca romana ; y ya en la epoca romana post-cltisica
es el mark-lo el administrador de la misma 55 .

En ultnna instancia, esta modalidad de dote, parece haberse
;~estado enire la poblacion mozarabe de Toledo, entroncando con

54 . Los documentos latinos y romances hablan de la administracion
de la dote -segun fuero, use y costumbre de Toledo- . La excepcion en
esta materla se encuentra en el documento mozarabe cit . en nota 50 y
correspondiente al ano 1285 que se remite a -la ley" . La tradicion ro-
mana pesa especialmente en este documento que a la donacion del ma-
rido la deslgna con el nombre de donatzonenz propter nupczas en la mas
genuina designation ,lustinlanea . A primera vista no ester muy claro el
que cuando las escrituras de los mozArabes se remiten a la "Ley de los
cristianos" se aplique literalmente el Lzber . Asi en materia de prestamo,
la garantia con todos los blenes ester prohiblda en el cbdigo vislgodo . se-
gun la ley 2,5,8 de Chindasvinto . Por eso llama la atencibn su empleo en
]as escrlturas de los mozarabes de Toledo correspond ientes a contratos
de prestamo, como ha puesto de manifiesto A . Iglesia ; con to cual la
aplicacion del Lzber no ester muy clara en esta materia . Vease A. IGLESIA
FERREIROS, Las garantias reales en el Derecho hzstorico espanol, 1, La
Prenda contractual : Desde sus origenes hasta la recepezon del Derecho
Coznxin (Santiago de Compostela, 1977), 300-307 ; la cita en pag . 303,
nota 221 . En el mismo sentido en la compraventa . Aunque en la formula
de la misma se remlten siempre a la "ley de los cristianos" a veces se
hate sencillamente a la "Ley" en to que mas tarde se llamara -marja-
draque a fuero o use de Toledo" (GONznLE7. PALENCIA, Los mozdrabes,
111, num . 965, pag . 292-93) . Como esta especial garantia del "marjadra-
que" no se regula en el Lzber a primera vista resulta extrana esta re-
mision a la "Ley- . La explicac16n ester en que to mismo que ocurre en
El ambiente cultural de Cataluna, al fin del s . xn para los mozarabes
de Toledo la "Ley" es todo el derecho legal y el consuetudinario escrlto
y no escrito . De aqui que la apelacion a la "Ley" envuelva una costum-
bre no escrita pero que es conocida por todos . Vease para Cataluna
ZIMMERMANN, L'usage 239, nota 1 . Es sintomatico que los documentos La-
tinos y romances identiflquen esta "Ley" con el fuero, use o costumbre
de Toledo .

55. Sobre la "aestimatio dotis" . Vease E. ALBERTARIO, Corso di Di-
iitto Romano : Matrlmonio e dote (Milano, 1942-XX), 224 y ss .
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un continuismo visigodo . El hecho de que casi practicamente todas
,as cartas dotales conservadas «a fuero de Toledo)> procedan del
monasterio de San Clemente, centro mozarabigo de gran tradicion
avalan esta hipotesis 56 .

Esta pezulial idad de dote «a fuero, use o costumbre de Tole-
do» mantenida entre la poblacion de raigambre mozarabe no agota
el panorama juridico de la ordenac16n pactada del regimen de bie-
nes en el matrimonio en la zona juridica de Toledo, sino que paralc-
!amentc darante todo el slglo xiv en que aquella alcanza pleno
desarrollo, se detecta independientemcnte tambien, la dote pura-
mente romzna aportada por la mujer 57 que aparece ahora con total

56 . Los documentos correspondientes a los anos 1226, 1285, 1303 y
1321, que son los que reproducen esta especial dote en toda su pureza,
proceden de aqui . Veanse en Apend . does . 2, 3, 4 y 5 . Sobre la proceden-
cia mozarabe de estas cartas dotales no cabe ninguna duda ; asi las co-
rrespondientes a los numeros 2 y 3 estan escritas en latin y arabe tam-
bien . No cabe tampoco dudar del linaje mozarabe de los contratantes
en la carta dotal del ano 1303 y correspondiente al numero 4 . Como fa-
millas de mozarabes reconstruye en parte el llnaje el P, Burriel . Vease
BURRIEL, P . Andres Marcos, Infornze de la Imperial Ciudad de Toledo
al Real ,y Supremo Consejo de Castilla sobre 7gualac16n de pesos y me-
didas en todos los Rcynos y Seirorios de su Mag., segiin las leyes (Ma-
drid, Joaquin Ibarra, 1758), nota 62 . En el mismo sentido la carta dotal
correspondiente al nilm . 5 ; el novio Ferrand Gudlel es nieto de Ferrand
Gudiel, alguacll de Toledo y famila por tanto de mozarabes, ya que se-
gun afirmacion del P . Burriel, el alguacllazgo de Toledo nunca se dlo
slno a mozarabes . Vease P . BURRIEL, Informe, nota 62 . Tambien en la
carta de dote correspondiente al num . 6, la novia es nieta de Don Gon-
zalo Melendez, alguacil mayor de Toledo y por tanto mozarabe .

57 . Vease doe . n6m . 8 del Apendice documental . Varias cartas de la
dote de la mujer se testimonian durante el siglo xiv : ano 1322 . Alfonso
Martinez y su mujer, hacen donaci6n comp dote a su hija Marina Alfon-
so, al casarse con Diego Gonzalez, hijo de don Gonzalo Alfonso Cervatos,
de todo cuanto tienen en Orgaz y en Villa Silos y sus terminos (Archivo
Monast . S. Clemente, Carpeta 7, num . 4) .-ano 1324 . Dona Catalina,
moradora en Toledo, hace donaci6n a su hija Aldonza Rodriguez, de una
serie de repas y muebles, para aumentar su dote, al casar con Sancho
Fernandez (Arch . Monast . S . Clemente, Carpeta 7, num . 6) .-ano 1327.
Gonzalo Alfonso Cervatos y su mu,ler, Sancha Diaz, hacen donac]6n a
su hija Maria Alfonso que va a casar con Juan Gonzalez de Fuente Al-
mexlr, de las casas que tienen en la colaci6n de S . Roman (Archivo Mo-
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,ndependencia de la dote visigoda oex marito>> 58 ; y por otra parte
y en esta misma centuria -hacia su final- va a resurgir tambidn,
en toda su pureza legal visigoda, la dote segun Fuero Juzgo 3,1,6.

El choque entre el continuismo visigodo y su renacimiento en
el siglo xiv, junto con la nueva institucion que aporta la Recepcion,
han delineado en la zona toledana algunas combinaciones de pactos
dotales. Y el siglo xiv ha sido fecundo en la consolidacion de
,os mismos, tras los primeros brotes de la Recepcion .

3. DOTE SEGUN FUEao Juzco 3,1,6.

En el uitimo tercio del xiv, aparece en las escrituras toledanas,
iedactada en toda su pureza, la famosisima ley de Ervigio que
determina la cuantia maxima permitida en la constitucion de la
dote . Consiste esta cn el diezmo del patrimonio y un regalo para la
clase noble consistente en diez mancebos, diez mancebas, veint--
caballos y ornamentos hasta el valor de los mil sueldos.

Esta cuantia de la dote -si bien con variantes- aparece comp .
.ina tradicion visigoda en algunas cartas de dote de la region galaico
portuguesa de los siglos ix-xi i como ha puesto de relieve P . Me-
rea 59, y mas expresivamente en Lcon durante todo el siglo xiii so ;
pero en Toledo, ciudad de viva y continuada tradicion visigoda

nasterio S . Clemente, Carpeta 8, num. 2) . En otra carta hacen donac16n
y por el misnio motivo de todos los bienes que tienen en Chueca (Archzvo
Monasterio S . Clemente, Carpeta 8, num . 3) .

58 . Sigue documentandose la dote del inarido : ano 1326 . Mencia Ro-
driguez, viuda de Gutier Garcia y su madre dona Orabona, ponen la
dote que aquella recibid de su marido como fianza que asegure la pose-
-,ion de la viva vendida en Guadajaraz a Diego Gonzalez por 800 mara-
vedis (Arch . Monast. S . Clemente, Carpeta 7, num . 18) . Tambien sigue
documentandose la donacion complementaria al diezmo . Vease (Archivo
Monasterio S . Clemente, Carpeta 16, n6m . 14), ano 1356 ; y en does . cits .
en nota 10 correspondientes a los anos 1349 y 1370 .

59 . P . MEREA, O dote nos documentos dos seculos IX-XII : Asturias,
Ledo, Galiza e Portugal, en Estudos de Direzto Hzspdnzco Medieval, I
(Coimbra, 1952), 59-138 ; la cita en pags . 64-65 ; y en apendice, documen--
tos I y II en pigs . 78-80.

60 . Vcanse does . cit ., en nota 11 .
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entre la poblacion mozarabe, carecemos de ejemplos documentados
al respecto hasta la segunda mitad del siglo xiv 61 ; si bien se encuen-
t ran hasta zsa fecha las cartas dotales referentes al diezmo, a pesac
de que los manuscritos del Liber procedentes de Toledo recogen
todos la redaccion ervigiana 62 .

Es curic,so constatar como en el transcurso de un decenio (anos
1369, 1370, 1377, 1379) 63 aparecen tan continuadas y precisamente
conservadas cn el monasterio de San Clemente de Toledo -quc
fue predominantemente de mozarabes, cuyas hijas cntraban cspe-
cialmente cn este monasterio- 64, cartas dotales segun la ley del
Fuero Juzgo 3,1,6 . No sabemos si entre las cartas dotales relativas

61 . Veanse does . tits . en nota 10 correspondientes a Toledo .
62 . Todos los ejemplares consultados del Liber procedentes de To-

ledo, desde el mas antlguo -siglo x-, recogen en 3,1,5 la ley de Er-
vigio (BN, ms . 10.064, fol . 33-34) . En los mlsmos terminos la recogen los
Codices de los siglos xii y xin conservados en Toledo, Biblioteca Capltu-
lar, 43-6 y 43-7 . Tambien el ejemplar del slglo x[v existente en Toledo,
Biblioteca Provincial -Borbon Lorenzana" . ms . 175 . Igualmente se re-
coge en la copia mcompleta que del Fuero Juzgo en latin hizo el P . Bu-
rrlel (BN, ms. 12.924 . fol . 115-117) ; y asimismo en (BN, ms . 12.909,
fol . 74-75) .

Sobre los manuscritos del Lzber procedentes de Toledo, vease M . DfAZ
DiAZ, I,a Lex Vmzgothormn y sus mannscritos . Un ensayo de reuater-

pietac2on, en AHDE 46 (1976), 163-224 ; la cita en pigs . 166-167, 172 y
174-175 . Para Diaz y Diaz el ms . 10.064 que ha sido copiado en el s . x
o xlgo despuEs, proviene de una zona mozarabe, probablemente toledana
y que procedente de otras regiones del Norte, fue usado en Toledo entre
los mozarabes . quiza despues de la Reconquista . Vease DiAZ Y DiAZ, La
Lex 172szgothorum, 191-2 y 220 . Esta afirmaci6n se ve corroborada por
el Inventario de libros donados a la Catedral de Toledo por su arzobispo
don Gonzalo Garcia Gudiel, nerteneciente a una ilustre y poderosa fami-
lia de mozarabes . En este Inventario se hace menci6n expresa, por vez
primerz, de llbros mozarabes . iJno de los Codices de don Gonzalo era un
ejemplar del Fupro Juzgo . Para R. GonzMvez -que ha estudiado estc.
inventario-- segviamente se trata del conselvado hoy en (BN, ms. 10.064) .
Vease R . GONZdLVEZ, Noticzas sabre Codices 7nozarabes en los antznuos
invertarms de la Biblioteca Capitular de Toledo, en Historia Mozdrabe .
"Primer Congreso de Estudios Mozarabes, 1975 . Toledo 1978, 45-78 .

63 . V6anse does. 9, 10 y 11 del apendice, y el publicado par RIAZA,
Arras "a Fuero de Leon" y segiun el "Fuero castellano", en AHDE 12
(1935), 442-44 .

64 . GONZALEZ, Repoblae?67z, 76 y 85 .
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a mozarabcs que se encontraran en el monasterio de San Clemente,
figurase alguna de tal tenor correspondiente a los siglos xii y XIII Bb
ya que son escasisimos los documentos que se conservan de esa
epoca, siendo en cambio muy abundantes los del xiv 66 .

La dote en los documentos aludidos se constituye segttn la ley
3,1,6 del Fuero Juzgo, ateniendose a la cuantia establecida en dicha
ley, hacienc'o los contratantes una «profesio legis» de pertenecer
a dicho Fuero Juzgo, y renunciando expresamente al «fuero de los
castellanoso . ((en que diz que ninguno non puede dar a su muger
en arras nt en casamiento mas de quinientos sueldos» . ~A que
fuero de los castellanos se renuncia? Es cosa que no sabemos. El
derecho territorial castellano recogido en el Fuero Viejo de Cas-
tilla se opone al derecho visigodo en este punto. En F.V.C . 5,1,1
]as arras s? fijan en la cuantia del tercio, estableciendo tambien
la posibilidad de que los herederos del varon rediman las arras,
indemnizando a la viuda con quinientos sueldos. En F.V .C . la
mujer no tiene facultades propiamente dichas sobre las arras,
,correspond,endola tinicamente el usufructo durante su viudez .

En esta singular disposicion ve Cardenas la posibllidad de que
-el maximum de las dotes en Castilla fueran quinientos sueldos
-antes de is redaccion territorial castellana 67 . Y esta suposicion
no carece de peso si consideramos que el Fuero Viejo de Castil-la

65 . Solo se conservan dos escrituras de dote correspondientes a los
anos 1226 y 1285 . Veanse does . 2 y 3 del Apendice.

66 . C . TORROJA MENENDEZ, Catdlogo del Archivo del Monasterio de
San Clemente 'de Toledo 1141-1900 (Madrid 1973), 12 ; to mismo ocurre
para los restantes monasterios de la region de Toledo . En este sentido
se pronuncla R . ME\ENDE7. PIDAL, Documentos linguisticos de Espaiia, I .
Reino de Castilla (Madrid 1919), 349 .

67 . Cardenas cree que Garci Lopez, al renunciar al "fuero de los
castellanos- en la escrltura dotal que reproduce Riaza, to hace segun
Fuero Viejo de Castilla . Vease CARDENAs, F., Ensayo h7stdrico sobre la
dote, arras y donaciones esponsalxcias, en Estudios ?nridicos, II (Madrid
1884), 5-62 ; la clta en pigs . 30 y ss . Segiin Font Rius la limitacion en
el usufructo de 500 sueldos daria lugar a que en la praetica fuese co-
rriente la consignacion dotal de esa cantidad . Vease FONT Rius, La or-
denacion paccionada, 52 . Para Lalinde, en cantidad flja de dinero como
500 sueldos y alternando con el tercio se da en el Derecho comarcal cas-
tellano . Vease LALINDE, Iniciacion, 717 .

26
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regula aqu, la dote de la mujer hidalga, y basados en esta riqueza
de 500 sueldos se-configura la clase social de los «hijosdalgo de.
solar conocido de 500 sueldos» en la edad Media castellana, con
calonia de :)00 sueldos a diferencia de los libres que era de 300 68 .

Posiblemente ha recogido este fuero castellano eI principio que
;,egula la k-uantia de la dote de la mujer franca en 500 sueldos;
begun se recoge en el Codigo de Huesca 69 y constatan, algunos
documentj3 de aplicacion aragoneses de los siglos XI y XII 70 . La
Inisma cuantia acusan algunos documentos dotales de la zona
caste] lano-ieonesa 71 y mas fuertemente en Toledo configurando e1.
derecho de los Castellanos en esta institucion 72 .

Pero ya en la formulacion del derecho territorial de Castilla
recogido en F.V.C . 5,1,1 diflere el tercio de este derecho con la
cantidad maxima de 500 sueldos de este «fuero de los Castellanos)>

68 . F.V.C . 1,5,16 ; y 1,7,4 .
69 . Vease A. BONILLA Y SAN MARTIN, El Derecho aragones en el si-

glo xii (Apuntes y Documentos), en II Congreso de Historia de la Co-

rona de Aragon, I (Huesca 1925), 173-294 ; la cita en pig. 206. Tambien
LALINDE, Los Fueros de Aragon, 58 .

70 . Vease BONILLA, El Derecho aragones, 206 y en Apend . documen-
tal pig. 233, doe . num . 1 . Tambien recoge estos datos MERIA, O dote, 65,
nota 28 .

71 . Aunque raramente, tambien se documentan los 500 sueldos en
la zona leonesa-castellana ; entre ellas una carta de arras hecha en Tria-
nos -Leon- correspondiente al ano 1130, y otra en Aguilar de Campoo
del ano 1199 . Veanse en Apendice documental, niims . 12 y 13 .

72 . Posiblemente estaria en esta linea de regulacion de las arras en
un mt1ximo de quinlentos sueldos, el documento mozarabe del ano 1295
que hace referencia a unas arras -segun el fuero de los castellanos",
pero sin especificar su cuantia . Vease GONZALEZ PALENCIA, Los mozcira-
bes, II, num . 720, pig. 335 . Por la fecha muy avanzada de este docu-
mento, es posible que este en la linea de las dotes constituidas segun "el
fuero de los castellanos" a las que hacen referencia los documentos de
los anos 1369 a 1379, y que senalan la cuantia de la dote como maximo
en quinientos sueldos . Veanse does . 9, 10 y 11 del apendice y en AHDE
12 (1935), 442-44 . Esta cuantia de la dote parece alejarse de una in-
fluencia franca ; al menos no se encuentra en ninguno de los derechos
en vigor en la monarquia franca . Vease F. GANSHOF, Le statut de la
je?nnze daps la Monarchie franque, en "Recueils de la Societe Jean Bo-
din pour 1'histoire comparative des institutions", XII (Bruxelles 1962),
5-58 ; especialmente en pags . 18-29 . -
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zl que hacen referencia las escrituras toledanas a partir del si-
glo xiv. -

El estado de la investigacion sobre este punto no ha Ilegado a
precisar dial fue este fuero de los castellanos; es decir, si cuando
los documrntos hablan de 6l se refieren simplemente a la costum-
bre no cedactada por escrito de los castellanos de Toledo o hablan
ya de un fucro castellano que existio y -hoy esta pcrdido 73 .

El anacronismo de la institucion se percibe ya a traves de la
formula notarial que recoge -in extenso- todas las excepciones
y renuncia,, de derecho de la Recepcion romanista; asi como la
hipoteca legal sobrc los bienes inmuebles del marido para asegu-
rarla. Tampoco encontramos ya en estas escrituras firmas en arabe
que formalmente al menos, prueben la ascendencia mozarabe de
los contramntes, aunque probablementc to son .

En algunas de las escrituras dotales mencionadas, al lado del
diezmo, mas los diez mancebos y diez mancebas y veinte caballos
y ornamenios hasta el valor do mil sueldos quc constituyen la dote
y arras, se anade el peculiar regalo que figura de siempre en las
cscrituras de Toledo y que el novio hace a la novia. Consiste
ahora en una e~!,pecie de donadio para vestir mas elocuente que
en las antcriores 74 y que abarca panos, mantos, etc. ; una silla y
an freno que da el novio a la futura esposa quince dias antes de

73 . En la glosa al Fuero Real de Arias de Balboa (3,2) : "Dellas
arras" no se hace ninguna concordancia con el fuero de los castellanos ;
to que indica que la cuantia no era el diezmo como en Fuero Real y Fuero
Juzgo . Tal vez este fuero castellano al que aluden las glosas de Arias
de Balboa regulara la cuantia de las arras en 500 sueldos ; pero como
no to conocemos, no podemos saberlo. Vease J . CERnd RULz-FUNES, Las
glosas de Arias de Balboa al Fuero Real de Castilla, en AHDE, 21-22
(1951-1952) 731-1141 . Arias de Balboa to vita 21 veces y sobre diversas
materias de Derecho privado, penal y procesal : Glosas a (1,12,2 ; 2,3,1 ;
3,1,2 ; 3,1,5 ; 3,1,13 ; 3,3,2 ; 3,6,13 ; 3,9,2 ; 3,10,13 ; 3,12,5 ; 3,18,5 ; 3,20,16 ;
3,20,17 ; 4,3,2 ; 4,5,6 ; 4,7,1 ; 4,9,2 ; 4,10,1 ; 4,12,3 ; 4,13,4 bis) . Sobre este fue-
ro de los casteliaos y su redaccion en el siglo xiv vease el apartado C)
Fucro de los castellanos o Fuero castellano de mi trabajo publicado en este
ANUARro con el titulo "La perduracion del Fuero Juzgo y el Derecho
de los castellanos de Toledo" .

74 . Veanse does. 9 y 11 del apendice .
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casarse y con plena libertad de disposicion que recuerda el do-
nadio de F.V .C . 5,1,2 75 .

La misma libertad de disposicion se advierte en los poderes
de la esposa respecto a la dote o arras constituidas por el diezmo
v el regalo complementario, siendo probable que la regla visigotica
de conservocidn de las mismas en el caso de existencia de hijos,
haya caido en desuso, a pesar de regularse todavia en la version
del Fuero J uzgo 76 . '

Una de las escrituras comentadas -la de 1370- no paso de-
sapercibida a la perspicacia del P. Burriel, reproducida por Riaza
con el titulo de «Arras a Fuero de Le6n» y segun el «Fuero caste-

75 . En este precepto del Fuero VIejo de Castilla ve una indudable
influencia vislgotica Gacto Fernandez . Vease GAGTO, La condicion ju-
ridica, 88 .

La coincidencia -aparte del contenido- esta en estas escrituras do-
tales de Toledo en que este donadio se da eomo en FV. 5,1,2 "a la ora del
casamiento ante que sean jurados" ; es decir, quince dias antes de con-
traer matrimonio. Tambien se da en escritura aparte de las arras en
doe. cit en nota 10 correspondiente al ano 1349 .

76 FJ . 3,1,6 : Ley antiqua. TITOL QUANTO DEVE DAR EI. MARIDO A LA
MUGIER °0R ARRAS DE SUS COSAS : - Porque muchas vezes nacie contienda en-
Lre los que quiren casar sobre ]as arras, provecho e conseio sera de muchos,
si por esta nuestra constituci6n non fincar nenguna dubda. Onde Nos esta-
blescemos por esta ley, que qual que qulere ale los principes de nuestra cor
te, o de los maiores de la gente goda que delnande la fiia del otro por mugier
pora su flio, aunque ella ovisse estada mugier dotro, siquier sea virgen, se-
quier viuda, non le pueda dar mas por arras de la decima parte de todas
sus cosas. E si por ventura el padre qulsiere dar arras por su fiio a su
nuera, otrosi puedel dar la decima parte daquello que eredare el fiio despues
de la muerte de su padre, e aquella decima deve aver la esposa, e demas
X mancebos, e dlez mancebas, e XX cavallos, y en donas tanto quanto
deva seer asmado, que vala mil sueldos, assi que de todas estas cocas la
mugger pueda facer to que quisiere si fiios non oviere . Mas si la mugier
murler sin fabla, esto deve tornar al marido, o a los parientes mas pro-
pinquos del marido . . ."

Ya P . Merea anallza los poderes de disposicion que tiene la esposa
respecto a su dote en los documentos de los siglos xi-mi . Aunque no ester
nada clara ester materia, destaca el hecho de que a partlr de la segunda
mltad del siglo xli es muy frecuente la formula que expresamente con-
fiere a la mujer la. facultad de hacer to que quisiere con los bienes do-
tales . Vease MERPA, 0 dote, 69 y ss .
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llano» 7. Para Riaza en dicho documento se encuentran regulados
ios dos sistemas de aportaciones de bienes al matrimonio que re-
;)resentan el tipo leones o visigodo y el tipo castellano .

No creo que puedan identificarse las arras a fuero de Le6n y de
Castilla de que nos hablan los documentos de aplicaci6n del derecho
anteriores, con la referencia que los documentos que estudiamos
hacen a la «Ley del Libro Juzgo que dicen de I-e6n» y al «Fuero
de los castellanos» que pone como limite de las arras quinientos
sueldos 78 .

Aunque los diplomas medievales que recogen la dote «a fuero
de Le6n» con su ruda e inexpresiva redacci6n simplificaran la
f6rmula de LV . 3,1,5 hasta el punto de ocultar la cuantia, el anali-
sis de los mismos no tiene nada que ver con el limite visigodo
legislado. Los diplomas medievales se limitan a enumerar -al
inenos aparentemente- una serie de bienes que el marido otorga
a la esposa ,9 ; muy frecuentemente la mitad de una serie de ellos 80 ;
o la mitad de todos los bienes y de los gananciales segun carta de
dote que hace Rodrigo Fernandez a su mujer Urraca Garcia, expre-
sandose de esta manera : «Prebeo atque mando tibi arras per forum
ville Legionis scilicet medietatem de quantam hereditatem habeo
et ab anteatecum adquisiero et habucro» 81 . Si en esta f6rmula que

77 . En AHDE 12 (1935), 442-44 .
78 . P . Merea, tampoco ve clara la relaci6n existente entre la dote

constituida segun el Libro Juzgo que dicen de Le6n del documento tole-
dano de 1370 y la dote segun "fuerq de Le6n" en los diplomas de los
siglos xi y xn, Vease MERLA, 0 dote, 68.

79 . MEREA, 0 dote : Does. num . 34, pigs . 130-131 ; num . 37, pig. 133 .
Estos documentos corresponden a Sahagan y abarcan los aiios 1165 y
1184 . En el mismo sentido los does . cits . en nota 87, correspondientes a
los anos 1074, 1121, 1129 y 1227, respectivamente .

80 . MEREA, 0 dote : Does . num . 25, pigs. 116-17 ; num . 28, pigs . 122-3 ;
correspondientes a Sahagun . Tambien de la zona de Le6n y en el ano
1164 Rodrigo Fernandez concede arras a Urraca Martinez sobre la mi-
tad de la heredad que Rodrigo Fernandez tiene en varios lugares . Estas
arras las concede a fuero de Lean -istas arras do vobis per foro de
Legione" (Archivo Hist6rico Diocesano de Leon, Gradefes, num . 93) . En
la zona de Castilla veanse en el mismo sentido el doe . cit en nota 87 co-
rrespondiente al ano 1212 .

81 . Ano 1204 (AHN, Clero, S . Zoil de Carri6n, Carpeta 1702, num . 1) .
VPase el doe . en apendice documental num. 14 .
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adoptan las arras «a fuero de Leon,) aqui se recoge la antigun
costumbre visigoda de dar el marido a la mujer como dote la
mitad de pus bienes, no s6lo presentes sino futuros que constata
!a formula 20 de las visigodas 82, y que segun Hinojosa subsiste en
Asturias y Leon, a pesar de la prohibicion de la ley de Chindasvin-
to que establece como maximo el diezmo ; es cuestion dificil de
saber 33 ; ya que a veces los documentos se acogen a la formula
escueta de que las arras se conceden «segun fuero de Leon» sin
especificar mas 8^, si bien aun con formula general de constitucion
cabe interpretar el que aun en este caso va implicito la mitad d.°.
los bienes

Lo cierto es que de ninguna manera pueden identificarse estas
arras con las constituidas segun el derecho legislado visigodo reco-
vido en LV. 3,1,5.

82 . Esta antigua costumbre vislgoda la conocemos por una de las
formulas visigodas de la epoca de Sisebuto, y que lleva el numero 20 .

Sobre esta formula vease GARCIA-GALLO, Consideraczones critical, 403 y
nota 145. Esta dote consistente en la mitad del patrimonio del marido
tambien Lalinde la ve como procedente del Derecho antiguo visigodo .
Vease LALINDE, Initiation, 716.

83 . Vease E . DE HINOJOSA, Sobre la condzcxon de la mujer casada en

la esfera del Derecho civzl, "Discurso leido ante la Real Academia de
Ciencias Morales y Political" (Madrid 1907) ; ahora reimpreso en Obras,

II (Madrid 1955), 345-385 ; la cita en pags . 360-361 ; del mismo autor,

El elemento gernzAnieo en el Derecho espanol, en Obras. II, pag. 409,
nota 3. Hlnojosa ve el origen del sistema de gananciales en esta costum-

bre de dar el marido a la muter como dote la mitad de sus bienes, no
solo presentes slno futuros. Vease HINOJOSA, Sobre la condition, 357. La

dote con la mitad de los bienes del marido y los gananciales, se encuen-

tra tambien en la zona leonesa y asturiana sin que en la primera se
haga referencia a la constitution de "arras a fuero de Leon". Veanse
entre otros documentos los publicados por MEREA, 0 dote : Does . XIII,
XVI, XVIII, XXIII y XXX. Tambien en Asturias se conceden arras de

la mitad de los bieres del marido y de los que se ganaren juntos, durante

los siglos XII y XIII sin aludir para nada a la formula de que se con-
ceden "segun fuero de Leon" ; es mas, la formula -a veces- se ex-
presa en el sentido de que se dan estas arras "ut lex iubet" . Vease
PRIETo BANCES, Obra, I, pigs . 652-654.

84 . Vease el doe . del ano 1222 correspondiente a la nota 87 en apen-
dice doe . 16.
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Igualmente de concisa se manifiesta la formula en que la dote
se otorga «segunt fuero de Castilla)) 85 . Pero tampoco sabemos de-
masiado respecto al drea geogrifica a la que se circunscribe uno u
otro tipo & dote . Ya apunto el profesor Garcia-Gallo como el fuero
,de Leon se cita con frecuencia desde fines del siglo xi como rdgi-
men peculiar de concesibn de arras por el marido a la mujer, no
;61o en la zona leonesa sino en la castellana 86 aunque ninguno de
los textos conocidos del Fuero alude a ello .

Si el acogerse a las arras a fuero de Leon en zona castellana
responde a la ley del domicilio -naturaleza de la esposa- o a la
bondad de ]as mismas no to sabemos ; aunque juega a favor de esta
ultima suposicion la desproporcion que se acusa en el niumero de
,diplomas ieferentes a las arras constituidas oa fuero de Leon»
y a «fuero de Castilla>, a favor de los primeros en casi su totalidad

85 . Aiio 1135 . "Carta de dote y arras a favor de Dona Estefania
Armengol, otorgada por su segundo marido el conde Don Rodrigo Gon-
zalez de Lara" . " . ..do tibi in titulo dotis et arrarum, id est : in Gorme-
zes quantam hereditatem habeo . . . (lo que tiene en otras villas) ad inte-
grum . . . ab omni integritate . . . Sic ego Comde Rodericus Gungaluiz do et
concedo uobis coniugi mee Comitissa Domna Steuania totas istas here-
ditates, pro uestras arras ad forum de Castella, ut, de hodie die uel tem-
pore illas penitus habeatis, ac firmiter possideatis euo perhenni" . MA-
fqumo, Documentos, n6m . 31, pags . 170 y ss . ; reproducido por MERi:A,
,O dote, en Apendice de documentos em Suplemento, pig. 37 . No he encon-
trado ning6n otro documento que se refiera a este tipo de arras .

86 . A . GARCIA-GALLO, El Fuero de Leon : Sit historia, textos y redac-

ciones, en AHDE (1969), 5-171 ; la cita en pags . 29 y nota 68 . Cito por
separata .

No existe estudio alguno sobre ]as arras "a fuero de Leon y de Cas-
tilla" . Seria necesario reunir un mayor numero de diplomas para llegar
a conclusiones aproximadas acerca de la naturaleza juridica y diferen-
cias entre ambas . De los documentos reunidos, se deduce una mayor aco-
gida a ]as arras -a fuero de Leon", nacidas con toda seguridad de la
costumbre no escrita de este reino, pero muy acogida en Castilla, do-
cumentandose en la zona de Santander, Arlanza (Burgos) ; Yanguas
(Soria) ; Valladolid y actual provincia de Palencia, desde la tierra de
Campos hasta el N . de la misma ; en la zona de Aguilar de Campoo .
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y su gran .-xpansidn por tierras castellanas tambien 87 ; en algunas
partes de csta zona seguramente como practica derivada de la

r .
87 . Varios diplomas de los siglos xi, xu y xiII de la zona castellana

mencionada, recogen esta dote constituida a -fuero de Leon".-ano 1074 .

Carta de arras del Cid a D.a Jimena : "Et sunt quidem istas arras tibi

uxor mea Szemena factas in foro de Legione" . R. MENENDEZ PIDAL, La

Espana del Cid, II (Madrid 1929), 845-50.-ano 1091 . Se hace alusibn a la

tonstitucion de arras de Alvar Gonzalez a su mujer, constatandose la
formula de esta manera : "et ista hereditas fuit de meo seniors Alvaro
Gundesalviz, et ipse tradidit eum mihi in arras et vindicavi eum ego per
phoro de Legione. . .- . L. SERRANO, Cartulario de San Pedro de Arlanza

(Madrid 1925), num. 84, pig. 161.-ano 1121 . " . Ego Comes Farnandus

Farnandi cincera mente, sano sensu et discreto consilio tibi uxori mee

Santie Gunzaluiz matronarum magnatum uel Legionensium more, facio
kartulam de septem hereditatibus quas tibi confero in numem dotis arra-
rum, tali uidelicet conuentione ut eas hereditario iure possideatis, et dein-
ceps licentiam faciendi de omnibus sepefatis hereditatibus plenariam ha-
beatis". M. ESCAGEDO SALM6N, Coleccion diplomatxca. Docuntentos en
pergamino que hubo en la Real ex-colegiata de Santiliana, I (Santona

1927), pig. 38 ss.-ano 1119 . "Carts de arras a favor de dons Estefa-

nia Armengol, otorgada por su marido D. Fernan Garcia" : " . . Ego Fer-

nando Garciez . . ut darem tibi uxori meae E'stefania Ermegoz, . . . in

arras illam hereditatem, quam ego abeo an Ualigera, et in Villa media-

na . . . ab integritate . . et tota istam hereditatem ganaui ego cum alters

muliere Tigridia, et per isto que ganaui istam hereditatem cum ills se-

dendo, habent illi filii, quos de ills habui, medietatem habent in tota ills

hereditate, et altera medietas est mea. Et totam meam medietatem dono

tibi uxori meae in tota ista hereditate, que super nominauimus ab omni
integritate. Et de illa altera hereditate, quam inter me et to ganauimus
Ceuico et Uzeda, habes to in ills tuam medietatem, per hoc que in unum

illam ganauimus. Illam alteram meam medietatem dono tibi in arras. et
totas istas arras dono tibi, et confirmo ad foro de Leone. et ex hodie die

ego Ferrando Garciez dono tibi istas arras per foro de Leone. ." (M . MA-
NUECO, Docnmentos de la iglesia colegial de Santa Maria la Mayor de

Valladolid (Valladolid 1917), 1, num. 27, pigs . 141-2.-ano 1129 . "Carts

de arras a favor de la Condesa Dona Urraca Fernandez (biznieta del

Conde Ansurez) hija de Fernin Garcia y de Dona Estefania Armengol,

otorgada por su esposo e1 Conde D. Rodrigo" : " . . . Ego Comes Rodericus. . .

et inde cartam facio in tuas arras de mea propria hereditate secundum

quod abetur in foro Legionis . Do tibi, ut superius dixi "Uilla dote, Sanc-

ta Eulalia, Font Oria, Uilla seca, Telladello, Villadauid, Mata et rega-

lengo" et medietatem de Uezella, sicut mihi pertinet, et Melgar de Iuso,

et Famuscum et Trigueros, quantum mihi pertinet : has omnes supra-

dictas its tibi do, ut habeas et possideas, des et uendas, et quicquid tibi
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concesion Kiel mismo fuero de Leon 88 en el sentido amplio que
comporta k- palabra fuero, ya que el fuero de Leon en parte es-
consuetudinario y la regulacion de las arras conforme a 6l, descan--
sa en la pi actica de la tierra 8s .

Algun indicio documental hay para pensar que la constitucion-
de arras «a fuero de Leon» descansa sobre este regimen consue-
tudinario'zO y existen indicios tambien -a pesar de la inexpresivi-
dad de los documentos- para pensar que, aparte del limite de la
cuantia, to que en ultima instancia diferencia tambien a estos dos
tipos de arias son los poderes de disposicion de la esposa que son
plenos en ias arras «a fuero de Leon» 91, y mas restringidos en las
arras a ((fuiro de Castilla)) '12 . Asi parece indicarlo -entre otras-

placuerit inde facias" (MARUECO, Docu7nentos, 1, n6m. 28, pags . 148 ss.--
ano 1192 . "Confirmacion del Fuero de Yanguas" (ed . J . A . LLORENTE,
Noticias hzstorzcas de las tres Provinczas Vascongadas, IV (Madrid 1808), .
89 : "Et ego domna Iomar ganavi hereditatis seniori Didaci Scimini, ma-
ritz mei, pro arris, quantas habuit in vita sua, ad forum Legionis

Ano 1204 . Wase Doe . num . 14 del Apendice .
Ano 1212 . Wase Doc . num . 15 del Apendice .
Ano 1222 . Wase Doc . n6m . 16 del ADPndice .
Ano 1227 . Wase Doe. n6m . 17 del Apendice .
88 . Seguramente la expansion de las arras "a fuero de Le6n- err

tierras de Palencia y Valladolid (vease does . cits . en nota anterior) se
debe a la influencia que tuvo el Fuero de Leon en algunos lugares de
esa zona ; ya que fue concedido a la villa de Carri6n de los Condes (Pa-
lencia) y a Villavicencio y Pa,lares de Campos (Valladolid) . Sobre la,
concesion del Fuero de Leon a estos lugares . vease GARCiA-GALLO, El
Fetero de Leon, 34-41 . La confirmacibn del Fuero de Le6n y Carri6n por
la Reina dona Urraca, en pag. 30.

89 . GARCiA-GALLO, El Fuero de Leon, 61 y ss.
90. En los documentos de aplicacion mas antiguos se remiten no ar

fuero de Leon, sino mas expresivamente a la "more legionensium" . Vease
el doe . publicado por ESCAGEno, Colec . Diplo ., 38 ss . y relativo al anc
1121, en doe . cit . en nota 87 .

91 . Veanse does . cits ., en notas 79, 80 y 87 . En ellos la cuantia de la
dote nunca es el diezmo ; unas veces consiste en la mitad de ciertos bienes,
o de todos, y otras en determinados- bienes . Sin embargo, los poderes ole-
nos de disposici6n de la esposa se perciben en todos ellos .

92 . Wase doe . cit . en nota 85 . La dote consiste en determinados bie-
nes . No aparece la cuantia del tercio que recogera luego el derecho te-
rritorial castellano. redactado en Fuero Viejo de Castilla ; pero salvo la
tenencia y posesibn firme, no se insiste en los poderes de disposici6n de
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.una escritura de dote de 1212 en la que Don Gonzalo Ruiz da a su
mujer la mitad de to que tiene en diferentes lugares. Le da estas
arras por -<Fuero de Ledn» para que disponga de ellas como quiera
« . . . et estas arras vos do yo per foro de Leon que vendades et que
cambiedes et que dedes et que fagades delas quiquit volueritis
cuemo dona faz de suas arras per foro de Leon)) 93 . Los docurnentos
toledanos de finales del xiv, en cambio cuando se remiten a la
ley del «Fuero Juzgo que dicen de Leono y al derecho de los cas-
tellanos, rusponden a una autentica y formulada tradicidn visi-
goda los nrimeros 94 y a un enigmatico pero posible fuero caste-
llano que c:n estos momentos esta redactado los segundos .

la esposa . Estas arras ..a fuero de Castilla" debieron ser escasisimas,
porque no aparecen documentadas en la zona juridica castellana, ni en
los documentos publicados ni en los ineditos. No he encontrado ningan
,documento de dote de esta especie en los fondos de los Monasterios de
Santa Maria de Aguilar de Campoo ; San Andres de Arroyo ; San Zoil
de Carrion -todos correspondientes a la actual provincia de Palencia-.
Tampoco en Canas (Logrono), Najera, y Vilena y Rioseco en la actual
provincia de Burgos . Sin embargo, seria necesario espigar en los archi-
vos catedralicios, aunque en los documentos de la Catedral de Burgos no
se encuentra una Bola carts de arras. Vease D. MANSILLA REOYO, Ca-
thlogo Documental del Archivo Catedral de Burgos (804-1416), Madrid-
Barcelona, 1971 .

A veces se hacen cartas de arras con la cuantia del tercio, pero sin
remlsion alguna al Fuero de Castilla : ano 1225 . Lope Petriz otorga a
Marina Pelaiz carts de arras de la tercera parte de cuanta heredad tiene
en territorio de Luna, en la villa de Quintanilla pro amore et pulcritu-
dlnis tue (R . RODRiGUEZ, Catulogo, n6m. 292) .

93 . Vcase doe . nun. 15 del A_n-cndlce .
94 . Como contraste entre las arras constituidas a "Fuero de Leon"

y basadas en la costumbre de este reino, las constituidas segun LV . 3,1,5,
se refieren siempre a la cuantia del diezmo, y esto invariablemente en
Aragon, Cataluna, Leon y Toledo, en donde mss fuertemente -y en un
determinado momento- se mantiene la tradicion visigoda . Los docu-
mentos se remiten a la "Ley" o al "Fuero Juzgo" y en ocasiones de una
manera generics a las "leyes godas" . Vease para esta materia la carts
de dote que en 1198 y en Zaragoza hace Arnaldo de Via a su esposa, del
diezmo, para to que se basa en las leyes goticas (cit. por LALINDE, Los
Fite?os de. Araq6n, 44 . para Cataluna, LALINDE, Los pactos matrimonxa-
Fes, 153 y ss . ; ZIMMERMANN, Uvsage, 263-4 ; 1CLESIA FERREIR6S, La crea-
ez6n del Dereeho, 151-3.
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Pienso que la fdrmula notarial correspondiente a las cartas
dotales mencionadas y que reproducen a la letra la ley 3,1,6 del
Fuero Juzgo, se debe .a un autdptico renacimiento del Liber que
tiene lugar a partir de la segunda mitad del siglo xiit y durante
el xiv, especialmente en Leon y como consecuencia de las Cortes
de Zamora de 1274 y del Ordenamiento de peticiones de las Cortes
Lie Valladolid para el reino de Le6n en 129395 . El anteriormente
citado pro:esor Garcia-Gallo, ha senalado con agudeza el arraigo
que el Fuero Juzgo tiene en la segunda mitad del s. xiii como ley
general del reino de Leon, al menos para las apelaciones en la
Corte del Rey 96 .

No es dL extranar un renacimiento del Liber tambien en Toledo
y a partir de este momento, as{ como se acusa en Talavera en el
ano 1290 segrin sentencia del Rey Sancho IV unificando jurisdic-
,cionalmente las dos clases de poblacion: mozarabe y castellana,
que anteriormente se regian por el «Fuero Juzgo de Toledo)) los
primeros y por el fuero de los castellanos de Toledo los segundos.
A partir d:, este momento el Rey sentencia haciendo referencia
-expresa at .<Libro del Fuero Juzgo de Leon)) 97 .

95 . Merea apunta tambien la hip6tesis de un posible renacimiento

-aunque para 6l -erudito-- de los preceptor del Liber Iudiciorum . Vea-

se MEREA, O dote, 68 .
96 . GARCIA-GALL0, El Ft<ero de Le6n, 136 ss . y especialmente en pa-

gina 141 .
De los anos 1338 y 1339 existen varlas cartas de Alfonso XI en que

ordena a varios concejos del reino de Le6n que vayan a esta ciudad con
]as apelaciones o alzadas ante los jueces de la ciudad de Le6n . Los Con-

cejos a los que se dirige son : Villal6n, Bembibre, Castrocalb6n, Villar de
Mazarife, Cuenca de Campos, Moral, Vlllafranca, Valcarcel, Ponferrada,
Barrios de Salas, Benavente, Astorga y otros lugares. Vease A. NIETO
,GUTIERREZ, Cabilogo de los documentos del Archxvo Municipal de Ledn

(Le6n 1927), n6ms . 71, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 707, 709, 710 y 711. Al no
disponer de los documentos originates no puedo preclsar si estas apela-

ciones son al "Fuero Juzgo de Le6n" o simplemente se apela ante los
jueces de Le6n . Por la redacci6n que tienen en la referencia del Catalogo,
me inclino por esta ultima suposic16n .

97 . El rey en esta sentencia dice "Mar que sean todos unos, llamados
de Talavera, sin departimiento ninguno . Et que ayan todos el "Fuero del
Libro Judgo de Leon" e que se judgen por 6l" . En las anteriores senten-
,cias de 1254 y 1282 se habla del "Libro Judgo de Toledo" . Ya el P . Bu-
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Se entiende el que los notarios de Toledo hagan ahora referen-
cia expresa al «Fuero Juzgo de Le6no y que tuviesen a la vista
dicho C6di ;o para redactar sus f6rmulas de acuerdo con la men-
cionada ley 3,1,6; y sin que obstara para ello la ampulosidad de
!as excepc,ones y renuncias de la Recepcibn romano-can6nica. Las
cuatro escrituras dotales que aporto estan redactadas sobre identica
f6rmula notarial98 . Este renacimiento del Fuero Juzgo de Le6n se
deja sentir -y en materia de dote- en la misma ciudad de Leon,
haciendose expresa renuncia ahora «a la lee del Liuro Julgo y al
derecho que diz que nengun omne non pueda dar a la muler en
arras mas del diezmo» 99 segun una carta de arras de 1279 redacta-

rriel se fij6 en este matiz y aclara que en Toledo los fueros partlcula-
res de Le6n no tuvieron use alguno y el hecho de que los mozarabes de
Toledo llamaran a sus leyes godas alguna vez "Fuero del Libro Juzgo
de Leon" se debe a que este Fuero Juzgo tuvo mucho use en esta ciudad
de Leon . Vease P . BURRIEL, Informe, pig . CCCV.

Pienso que el llamarse de esta manera en Toledo y en esta epoca se
debe al renacimiento que dicho Codigo tiene en Le6n a partir de las
citadas Cortes de Zamora y Valladolid . Vease para todo to relativo
a Talavera y la unificaci6n de sus fueros P . BURRIEL, Informe, CCXCIX
y Ss . ; tambien en A . GARCIA-GALLO, Los Fueros de Toledo, 437, notas
218 y 219 .

98 . Veanse does . 9, 10 y 11 del Apendice ; y el doe . publicado por
Riaza en este ANUARIO, 12 (1935), 442-44 .

99 . Cita este documento tomandolo de una copia de Braga da Cruz,
MERPA, O dote, 67 . Creo que es significativo este documento en to que
respecta a la no identificacion de ]as arras segun "Fuero de Leon" -es
decir, conforme a la costumbre de este reino, no recogida por escrito-
y las arras constituidas segnn el "Fuero Juzgo que llaman de Leon" .
La fecha del documento -aiio 1279- es muy elocuente a este respecto,
ya que se encuadra dentro del momento en que el Fuero Juzgo renace en
Leon . Veanse los does. cit . en nota 11 correspondientes a los anos 1244,
1246 y 1255, en que aparece de nuevo la cuantia del diezmo en oposicion
a la mitad seg6n es corriente en las dotes constituidas .a fuero de Leon"
(s . x1 y xii) . Tambien con anterioridad, cuando la dote se constituye
conforme a la "Ley" expresamente to citan los documentos de la zona
leonesa . Vease MEREA, O dote, doe . VII del Apendice, correspondiente a
Sahagun.-ano 1034 . Assuri Gomizi da a su esposa Mumadona en dote
" . . . puero ad puela kavalo . . . cum sela argentea, et freno argentio, et
villas que habeo de pater mee . . . medietate in Sancti Martine, et medie-
tate in Vilella . . . et una pele alfanegue, et alia delgata ex ende isto que
tivit pro nomine, et pro titulo dotis post obitum meo Xa portione tivi
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da en la 4.iudad de Ledn . Y perdura -tambien en materia de
dote- en otros lugares, hasta practicamente la Codificacidn, tes-
timoniandonos la perduracidn de los fueros locales en determi-
nadas zonas juridicas, cuando ya el derecho privado estaba total-
inentc teriitorializado'oo. El vehiculo de esta pervivencia se en-
cuentra en la Ley de Toro y en NR. que respetan los fueros locales
en aquello que se usen lo'.

En la zona juridica de Toledo, este renacimiento del Fuero
.luzgo tal vez persiguiera en ultima instancia la reafirmacidn de
la ley visi-oda entre la poblacidn mozarabe frente a un derecho
ahora formulado ya en el «fuero de los castellanos» . La insistencia
de la formula notarial particularizando la expresa renuncia a un
,,fuero de los castellanos» que impone otra cuantia en el limite de la

concedo secundum in lege contine, et post odie die vel tempore quanto

in uno potuerimus ganare vel argomentare medietate abeas inde ex

integra et post obitum nostro que derelinquamus ad filios nostros que de

nostro conjugio natos fuerint" .
La constitucion de esta dote es totalmente visigoda ; asi, en cuanto a

la cuantia del diezmo, mas el regalo, asi como en la limitaci6n de los
poderes de disposition de la esposa si hubiera hijos, tal como habia que-
dado regulada en L.V . 4,5,2 . Contrasta esta carta con la amplitud de los
poderes de disposition de la esposa en las cartas dotales hechas -segun
fuero de Le6n" . Veanse dots. tit. en nota 87 correspondientes a los anos
1121, 1129 y 1212, entre otros .

100 . Se alude constantemente en el expediente a que esta en vigor
el fuero de Baylio y a 6l se atienen, a no ser que se estipulen capitulacio-
nes al fuero de Le6n, senalandose dote. Asi resulta de las deposiciones de
los testigos . " . . . a menos que los contrayentes antes de celebrar su ma-
trimonio escrituren reciprocamente casar a dote o a fuero de Le6n que
se observa en otros pueblos". Tambien to recoge la "Real Cedula de
S . M . y senores del Consejo por la que se aprueba la observancia del
Fuero . 3e Baylio . ano 1778" (inserta en este expediente) : "como antes
de contraherse no se hays capitulado casar al fuero de Le6n . . . no se
practica en dicha villa de Alburquerque y demas pueblos donde se usa
el tal fuero, estipular la dote o donation que en los pueblos donde se ob-
serva el fuero de Le6n- (AHN, Consejos, Leg . 701, num . 35, fols . 38 vto .
39 ; y fol . 94 entr3 otros . No puedo precisar si aqui se remiten al "Fuero
Juzgo que llaman de Le6n", o al propiamente "Fuero de Leon" entroncan-
do por tanto con la antigua costumbre leonesa de constituir arras segiin
dicho fuerc .

101 . Leyes de Toro 1 y 6
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dote, nos hace ponerla en correlacion con la constante apelacion
que a traves de los siglos xiv y xv se hace a un «fuero de los castella-
nos» y por consiguiente a la doble jurisdicci6n de alcaldes moza-
rabes y castellanos 102. Era ldgico que la poblaci6n de tradicion
mozarabe que se regia por el Fuero Juzgo, renunciara explicitamen-
te al fuero de la otra parte de la poblacion y con la cual convivia .

Lo que si resulta claro, es que en Toledo se continua la tradicion
visigoda en matcria de dote, limitada al diezmo simplemente o bien
a la cualificada con el regalo complementario de los diez siervos,
etcetera; o bien revistiendo -dentro tambicn de la tradicion visi-
goda y ahora ya con una clara recepcion de la dote romana aporta-
da por la mujer- la singularidad de una ((dote a fuero, use o cos-
}umbre de Toledo)>, en que al diezmo del novio se va a anadir la dote
que aporta la mujer, con minucioso inventario y tasacion de bienes
de ambas nartes con el fin de que la administraci6n de la misma
pase al marido . En el siglo xiv han alcanzado auge estas dos ultimas
modalidades; con la presencia por otra parte de la dote romana
aportada por la mujer.

Asimismo los datos suministrados por los documentos de apli-
cacion tolcdanos parecen estar en consonancia con la afirmac16n
hecha por Alfonso Otero acerca de la naturaleza juridica de la
dote visigoda que dice que la aportacion no es exclusiva del marido,
porque LV. 3,1,5 = (F.J . 3,1,6) confirma la presencia de la dote
romana al lado de la «donatio» en el Derecho visigodo, estable-
ciendo una contraprestacidn entre ambas 10a .

102 . Vease nota 73 .
103 . OTERO VARELA, A ., "Liber Iudiciorum 3, 1, 5" : En tenea de dote
-donatio propter nuptzas" en AHDE 29 (1959) 545-555 . El breve ar-

ticulo de este profesor gira en torno a explicar como -el mstituto llama-
do -dote- por la legislaci6n visigoda concebido hasta ahora como el pro-
ducto de la conflueneia del wittum germanico con la "donatio propter
nuptias" romana . es fundamental y exclusivamente la -donatio" del De-
recho romano postclasico, que sigue conviviendo con la dote romana du-
rante el periodo visigodo, segun nos confirma nuestra ley Liber 3,1 .5 y
tambien con toda seguridad en la 6poca postgdtica" .

En la carta de dote de 1285, a la dote del marido se la llama -dona-
tionem propter nuptias" . Vease doe . num. 3 del ap6ndice .

Considera la dote visigotica como una mezcla de la dote "ex marito
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A pesar de la regulacion visigoda, el mozarabismo, es decir la
influencia musulmana, esta patente todavia en el contenido dotal,
especialmente en los objetos personales que aporta la mujer, asi
Como en lo ; .. que constituyen el regalo que el esposo da a la espo-
sa 104 . Un analisis filologico detenido del contenido de la dote entre
los mozar~tbes de Toledo, nos da patentes muestras de la influencia
y perduracion musulmana en las ropas y el ajuar 105, si bien la
convivencia- con la restante poblacion cristiana ha borrado ya en
parte las huellas de esta tradicion social a finales del siglo XIV 106 .

4.' R1=GI1tEN DE MENES ADQUIRIDOS DURANTE EL MATRIMONIO: SISTEMA

DE GANANCIALES.

Las esci Ituras dotales de Toledo terminan con una remision
afirmativa al regimen patrimonial de bienes del matrimonio que
;,e tipiflca en el regimen de gananciales por mitad, y con un ambito
de extension que abarca toda clase de ganancias obtenidas durante
aquel 107 . Cpsi sin excepcion se encuentra en ellas una clAusula de
!~ociedad de gananciales -o adquiridos- combinandose con el re-
gimen dotat y coincidiendo con la practica visigoda .

Incluso las escrituras de dote constituidas segun Fuero Juzgo

germanica- y de la donatio ante nuptias romana, MERLA, Dols estudos
sobre a dote no Dbeeto medieval (Coimbra 1943) 3 y ss . ; exlste recension
a la obra por R . Glbert en este ANUARIO 15 (1944) 736-738 .

104 Veanse los does . que figuran en el ap6ndice documental, nume-
ros 2, 3, 4 y 7 .

105 . STEIGER, A., Zur Sprache den Mozaraber ha estudiado el signi--
ficado de algunas prendas de vestir contenidas en las dotes toledanas
correspond ientes a ]as escrituras de 1285 y 1303 ; en ap6ndice doe . nu-
meros 3 y 4 ; citado por CASADo LoaATO, Indunzentaria 148 . Algunos ob-
jetos de estas cartas dotales de los does . 2, 3 y 4 del ap6ndice coinciden
con los contenidos en la "noticia" de dote proveniente de la zona moza-
rabiga de Leon y que estudia la autora . Vease does . cit . en nota 43 .

106. Veanse los does . 5 a! 11 del ap6ndice en comparacion con los
does . 2 al 4 .

107 . Veanse los does . nums . 2, 4, 6, 7, 10 y 11 del ap6ndice y en la
carta de dote correspondiente al ano 1185 en GONZALEZ PALENCIA, Los
mozdrabes III, num . 1.010, pig . 371 .
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3,1,6'011 y a pesar de seguir tan fielmente la formula notarial de
.aquel, se apartan aparentemente de la regulacidn que en esta mate-
ria habia senalado la ley recesvindiana <Dum cuius cumque» LV.
4,2,16 y que tiene su equivalente en Fuero Juzgo 4,2,17 109. Estas
escrituras no se separan del regimen general que consagran los
-derechos postgoticos, en el sentido de dividir por mitad los bienes
ganados por ambos conyuges durante el matrimonio sin tener en
cuenta la cuantia de los bienes propios que cada conyuge aporta al
mismo y que traia como consecuencia un reparto proporcional 110 .

Sin embargo, el precepto de F.J . 4,2,17 es conocido todavia en el
siglo xIv 3egun se expresan los contratantes en que se obligan a
una division por mitad y no proporcional en la expresion de que
,,Io ayamo,; todo por meytad e non segund cabdales commo dicho
-es» que repiten los documentos 111.

108 . Veanse does . 9, 10 y 11 del apendice .
109. "De to que gang el marido e la muier, seyendo casados en uno.-

-Quanto quequier que el marido sea noble, s! se casa con la muier cuemo
deve, e viviendo de so uno ganan alguna cosa, c acrecen, si alguno dellos
fuere mas rico que el otro, de su buena e de todas las cosas que acreceren
e ganaren en uno, tanto deve aver demas en aquello que ganaron en uno,
quanto avie demas del otro en su buena : assi que las buenas dambos se-
meian eguales, por poca cosy non tomen entenci6n. Ca de duro puede ser
que scan asmadas tan egualmientre, que non semeie que la una es meior
de la otra en alguna cosa . Mas si la una es mayor de la otra connoFuda-
mientre, quanto fuere mayor, tanto dev-~ aver mayor partida en la ga-
nancia, assi cuemo es dicho de suso, cada uno depues de la muerte del
otro, e puedelo dexar a sus fiios, o a sus propinquos, o a otri si quisie-
ren. E assi to dezimos de los barones cuemo de las muieres. E de las
cosas que ganaron, de que fizieron amos escripto, aya cada uno tal par-
tida cuemo dixiere el escripto . E si el marido ganare alguna cosa de al-
gun omne estranno o en hueste, o quel de el rey o su sennor, o sus ami-
gos, devenlo aver sus fiios o sus herederos depues de su muerte, o puede
fazer dello to que quisiere . E otrosi dezimos de ]as muieres.

110 . Sobre la costumbre en Castilla y Leon de dividir por mitad
los gananeiales . Vease CARDENAS, Ersayo histdrico sobre las leyes
doctrznas que tratan de los bicnes gananciales en el inatrimonio, en Es-
tudios ju?idicos II (Madrid 1884) 76 y ss . Tambien GACTo FERNANDEZ,
La condicion 9uridxca 98 y ss . ; y para el periodo post-g6tico castellano-
leones, en nags . 103 y ss .

111 . Veanse does . nums. 10 v 11 -lei An-ndice .
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No solo en la forma de reparto, sino tambien en la cualidad de
Jas ganancias a dividir, se apartan estas escrituras dotales del pre-
.cepto del Fuero Juzgo 4,2,17, al incluir entre las mismas las proce-
.dentes del opeculium castrense», «peculium quasi castrense» y las
procedent-", de donacion de senor y de otra forma cualquiera 112.
La desviacuin de LV. 4,2,16, que excluia de la consideracion de bie-
nes gananciales determinadas adquisiciones hechas por uno u
otro cdnyuge, en razon del titulo de procedencia de las mismas,
tales com-) los bienes Ilegados al marido por donacion del Rey,
.de los pat.onos o amigos, o los adquiridos en expedicidn militar,
y los recibidos a titulo lucrativo de un extrano; asi como los Ile-
gados a la mujer por este ultimo titulo, es bien palpable aqui .

Pero algo parecido ocurre en la zona juridica de Leon y de
,Galicia en que perdura el Liber y que respecto a este punto con-
creto se ha trasgredido muy tempranamente ya, como acusa el
profesor Font Rius, a la vista de algunos documentos 113 .

Solo es explicable esta desviacion de la ley, en virtud de la
facultad que esta misma les reconoce de proceder a la distribucion
pactada de to adquirido durante el matrimonio ; de tal forma que el
reparto proporcional queda reducido a un regimen supletorio 114.

Esta ha debido ser la practica visigoda, haciendose constants
tambien en las escrituras de los mozarabes de Toledo, en las cuales
ios gananciales invariablemente se fijan por mitad 115 ; aunque tam-

112 . E otrosy yo . . . otorgo mas que de todas quantas gananqias
ouieremos e ganaremos yo e vos la dicha . . . mientras en vno fueremos
-casados, que las syamos por meytad quier sean de aquellas ganangias
-que disen los derechos castrensi vel quasi peculium vel quasi catrensi o
por merged de sennor o en otra manera qualquier que to ayamos todo
por meytad e non segund cabdales commo dicho es . . . .. . Veanse does . cit .
-en nota anterior .

113 . Veanse Fort Rius, La orderac16n paccionada 48-49 y notas
-112 y 113 .

114 . Vease sobre esta materia GACTO FERN~kNDez, La condicion 9u-
-ridica 98 y ss .

115. Aunque no especificados con el nombre de gananciales, se per-
cibe que tienen este caracter las adquisiciones que por mitad compran
-marido y mujer. En el mismo sentido, los mismos documentos mozarabes
contienen referencias a varios negocios juridicos en los que marido y
-mujer actii«n conjuntamente. Vease GONZALEZ PALEnctA, Los mozarabes,

17
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bien hay atlsbos de un reparto proporcional, e incluso se ha acudido,
en alguna ocas16n a un pacto de comunidad de bienes por mitad-
Ambas excepciones se documentan -aunque aisladamente- en las
escrituras de los mozarabes de Toledo.

Desconccemos el alcance que tiene la f6rmula inserta en la carta
dotal mozdrabe de 1285, en el sentido de Clue las ganancias se divi-
diran osecundum forum patrie habcatur» 11s . A Clue fuero se alude
aqui, no esta muy claro dada la extrana y erudita redacci6n de la
'6rmula; aunque es casi seguro Clue se refieran a la «Ley)> 117 .

Mas explicita se muestra otra de las escrituras mozarabes de
1283 Clue nos da cucnta de un pleito Clue se entabla a la muerte
de D . Gonzalo entre su segunda esposa y los hijos habidos de su
primer matrimonio, respecto al reparto de los gananciales. Ella
alegaba qu :- cstos pertenecian por mitad a los dos esposos segun
(,el fuero de los Castellanos)> . Sus hijastros afirmaban Clue s61o
Iran gananciales los Clue hubiera sobre el capital aportado al ma-
irimonio per cada uno de los c6nyuges, mostrando escritura en
donde los dos esposos se habian convenido asi. Ella a su vez mos-
traba otro documento en su favor y posterior 118 . Que la cuestion
del reparto de gananciales por mitad o proporcional no estaba
muy claro io demuestra el hecho de Clue el pleito termina por arre-
glo de ambus partes .

Esporadicamente tambien se documenta en 1185 una comunidad
de bienes por mitad, pactada entre Berenguer y su esposa Maria

vol. prel . 327 ss . Otras veces se hate expresa mencien de la mitad de los

gananclales. GONZALEZ PALENCIA, Los ntordrabes III, num. 1.029, pig. 410

,y ss . Sobre el origen de la comunidad de gananciales puede verse ME--

Ri.A, Sobre a conowh(io de adquiridos de direito visigotico en E.studos de

Direito v¢sigot?co (Coimbra 1948) 50-61 . Mas extensamente to trata

R. PRIETO BANCES, Los notarios en la Historia de la Soczedad legal de

gananciales, en 'Angles de la Academia Matritense del Notariado" IX_

(1957) 83-139 ; ahora relmpreso en Obra esrrzta I (Oviedo 1976) 609-654 ;

el autor recoge las diversas teorias de los autores y expone la suya pro-

pia, especialmente en pags . 622 y ss .
116 . Vease doc . num . 3 del anendice documental .
117 . El profesor Font Rius interpreta Clue hay una referencia a la

tradici6n leonesa, en esta expresi6n ; nero no la razona ." Vease FONT
Rius, La ordenacion paccionada, notes 129 de la pag. 55

118. GONZALEZ PALENCIA, Los ?nozarahes III, num. 963, pags . 286-287._
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Nicolas. Ambos manifiestan que «poseen a medias todo to que tie-
nen consigo, poco o mucho, y to que adquieran hasta el dia de la
muerte de uno de ellos, y los gananciales que tuvieren desde el
dia de su rasamiento, y todo aquello que adquiriere particularmen-
te cada uno de ellos sin el otro, por razon de sus padres, o de las
herencias de ellos, o de to que tuviere que heredar cualquiera de
ellos» 11s.

Nos encontramos aqui con un regimen de bienes a medias, to
.nismo de los propios que de los gananciales; es decir, con una
comunidad de bienes por mitad que escapa a la regulacion normal
del regimen de gananciales en el derecho visigodo . Sus antece-
dentes encuentran soporte en LV. 4,2,12 . Para Garcia Garrido esta
ley de Ervigio da libre entrada al regimen paccionado de comu
nidad universal de bienes, al admitir las donaciones reciprocas del
patrimonio de los conyuges en pactos anteriores al matrimonio 120 .

Como una variante de esta comunidad de adquisiciones y de bienes

Fe configura el regimen de mitad, presente ya en los documentos
Inozarabes y que en el derecho postgotico castellano-leones contem-
plan algunos fu-2ros tales Como los de Daroca, Alcala de Henares,

Coria Caceres y Usagre . Martinez Gijon y en base a estos fucros,

!lama la atencion acerca do las variances que suponen estos dos ti-

pos de comunidad de bienes cuya naturaleza juridica es distinta 121 .

Salvo estos casos aislados, no existe excepcion en el Area de To-

ledo -con vigencia del Fuero Juzgo- respecto al regimen general

119 . PON's BOEtIGUES, F ., Apuntes sobre las escrzturas ?nozdrabes to-
ledanas que se conservan en el Archxvo Historxco Nacional (Madrid 1897)
310-312 ; y en eatracto en A . GONZALEZ PALENCIA, Los mozdrabes III,
nfmero 977, pigs. 314-315 .

120. M. GARCiA GARRIDO, El regimen juridico, 442. Este autor concluye

su trabajo afirmando que el regimen de coinunidad de adquisiciones y de

bienes en el Derecho visigotico se introduce mediante la difusion de los

pactos nupciales documentados que llevaran a la generalizacion del regi-

men de comunidad de bienes que aparecera en las fuentes medievales.

GARCfA GARRIDO, El r6ginwn juridico, 446.
121 . MARTfNEz GIJ6N, El regimen econ6mico 91-94 . En estos fueros,

esta comunidad de bienes "por mitad" esta regulada en funcion de la ca-
rencia de hijos ; en el mismo sentido que el documento mozarabe (nota 119) .
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en Castilla y Leon de dividir los gananciales por mitad 122 . Tambien
hay indicios para pensar to mismo respecto del area juridica del
reino de Leon con vigencia tambien del Fuero Juzgo, en epoca
tardia tras su renacimiento en los finales del xIll y mv. Tambien
aqui contamos con noticias aisladas que vayan contra esta practica
general de division por mitad para seguir la proporcionalidad 123 .

Materia esta -la de la dote- de capital importancia en las
relaciones patrimoniales entre los conyuges con ocasion del ma-

trimonio, no extrana en absoluto el conservadurismo que imprime

el Liber entre la poblacion de ascendencia mozarabe, si considera-

mos que al contrario de la compraventa y donaciones en que inter-

vienen ma!~ frecuentemente sujetos de diferentes lugares, aqui

e,n esta materia es de presumir la continuidad de contraer nupcias

entre los de la misma raza y poblacion .

122 . Gacto Fernandez se pregunta si se da esta excepcion en aquellos
lugares donde tuviera aplicacibn el Fuero Juzgo . GACTO, La condition

juridica 103 . Esta presuncion del autor no se ve corroborada en el area

de Toledo ; al menos en la practica no eriste en terminos generales esta

exception.
123 . Cardenas da cuenta de un documento del ano 1442, en el que

se recoge la noticia de que por esa fecha regia en Toro el Fuero Juzgo
o de Leon -el qual fuero es : que quando algunos casan, que to que gana-
ren, que to partan segund que cada uno truxo" . CARDENAS, Ensayo his-

torico sobre las leves y doctrinas que tratan de los bzenes qananciales
88-89 .
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APENDICE DOCUMENTAL

1236, Abril, 10 Toledo .
1

Donacidn en dote con condicion de Mayorazgo hecha por D. Juan
Estevanez, hijo de D. Esteban Illdnez, y por su mujer Dona Maria
Salvadores, a su hija Doha Mencia, para casarla con Diego Gonzd-
lez, hijo de Don Rodrigo Diaz de los Cameros.

(BN, Coleccidn Burriel, ms. 13 .098, Fols. 176-179 vto. ; original
en Arch . S. Clemente de Toledo, Carpeta 1, num. 17 .)

" . . . Este es traslado de una carts arabiga que dise asi .
En el nombre de Dios : a la sason que mostraron el Alcalle Don Iohan

Estevanes, fijo del Alcad don Esteban Yllanes, et su muger Doiia Maria
Salbadores a su fija Dona Mencia las casas nuevas que ellos fisieron de
nuevo a la collation de Sant Roman en el adarve, que non pasa dentro
en Toledo . . . apreciadas en mill maravedis en el dote escripto a la sason
de sus bodas con su marido Don Dieg Gonzales, fijo de Don Rodrigo Dias
de los Cameros, en manera que sea el escogencia en manos del padre e
de la madre en ella de las tomar quando quisieren . . . et sobresto rog6
Doha Mencia la dicha a su padre et su madre los dichos quel diesen lag
casas dichas apreciadas por quanto quisieren et por bien tovieren apre-
ciallas sobrellas, et que sean suyas della, haver de sus haveres et heredat
de sus heredades, que ]as non pueda tornar, pues copieron su ruego con
tal pleyto et con tal condition se avinieron en uno sobrello que se non
desfaga, et se non partan de ello por ninguna manera mn por raz6n de
las razones .

Et por ende dieronle et apoderaronle su padre et su madre los dichos,
todas las casas dichas con todas sus pros que les pertenesce con sus en-
tradas et salidas apreciadas en mil maravedis, que lag more et se apo-
dere dellas toda su vida sin que lag enagene en ninguna manera de lag
maneras de los enagenamientos e de las vendidas, et depues de su fin
que finquen ]as casas a sus fijos, que las hereden por si et a sus nietos
depues dellos, et a nietos de sus nietos et a los que se engendraren de la
lina derecha, segund es fuero del libro, sin que las puedan enagenar nin-
guno dellos toda su vida por ninguna manera de lag maneras, mss que
hayan la morada et el apoderamiento todas sus vidas et non mss . Et si
finare Dona Mencia sin fijos et sin nietos, et se detajare la generaci6n
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et sus herederos de la Tina derecha como dicho es, pues que finquen todas
las casas dichas et tornen a sus hermanos fijos de su padre et de su
madre, o a sus herederos o a quien quisier dellos Dofia Mencia la dicha
que non salgan ]as casas dichas de herederos de su padre et de su madre
et de su linage los que pertenescen heredallas . Et recibi6 Dona Mencia
la dicha de su padre et de su madre el alcall et su muger Dona Maria
los dichos, todas las casas dichas apreciadas en los mil maravedis dichos,
et segund los pleytos et posturas et atenimiento dichos del dia et de la
era de la carts, e con ella se apodero en ellas, segund en haver de
sus haveres et en heredat de sus heredades, como dicho es, depues que
gelo fisieron entender todo esto et to entendieron . et non se entorparon
en ello en ninguna cosa, et con todo esto fisieron firmar sobre si por
quanto dicho es por ellos a los que to oyeren dellos en salud del seso . . .
et que sea sabudo mss desto que si tornaren las casas s los otros tijos
del Alcald et de su muger los dichos o a sus herederos o a quiquier que
sea del su linaje como dicho es que non haya poder ninguno dellos de las
enagenar nin de las emperecer por ninguna manera de ]as maneras, mss
que hays la morada et la tenencia dellas toda su vida non mss, et que
non salgan del su linage para siempre jamas, et con todo esto es el
testimonio en la era et sus testigos de la dicha carts disen asi . . . (Rela-
cion de testigos) .

1226, Junio.
2

Carta de dote de Juan Lorenzo a Maria Martin escrita en latin
y drabe.

(BN, Coleccion Burriel, ms . 13 .094, Fol. 59 .)

In Dei nomine et eius gratia : Legalis est ordo et antigua consuetudo

ut coniugium sine dote non fiat. Quapropter relinquet homo patrem et
matrem et adherebit uxoris sue et erunt duo in carne una. Apostolus
itaque sit : Viri diligite uxores vestras, sicut Christus ecclesiam. Ego

Johannes Laurencii filius tibi dilecte sponse mee Maria Martini filia. do

tibi in dote tua alhuldi et (alca . .) et arride et alkinag et albaneca et cal-

ciamenta pedum, et decimam partem homnium rerum mearum . Et a die
nostrae benedictionis quid lucrati fuerimus per medium inter nos habea-

mus communiter sine ulla macula . Facts carts huius dotis in mense Iu-

nias sub era M CCaLXaIIIIa. Ideo ego sponsus supradictus qui hanc do-

tem iussi fieri, et testibus idoneis ad roborandum tradidi et manu mea
propria hoc signum (signum) Sanctae Crucis feci . Ego Lupus Gundisal-
vus testis. Una firms arabe.
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"Siguese el resto de la escritura en lengua y letra arabe, en que se
pone la cuenta de los bienes para sacar el diezmo, las joyas y bienes de
la novia . Firman Lope Gonzalez y el de la firma arabe de arriba y otros
dos con firmas arabes" (apostilla del P . Burriel) .

1285 Julio.
3

Carta de dote a «fuero de Toledo».

(Arch. i"nonast . S. Clemente, Carpeta 2, mum . 6) ; publicada por
t;OHZALEZ PALENCIA, Los mozdrabes, vol. Prel . mim. 1175, pigs . 387-
394.

BN, ms. 5 .052 ; copia moderna en arabe del inventarlo de bienes .

Sub imperio alme et individue trinitatis . Patris et Fili et Spiritus
Sancti, amen. Legalis est ordo moribus utentibus approbatus ut coniugium
sine dote non fiat . Quapropter relinquet homo patrem et matrem et ad-
herebit uxori sue et erunt duo in carne una . Apostolus itaque ait : Dixi :
diligite uxores vestras, sicut ac Christus Ecclesiam . Quapropter Roderi-
cus Poneii, dompni Didaqui Roderici filius, publicis et apostolicis aucto-
Titatibus communicans, cum a Deo matrimonium sit institutum, exnetivi
to Maior Alvari, filia dompni Alvari, in uxore legitimam sociandam et amo-
re nobilitatis et pulcritudinis tue et ob gratiam ex to suscipiende prolis,
do tibi in donationem propter nuptias Alholla, Alguilela, Nezque de ha
Almudenat, Almoatac, Elcana, Alcabrea 3e Almudennas. Piel de Almu-
denas en Penna Blanca, Atride, Dos alg . . . A . . . . mait, et calciamenta pe-
dum. Do eciarn tibi decimam partem omnium bonorum meorum que in
presenti abeo et a die nostre benedictionis in antea quantum Deus nobis
in lucrum dederit secundum forum natrie habeatur . Facta carta huius do-
nacionis in mense Julii era MaCCC aXXIIIa.

Ideo ego supranominatus sponsus qui hanc dotem fieri iussi et testi-
bus idoneis eam ad roborandum tradidi, manu mei propria hoc signum
sancte crucis feci .

Lista de las ropas, objetos y proniedades que declara poseer dona
Mayor Alvarez, hija de D . Alvaro Juanes, hijo de D . Juan Martinez, hijo
de D . Martin Salvatores, en el momento de su boda con su prometido
D. Ruy Ponce, hijo del alguacil y alcalde difunto D . Ruy Ponce, seg6n
corresponde a una senora de la ciudad de Toledo en la adjudicaci6n de
ajuar a las hijas con motivo de su casarnicnto .

Todo va mencionado con su nombre y lleva la indicaci6n de su precio
en mizcales alfonsies, corrientes ahora, de 15 sueldos PI mizcal de los
sueldos blancos . Con la bendici6n de Dios y con su ayuda .
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Mizcales

Cortina de seda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 400
Cama con sus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Colcha de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250
Otras dos colchas de seda, con. . por su forro,
una negra y otra blanca . . . . . . . 150

Una colcha de color rojizo . . . . . . . . . . . . . 100
Dos colchas de algodon negras . . . . . . . . . . . . 40
Ocbo Zterseras? bordadas, llenas de pluma . . . 250
Nueve Zentre forros? colgados . . . . . . . . . . . . 90
Seis cansaderas de fustan (1), llenas de pluma . 200
Veinticuatro colchones . . . . . . . . . 480,
Veinticinco fundas blancas, con centfas rojas,

llenas de lana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Seis cojines revestidos de piel . . . 30*
Una almenara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30'
Una cabtia (vestido) de tafetan amarillo . . . 300
Otra cabtia de color de Lyeso? . . . . . . . . . . . . . 300
Un . . . baladi (del pais), con su forro de ta-

fetan de su color . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
Seis tafetanes rojos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100'
Una cabtia de tafetan . . . . . . . . . . . . . . . . 60
Colchas rojas . . . . . . . . . . .

. .
50

Vaso y jarra de laton . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25'
Un barreno de lat6n para . . . el agua . . . 10
Dos almireces de cobre . . . . . . .

. .
10

Un . de cobre para guardar aqua . . . . . . . 20'
Una caldera, calderos y sarten . . . . . . . . 20
Dos Lesteras para los criados? (2) . . . . . . . 20
Las dos tinajas de la senora . . . . . . . . . . . 250'
La cabalgadura de ella . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
Una cama o tapiz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10'
Salero de plata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Un . . pequeno de Bran . . . . . . . . . . . . 30'
Cuatro alhacenas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
Dos pares de manteles para mesa, escacados . 40
Dos pares de manteles tablados . . . . . . . 32
Dos pares de manteles mas, tablados tambien . 32
Otros dos pares de manteles tablados . . . . . . . 32
Otros dos pares de manteles escacados y ta-

blados de seda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40'

1 . Dozy, Supp., tela de algodbn y de lhilo.
2 . Dozy, Supp ., sin explicacion, segan Voc .
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Mizcales

Otros dos pares de manteles tablados . . . . . . 32
Dos pares de manteles tablados . . . . . . . . . . . . 32

La suma total de manteles en esta lists es de 28 pares y 304 mizcales_

Dos pares de jazalexer? bordadas de lazo ( ? ) . 40
Dos almalafas bordadas . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50
Otras dos almalafas, tambien bordadas . . . . . . 60
Dos almalafas de lazo . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

La sums total de las almalafas bordadas es de 135 mizcales (sic) .

Una almalafa murciana con la cenefa de seda . 120
LCuatro camisas? de murciana con cenefa de
seda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120

Seis camisas anchas, finas, de ribete de mur-
ciana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150

Una camisa estrecha bordada con hilo de oro . 60
Una camisa estrecha blanca . . . . . . . . . . . . . . . . 8
Dos tocas rematadas con oro . . . . . . . . . . 80
Dos tocas con oro . . . . . . . . . .

.
60

Cuatro tocas murcianas de seda roja . . . . . 100
Seis tocas de murciana con seda blanca . . . . . . 120
Cinco tocas de 4 . ? . . . . . . . . . . . 100
Quince tecas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180
Dos sartales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100
Una alondra de oro . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Unas arracadas ( ?) de oro, pequenas . . . . . . 30
Dos arracadas de oro con perlas . . . . . . . . . . 120

. de plata, peine de plata, un Zpomo?
con . . . de plata . . . . . . . . . . . . . 100

Un collar de plata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
Bocas de mangas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60
Una esclava bordadora . . . . . . . . . . . . . . . . . 500
Otra esclava . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 300
Suleiman 111adadan? . . . . . . . . . . . . . . . . 800
Las dos esclavas de la senora . . . . . . . . . . . 350
Un esclavo criado y otro mayordomo . . . . . 500
Un esclavo pequeno, aprendiz del oficio de

albanil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200
Y ciento cincuenta mizcales que a la senora

le debe un musulman . � . . . . . . . . . . . . 150
Lo que ells posee en la alqueria de Pesines, en

la Sagra, en tierras de labor, corral, casas,
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Mizcales

eras, solares, bueyes y sus aperos, grano,
sembrado, etc., como bienes muebles, inmue-
bles y semovientes, por valor de . . . . . . . . . . . . 10.000

Lo que posee en la alqueria Guadarrama, por
valor de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10.000

Su parte en la alqueria de Raimundo Zaragoza . 300
Su parte en la alqueria de la Torrecilla . . . . . 300
La viva que fue de dona Orabona . . . . . . . . . 500
Su parte en el huerto del Malagueno . . 700
La casa donde habita . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 .000
LDeudas pequenas? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 .000
La casa en que habita Alvaro . . . . . . . . . . 500
Su parte en Alcardete, en el huerto de San
Pedro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500

Su parte en las casas de la Alcudia, que fue-
ron del alcalde D . Julian . . . . . . . . . . . . . . . 200

Suman todos los bienes de la novia aproximadamente 40.196 mizcales,
los cuales, junto con el regalo descrito en la dote, vinieron a poder del
novio, y con todo ello se mostr6 al novio la Zpureza? de su prometida,
y se comprometi6 a conservar los bienes, como manda la ley.

Cuando tcrmin6 este inventario, quiso el novio que se hiciera el de
sus bienes raices y semovientes, para que la esposa tuviera la decima
parte de ellos . por raz6n de su matrimonio, segun dispone la ley . Los
bienes del novio eran :

Mizcales

Su heredad en la alqueria de Huecas, en tierras
de labor, corrales, casas, solares, eras, vi-
nas, bueyes y sus aperos, granos, etc., por
valor de . . . . . . . . . . . . . . . . 5 .000

Su parte en la alqueria de Villamozain . . . . 2 .000
Su heredad en la alqueria de Totanes, en la

Sisla de Toledo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 .000
Su parte en la alqueria de Villaseca . . . . . . 300
Su parte en la alqueria de Arges . . . . . . . 300
Su parte en las heredades de Calatrava la

Vieja . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500
Sus bestias y sus armas de madera y de

hierro . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 .000
Su parte en el corral de los Judios . . . . . . . 400
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Mizcales

El regalo de la novia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 .000
Dos vestidos del novio . . . . . . . . . . . . . . . . . . 500
Mas mil mizcales de deudas de varias per-
sonas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 .000

Suman los bienes del novio, aproximadamente . 17.000 mizcales, cuya
,decima parte, de la novia, son 1.700 mizcales, que comnletan un capital
de 42.896 mizcales, quedando como capital del novio :5.300 mizcales

Dieron testimonio de todo los dos novios, segun declararon los tes-
tigos, despues de haberselo leido, el 7 de julio de la era 1323 .

4

1303, Noviembre, 15 Toledo .

Carta de dote «a fuero de Toledo».

(BN, CDlecci6n Burriel . ms . 13 .096, Fol. 11-14 -vto .) . Publicado
por A Bennvtnes, Memorias del Rey D. Fernando IV de Castilla
(Madrid 1°60), II, num . CCXLVII, pags . 373-376; original, en Arch .
Monast . S. Clemente de Toledo, Carpeta 3, nun . 9

Sub imperio almae, et individuae Trinitatis . Patris et Filii et Spiritus

sancti . Haec est chartula dotis, quam fieri praecepi ego Johannes Alde-

fonsi, filius Aldefonsi Ordonnis, tibi dilectae sponsae mrae Agnes Alde-
fonsi, filia Aldefonsi Johannis. Nam dominus nuptias benedixit ac nu-
here permissit cum dixit : "crescite, et multiplicamini, et replete terram,
et nolite pauci esse numero" ; et per Prophetam : -date filiis vestris uxo-
res, et filias vestras tradicte . . ." unde Anostolus: "vir melius nubat quarn
nequiter urat". His ergo autoritatibus munitu- ego praedictus Johannes
Aldefonsi expetivi te, Agnes Aldefonsi, michi legitime sociandam. Unde
ego amore tui, et ob gratiam procreandae prolis do tibi in munus alolla,
et alguelela, nazquedahab, et almohatac, et alcabteas, et arride, et alqui-
na, et calciamenta pedum.. . decimam nartem omnium rerum mearum, quas
modo habeo, et n die nostrae benedictionis in antea quantum nobis Deus
in lucro dederit, qualibuscumque modis, inter nos per medium habeatur .
F. . novembris era M.CCC .XXXX. et I . annos. Ideo ego supra dictus spon-
sus qui hanc dotem fiirnavi, et testibus idoneis eam ad roborandam tra-
didi manu mea hoe signum santae + feci . = Pero Lorenz, fijo de don
Lorenzo so testigo : et yo Garcia Esteban fi,lo de Esteban Peres so tes-
tigo : et yo Esteban Perez fi,lo de don Pero so testigo : et yo Diaz Yannes
fijo de Juan Martinez testis .
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En el nombre de Dios, et de sancta Maria amen . Sepan quantos esta.
carts vieren como esta es carts de dote, et remembranza de los hereda-
mientos, et de ]as cosas, et de los bienes que don Alfonso Ivannes, fiju
de don Juan M. . . . et de donna Sancha su muger dieron a su fija Ines
Alfonso, et mostraron con ella a la hora de su casamiento con su esposo
Johan Alfonso, fijo de don Alfonso Ordonnez Cariello, cads cosa nombra-
da por su nombre, et apreciada por su precio de los dineros blancos de
diez dineros el maravedi, et segund est fuero de Toledo en tales cocas
quando los padres fasen dotes de sus fijos, et muestran, et les dan aque-
llo que por bien tienen . Primeramente en mueble catorce almadraques,
apreciados en dos mil et ochocientos maravedis . Una colcha . . . mudanaf
en quinientos maravedis . Otra colcha ha . . . en tresientos et cincuenta ma-
ravedis. Otra colcha verde con alnaruhaces amariellos en dosientos ma-
ravedis . Otra colcha dalcaz amariello en doscientos maravedis . Otra
descari blanco en dosientos maravedis . Otra colcha blanca de algodon
en . . et trenta maravedis . Otra colcha verbeia de algodon en cient et
trenta maravedis . Seis cabanas orelladas en quatrocientos et cincuenta
maravedis . Dos sabanas labradas en ciento et sesaenta maravedis . Dos
cabanas blancas en sesaenta maravedis . Cinco traveseraz en seiscientos
maravedic . Dos fa . . complida en tresientos et cincuenta maravedis. Seis
alucedas en cient et veinte maravedis . Ocho camisas en quatrocientos
maravedis . Una cabeza de tocas con romani en cient et cincuenta mara-
vedis. Un soquexo, et una alfarda con oro en de . cincuenta maravedis.
Treinta cabezales blancos en dosientos et cincuenta maravedis . Seis pares .
de manteles en dosientos et cinquenta maravedis. Unas arracadas con
red de aljofar, et unas bocas de mancas. . . alcabita de cendal, et un alad
apreciados estos tres pannos en mil et quatrocientos maravedis . Una
mora en mil et tresientos maravedis . Servicio dotra mora en docientos
maravedis . Todos los heredamientos . . . para pan et tres yuntas de bueyes
allinechas, et un solariego en Olias, et las vinnas, et los olivares que han
en Olias, et en Vargas, salvo to que donna Sancha ha en estas dos al-
deas . . . Perez apreciado en cinco mil maravedis . Et esto dangelo del tercio
et del quinto de su haber, et danle mss en tenencia un par de casas a
la colacion de santa Locadia . . de don Alfonso Ivannes, et de donna San-
cha, et en casas de donna Maria Melendez, fija de don . . . Suares, apre-
ciadas en . barrio de caleros que se tienen con casas de donna Maria
Melendez, fija de don Melend Esteban, e con la calle que va a la eglesia
de can Salvador . . . casas en precio de quatro mil maravedis a tal pleito
que cads que don Alfonso Ivannes, et donna Sancha, o qualquier delios,
o de sus herederos dieren a la dicha Ines Alfonso heredamiento, que Ines
Alfonso que sea tenuda de ge to dexar, et todo to que han en la fuente
del canno, corrales, casas, solares . . huertas . . yugadas de bueies alline-
chas, et con treinta tinaias para tener vino apreciado en veinte mil ma-
ravedis . Siimase en esto que dan don Alfonso Ivannes et donna Sancha
a su fija Ines Alfonso la novia en tenencia, salvo to de Vargas como di-
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cho es, quarenta et un mil et quatrocientos maravedis, et danle los qua-
renta mil dellos a pleito que nunca ge to puedan ellos, ni otri por ellos
en toda su vida, et quando Ines Alfonso viniere a partition con sus her-
manos en el haber de su padre et de su madre, si to quisiere tener por
los quarenta mil maravedis todo o dello. . . dello se nagare que to tenga
en entrega de aquello quel copiere de sus bienes, et si non to quisiere
que torne to que non quisiere et que parta con sus hermanos : et si non
le copiere quarenta mil maravedis, que to quel ende menguare, que to
haya del tercio et del quinto de sus bienes de don Alfonso Ivannes, et
de donna Sancha, et si mas le coniere de los quarenta mil maravedis
que to haya, et los mil et quatrocientos maravedis, que son demas de
los quarenta mil maravedis, que los tenga Ines Alfonso hasta que venga
a partition con sus hermanos, et si por aventura don Alfonso Ivannes,

et donna Sancha fisieron carta 6 cartas, pleito o pleitos, o homenage al-
guno que dieron o fisieron de su tercio et de su quinto desto que agora

dan a su fija Ines Alfonso, como dicho es, que non vala en ninguna

manera nin to pueda facer daqui adelant. Et otrosi mostraron mas don

Alfonso Ivannes et donna Sancha que a la dacha novia de to quel mando
donna Leocadia, fija de don Illan de Cambriellos, a ella et a su hermana
Teresa Alfonso, la meatad de dos pares de casas et de una bodega con

sus tinajas que son en el arrabalde, et de una vinna en Font-Alva, ct

de una vinna que es eria en el carril de Olivelas, apreciado esto en cinco
mil maravedis, et si alguno ge to embargare que ellos con sus bienes
que riedren al que ge to embargare. Otrosi mostraron quel dio Ferrand
Alfonso su hermano a la novia veinte y quatro vacas entre chicas et
grandes, apreciadas en dos mil et quatrocientos maravedis, et una mora

quel dicen Maxmi, que es de la novia, en mil et tresientos maravedis, et

un azacab en tresientos maravedis, en aniellos de oro, et otras cosas de

plata en quatrocientos maravedis. Sumase esto que dicho es de la novia

con los quatro mil maravedis quel han a dar por quel apoderaron de

parte de los molinos, et las casas de los Caleres a los pleitos sobredichos,

et cinquaenta et cinco mil et ochocientos maravedis, et . . et fue esto asi
sobudo, et apre-ciado como dicho es, quiso Johan Alonso el novio saber
su haber, et apreciallo en que haya su novia sv diezmo en ello por dere-

churas de su casamiento con 6l, et sopolo, et apreciolo en esta manera :

En Masarabusac casas . . diez yugadas a anno y vez con tres yugadas

de bueyes alinnados en diesieocho mil maravedis . En Riqves casas, et
dote aranzadas de vinnas, et cinco yugadas de heredat a anno et vez
con tres yuntas de bueyes alinnadas, en quinse mil maravedis. Tercio del

molino de Annora, en ocho mil maravedis : un messon en barrio del rey en
dos mil maravedis : unas casas a la collation de sancte Yuste, en quatro

mil maravedis : otro par de casas a la collation de sant Miguel en mil

maravedis: dos pares de casas a los tintes viejos que se tienen en uno,

en tres mil maravedis : un par de casas cerca el banno del Fierro en

quinientos maravedis : otras casas que son teneria en la juderia cerca
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de Hamen Zeyt, en tres mil maravedis : otras casas en la juderia en la.
Alhara nueva, en mil, el tercio de la casa de Celada, que es en tierra
de Burgos, en quatro mil maravedis : el tercio de la casa de Malaguiella,
en dos mil maravedis : el tercio de to que han 6l, et su hermana Sanclia
Alfonso, et sus sobrinas et Padiella, et en Bobadiella, et Fuente F. . . non
et en Azevedo, et en Ballartiella, et en Panquijon, en dies mil maravedis,
un caballo morciello en tres mil maravedis, dos moras en mil maravedis :
otro caballo morciello en mil et tresientos maravedis : otro caballo alasan
en mil maravedis : una mula rucia en mil et quatrocientos maravedis:
un mulo murciello en mil maravedis: dos asemilas en mil et quatrocien-
tos maravedis : dos rosines morsiellos en mil et dosientos maravedis : un
rocin rucio en ochocientos maravedis : unas lorigas de cuerpo, et de ea-
ballo en tres mil maravedis : quatro lorigas de cuerpo, et un par de lo-
rigas de caballo en dos mil et quinientos maravedis : un perpunte, et un
gambax fuerte en mil et tresientos maravedi,~ : coxotes et canilleras en

cient maravedis : dos siellas de panno, la una de caballo, et la otra de

bards en mil maravedis, un manto et saya, et calzas de escarlata, el
manto con penna vera en mil et quinientos maravedis, dose varas de bru-
neta en setecientos maravedis- quinse varas de escarlata en mil et qui-

nientos maravedis : un manto de tartari et dos penas arminnas en tres
mil maravedis; armas de fuste et de fierro en mil maravedis, un tabardo
de escarlata en quatrosientos maravedis : manto, et pellot, et saya de
verde escur con penna Blanca en mil maravedis, ocho almadraques, et.
cuatro colchas. et un alifat en mil maravedis : tres armarios en mil ma-
ravedis, dos alfamares grandes, et tres pequennos en quatrocientos mara-
vedis : veinte cafifes de trigo en mil maravedis: una alcabtea de cendal
cardeno con listas doro en ochocientos maravedis: un pellote de almuda-
nas en quinientos maravedis: una alcabtea de cendal en yuinientos mara-
vedis ; dos vasos de plata en quimentos maravedis : sumase en esto
ciento et seis veses mil et tresientos maravedis : a Ines Alfonso en
ello quel da Johan Alfonso por su diezmo diez mil et seiscientos et
treinta maravedis, et con estos diez mil et seiscientos et treinta ma-
ravedis, sumase el cabdal de la novia sesaenta et seas mil et quatro-
cientos et treinta maravedis. Finca en el haber, et en el cabdal de
Johan Alonso el novio noventa et cinco veces mil et seiscientos et setaen-
ta maravedis : et pues todo fue asi sabudo, et apreciado como dicho es,
yo Johan Alonso el novio otorgo que recebi todo esto dicho es por Ines
Alfonso la novia, et paso a mi poder para ge to guardar, et aprovechar
segund es fuero de Toledo, et otrosi otorgo yo Alfonso el novio que Co-
das qualesquier ganancias, et aprovechamientos . . . a la dicha Ines Alfonso.
mi esposa de hoy fecha esta carts en adelante que to hayamos por mea-
tad egualmientre entre nos. Et yo don Alfonso Ivannes,et yo donna San-

cha, et yo Johan Alfonso el novio, mandamos desto facer dos cartas de
un tenor que dice la una tanto como la otra : la que tengamos yo don
Alfonso Ivannes, et donna Sancha, et la otra que tengan yo Johan Alonso,.
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et qualquier que paresca dellas valla como st amas pareciesen, et otorga-

moslas a los escribanos de Toledo que sus nombres escribiran en fin.

dellas . Fechas quince dias de noviembre era de mil et trescientos et qua-
renta et un anno . Yo Pero Lorenz, fijo de don Lorenzo so testigo. = Et
yo Esteban Perez, fi,lo de don Pedro so testigo. = Et yo Diag Yannes, .

fijo de Johan Martin testis . :-- Et yo Garcia Esteban, fijo de Esteban

Peres so testigo.

1321, Febrero, 3 Toledo.

Escritura de dote otorgada por Ferrand Gudiel, hijo de don
Ferrand Perez, y nieto de Ferrand Gudiel, alguaztl de Toledo,
Marina Ferrandez, nieta de Doha Teresa, hecha a aFuero de
I oledo» .

(BN, Coleccion Burriel, ms . 13 .097, fol . 92-93 vto .), original en
Arch . Monast . S. Clemente de Toledo, Carpeta 6, num . 17 .

En el nombre de Dios amen . Porque Nuestro Senor r)ios fizo al ome-
merced a onrra senalada en que fizo muger quel these per companera,
e establegio el casamiento dellos amos en el parayso, e pusio ley natu-
ralmientre ordenada entrellos, que ash como eran dos cuerpos segunt
natura que fuesen uno quanto en amor, e que dela su amistad saliese
linaje de que el mundo fuese poblado e Nuestro Senor Dios servido e
loado . E porque esta sancta orden que Dios mismo establescio es uno
de los mas altos e mas onrrados de los siete sacramentos, e faze a los
omes bevir vida ordenada naturalmientre sin pecado . Por ende quisieror.
esta sancta orden reqebir e aver e mantener Ferrand Gudiel, fijo de Don
Ferrand Peres e nieto de Don Ferrand Gudiel, alguazil que fue de To-
ledo, e Marina Ferrandes, fija de Arias Ferrandes e de Maria Ferrandez,
e por ende .

Sepan quantos esta carta vieren como a la sazon del casamiento de-
los dichos Ferrand Gudiel e Marina Ferrandez quisieron saber Dona Te-
resa, avuela desta novia, e la dicha Marina Ferrandes to que davan en
casamiento a la dicha Marina Ferrandes . E etrosi quiso saber el dicho
novio to que avie, porque la dicha novia oviesse en ello su diezmo por
onrra e derecho de su casamiento con el, e nombraron cada cosy por su
nombre, e apreciaronla por su precio de la moneda blanea de diez dineros
el maravedi, e tovieron por vien de otorgar ende esta carta de dote se-
gunt es fuero e use e costumbre de Toledo en esta razon .

E to que ]as dichas Dona Theresa e Marina Ferrandes dieron en ca-
samiento a la dicha Marina Ferrandes e esto que se sigue . La casa del
Espino con todas las casas e palomares e solares e huertas que y es, e
que desa casa son, e con todos los heredamientos e bienes que y son, e-
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-con dos yuntas de bueyes almandas que y an, e los molinos que an en
-Guardaxaras, que son dos ruedas en una casa . E otrosi todo to del aldea
que dizen la Figueruela, e todo to del casar del hierro cumplidamientre
quanto an en estos logares, casas, solares, tierras, e todos los otros he-
redamientos, e bienes, e derechos qualesquier que y an e que pertenesce
a ]as casas destos logares, todo complidamientre con todas sus pertenen-
cias apreciado todo esto que dicho es en diez mill maravedis, e en Adar-
mola veinte y ocho aranzadas de vinas, las quinze ovo la dicha novia de
Arias Ferrandes su padre, e las treze to dan su avuela e su madre
]as dichas, e (sic) otrosi le dan veinte e cinco tinajas pora vino te-
ner que y son, e dos casas, la una tejada e 1a otra pagiza, que y son en
Adarmola, apreciado esto de Adarmola en seis mill maravedis, e cinco

. almadraques en doscientos e cinquenta maravedis, e dos colchas en dos-
cientos maravedis, e tres pares de sabanas, ]as dos pares oralladas e el
un par de vastillado en doscientos maravedis, e dos traveseros labrados
en cient maravedis, quadriellas e cabezales en cient maravedis, quatro
pares de manteles en cient maravedis, e quatro camisas orelladas en
cient e cinquenta maravedis ; e dos cendales, uno blanco e otro indio, en
doscientos maravedis, e dos pellotes de pano tinto en doscientos e cin-
-quenta maravedis, e un ganbax de cendal en cient maravedis ; tocas de
lino e de seda en ciento e cinquenta maravedis. Suma el aver de la novin

. diez y siete mill e ochocientos maravedis.

E to que el dicho novio otorgo e conoscio que es suyo del es esto :

En los santos de Cobisa, dos yugadas de heredat apreciado en dos mill
maravedis ; e tres yuntas de bueyes alinadas en Valdepusa en termino
de Talavera en mill y doscientos maravedis, e una viva en Talavera ca-
rrera de Toledo en mill maravedis, e dos pares de panos, el un par de
panos dellos de manbri en penablanca, e el otro de viado apreciados en
seiscientos e sesaenta e quatro maravedis e medio, e un rocin en dos-
cientos maravedis, e una mula en quatrocientos maravedis. Suma el aver
que es dicho del novio en cinco mill e quatro cientos e sesaenta e quatro
maravedis e medio. Es el diezmo que la dicha novia a en ello quinientos e
quarenta e seis maravedis e quatro novenes e tres meajas . E sacado este

- diezmo finca el aver que es dicho del novio en quatro mill e nuevecientos
- e diez e ocho maravedis e tres meajas . E eon este diezmo se suma el aver
que es dicho de la novia diez y ocho mill e trecientos e quarenta e seis
maravedis e seis novenes e tres meajas . E otorgb e conosc16 el dicho no-
vio que todo el aver que es dicho de la novia, que 6l que to recibio e que
es ende entregado pora to guardar por esta su novia segunt es fuero e use

. e costumbre de Toledo en esta razon .
E todo quanto dicho es segunt suso se recuenta otorgaron los dichos

. dona Theresa e Marina Ferrandez e Ferrant Gudiel el dicho novio a los
que sus nombres escrivieron en fin desta carta nor testigos, que fue fe-
cha marten tres dias de febrero era de mill e trezientos e cinquenta e
-nueve anon. Yo Ruy Peres escrivano en Toledo so testigo et yo Gil Mar-
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tines escrivano en Toledo so testigo . Yo Johan Ferrandes escrivano en
Toledo so testigo . (Firmas en arabe) .

6

1347 . Octubre, 5 Toledo.

C'arta do dote osegtin Fuero, use y costutnbre de Toledo .

(Bn. ms . 714, fols . 95 vto.-96 vto .)

Sepan quantos esta carta vieren, como yo Men Rodri�uez de Biedma .
fijo de Dia Sanchez de Biedma, otorgo que por razon que a la sazdn que
fue puesto mi casamiento con Mencia Fernandez, fija de vos Alfonso
Melendez, fijo de don Gonzalo Melendez alguazil mayor que fue de To-

ledo, e fija de vos Teresa Alfonso su muger, vos los dichos Alfonso Me-
lendez e Teresa Alfonso posistes conmigo de dar a la dicha vuestra fija
en casamiento e tenencia, de vuestro aver ochenta mil maravedis de la
moneda blanca de diez dineros un maravedi, los quarenta mil maravedis
dellos en heredad que fuesse en termino de Toledo de la heredad que
vos hi avedes, diez mil maravedis en ropa y en axuar, e otros diez nil
maravedis en aljofar y en plata, y en ganados y en oro, y los veynte
mil maravedis en dineros para comprar por ellos heredad para la dacha
Mencia Fernandez vuestra fija, e posistes de dar todo esto que dicho es
a mi el dicho Men Rodriguez por la dacha Mencia Fernandez por ella a
la sazon de nuestras bodas, esto como mejor e mas cumplidamente se
contiene en una carta en esta razon fecha, que es su era jueves veynte
y seys dias de Febrero era de mil y trecientos y ochenta y dos anos .

Sobre esto yo el dicho Men Rodriguez e 1a dacha Mencia Fernandez

fezimos bodas en uno, e vos los dichos Alfonso Melendez e Teresa Alfonso

por cumplir el dicho paramiento, distes y entregastes a mi el dicho Men

Rodriguez por la dacha vuestra fija, e para ella, los dichos ochenta mil
maravedis, y distesmelos en estas cosas que se siguen : Primeramente,
todo to que vos aviades en unas casas, lagar con su apero, e veynte y
quatro tmajas para vino tener, y ]as vinas y los olivares que hi aviades,

con ocho yugadas de heredad,las cinco alinadas, y las vinas aloxaradgas,

siete vassallos que ay aviades, e apreciado todo esto de Huecas en diez

,y siete mil y setecientos maravedis de la dacha moneda .

Otrosi, todo to que vos avedes en Bargas cerea de Toledo, casas y
quinteria, y seys vassallos y cinco yugadas de heredad, ]as tres dellas
aboyadas, y la mitad de la vita grande con vassallo y medio y con tierra
en que ay catorze fanegas de sembradura para ano y ves . de to que fue
de Garci Perez, y un pedaquelo de vinas con ]as olivas y figueras que en
e1 son, apodado todo esto de Vargas en onze mil y docientos maravedis .

28
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Otrosi, las casas que son en Toledo a Santo Tome en el corral que
llega fasta el horno, apreciadas en onze mil y treynta maravedis .

Otrosi una colcha de peso con apanaduras de carcaran y el avieso de
cendal, y otra colcha almadunaces con apanamientos labrados de oro, y
el avieso de cendal, apreciadas estas dos colchas en dos mil y quinientos
maravedis .

Otrosi, otras dos colchas,la del tornasol naranjado, y la colcha bas-

tonada de verde, alagar, y la otra colcha de tornasol con apanaduras,
apreciadas en mil y docientos maravedis, e quatro traveseros dorados, y
doze gocodirillas en setecientos maravedis: diez y seys cabeqales basto-
nados de oro, e de sirgo, en setecientos maravedis. La cercadura basto-
rada y los dos destajos verdes y el blanco, en mil y setecientos maravedis..
Dos colchas blancas de acucia, y tres de algodon en mil maravedis. Tres
cabeceras labradas con sirgo,y veynte cabeqales blancos, e catorze cabe-
gales labrados, en setecientos maravedis. Cinco almadraques reales, en
mil y setecientos maravedis grandes. Quatro almadraques de sirgo e qua-
tro oiancos, en mil y quatrocientos maravedis. Tres almadraques ber-
mejos, en quinientos maravedis. Dos pares de alabores a signos, quatro a
lazos, en ochocientos maravedis. Dos panos labrados grandes y tres re-
posteros en setecientos maravedis. Dos alfamares e qu-itro tapetes, en
quinientos maravedis, e cinco pares de savanas orilladas y unas blancas-
en mil y trecientos maravedis. Veynte pares de manteles, en setecientos
maravedis. Quatro pares de acalejas orilladas, ]as unas labradas con oro,.
]as otras con sirgo. Dos pares de blancas labradas, en docientos marave-

dis. Un alfamar para tender, quatro cabeqales en dozientos maravedis.

La guirnalda y el sartal, e las cuentas de aljofar, y otra de aljofar, en
tres mil maravedis. Una silla de suera con su freno, en ochocientos nna-
ravedis. Assi sumas destas ropas y panos y muebles con el dicho aljofar,
veynte mil maravedis ; con quarenta mil maravedis que fueron apreciadas

]as dichas heredades, son sesenta mil maravedis. E otrosi me distes para
comprar heredad para la dicha Mencia Fernandez vuestra fija veyntP-
mil maravedis en dineros, y assi suma todo esto ochenta mil maravedis-
de la dicha moneda, los quales ochenta mil maravedis yo el dicho Men

Rodriguez recebi de vos Alfonso Melendez y Teresa Alfonso para la di-

cha Mencia Fernandez vuestra fija, y para ello y passelo todo a mi po-

der, e renvncio en esta razon la ecepcion del derecho en que dize de la

pecunia non contada, e de todo mal engano, que one non aproveche ende
yo ni otro por mi en ninguna manera, ni en ningun tiempo, e que todo

esto que yo recibo para la dicha Mecia Fernandez, vos los dichos su pa-

dre y su madre distesgelo en casamiento, y con intencion segun suso se

contiene, que yo gelo guarde y aproveche segun que es fuero y use de-

costumbre de Toledo en esta razon ; ansy yo el dicho Men Rodriguez do

por libres y quietos (sic) a vos Alfonso Melendez y Teresa Alfonso y a

vuestros fiadores que sodes alcalde mayor de Toledo e Fernan Perez de

Ayala, de la obligacion y obligaciones que en esta razon me fecistes, en
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la sazon que fue puesto el dicho casamiento, e me non finque contra
vos ni en vuestros bienes, ni otro por mi demanda alguna, e nos los di-
chos Men Rodriguez e Mencia Fernandez otorgamos que todo quanto''de
oy en adelante ganaremos e aprovecharemos, y mejoraremos en uno en
qual manera que to ayamos amos a dos por meitad ygualmente entre nos .

Desto son dos cartas de un tenor y qualquier que parezca dellas vala,
como si ambas pareciessen, la una tengamos vos Alfonso Melendez y
Teresa Alfonso, y la otra nos Men Rodriguez e Mencia Fernandez, que
fueron fechas y otorgadas en Toledo, cinco dias de octubre, era de mil y
trecientos y ochenta y cinco anos . Ay escripto entre renglones, o diz el
dicho . Yo loan Fernandez escrivano en Toledo so testigo, y yo Lope
Perez escrivano en Toledo so testigo, yo Alonso Gonzalez escrivano en
Toledo so testigo . La qual sobredicha escriptura es escripta en perga-
mino de cuero, non rota nin cancellada, ni en ninguna parte sospechosa .

1348 . Agosto, 3 Toledo.
7

Dote osegtin Fuero, use y costumbre de Toledo)) .

(AHN, Clero, Toledo, Agustinas Calzadas Sta. Ursula, Carpe-
ta 2984, num. 9.)

En' e1 nombre de Dios amen . Porque nuestro sennor Dios fiso al orane
merged e onrra sennalada en que fiso muger que el diesse por compan-
nera en que fisiesse linage, e estableqio el casamiento dellos amos en el
parayso, e puso ley naturalmente ordenada entre ellos, que asi commo
eran dos cuerpos segunt natura, fuesse uno quanto en amor porque de
la su amtstad saliesse linage de que el mundo fuesse por ende nuestro
sennor Dios servido e loado. E porque esta santa orden que Dios mesmo
estableqio en el paraysoa es uno de los mas altos y de los mas onrrados
de los siete sacramentos e fase a los ommes vevir vida ordenada natu-
ralmente sin pecado ; por ende quesieron esta sancta orden aver e reQebir
e mantener Gil Blasques, fijo de Velasco Martines de Segovia, alcalde de
nuestro sennor el Rey e Urraca Gudiel, fija de Garsia Yannes Gaytart
de Toledo e de Maria Rodrigues su muger.

E por ende sepan quantos esta carta vieren commo a la sazon del ca-
samiento de los dichos Gil Blasques e Urraca Gudiel, estos Garsia Yan-
nes e Maria Rodrigues quesieron saber to que ellos davan en casamierto
de su aver a la dtcha su fija . E otrossy esta Urraca Gudiel queso saber
to que ella avie e era suyo della, que ovo e gang por sy . E estos sobre-
dichos nombraron cada cosa por su nombre e apregiaronla por su pregio
de la moneda blanca de dies dineros el maravedi que agora corre, e estos
sobredichos e el dicho Gil Blasques mandaron ende faser a nos Ruy Peres
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e Iohan Ferrandes e Alfonso Martines, escrivanos en Toledo, esta carta
de dote segunt que es fuero e use e costumbre de Toledo en esta rason ;
e to que los dichos Garsia Yannes e Maria Rodrigues connosgieron que
davan en casamiento de su aver a la dicha su fija es esto que se sigue :
dies almadraques menos grandes de algodon, e dos colchas blancas e una
colcha dorada, e dos almaznades con aro, e diez e seys cabegales blancos e
un alfamar, e dos tapetes, e dos cabeqales reposteros, e un estera de
palma, e dos pares de savanas orelladas, e dos pares de manteles, apre-
tiado todo esto en mille e seysgientos maravedis de la dicha moneda. E
otrossy le dieron mas todos los derechos del prestamo de Sant Salvador de
Toledo, que ella que los aya todo el tiempo que to ellos an de aver . E to
que la dicha novia connosgio e otorg6 que avie e era suyo della es esto
que se sigue ; ropas e joyas e aliofar e sartales e piedras e donas, apre-
,giado en qinco mille maravedis . E otrossi pannos e aliofar e otras cosas
e donas que el dio el novio, mobiles e libres e quitas, para faser ende to
que quisiesse, apreciados en doze mille maravedis ; assi suma todo quanto
es dicho de la novia dies e ocho mille e seysgientos maravedis de la dicha
moneda ; to qual todo esto sobredicho que dicho es de la dicha novia con-
nos~i6 e otorg6 PI dicho novio que 6l que to reqebi6 e es de todo entregado,
para que to guarde segunt que es fuero e use e costumbre de Toledo en
esta rason.

E otrossi otorgaron mas los dichos Gil Blasques e Urraca Gudiel que
todo quanto doy, fecha esta carta en adelante, en uno ganassen e aprove-
chassen en qualquier manera que to oviessen por meytad egualmente
entre si . E otrossi connosgieron los dichos Garsia Yannes e Maria Ro-
drigues que los qinco mille maravedis que la dicha su fija connosqi6 suso,
que ovo e gan6 por sy, que era e es verdat, e que ellos nin ninguno dellos
que ge los non dieron nin parte dellos, e juraron por el nombre de Dios
ante nos los dichos escrivanos que es verdat . Fecha la carta en Toledo
domingo tres dias de agosto era de mille e CCC e ochenta e seys annos.
Yo Ruy Peres escrivano en Toledo so testigo. Yo lohan Ferrandes es-
crivano en Toledo so testigo (dos firmas) . Yo Alfonso Martines escri-
vano en Toledo so testigo (firma) .

1370, Agosto, 15 Toledo .

Carta de dote .

(AHN, Clero. Toledo, Dominicas Sta. Maria la Real, Carpe-
la 3073, mim . 5.)

Sepan quantos esta carts vieren commo yo Ferrand Alfonso de Bar-
gas, vesino morador en Toledo, e yo su muger Costanqa Rodrigues, otor-
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gamos e conosgemos que por rason que fue tractado e puesto que vos
lohan Rodrigues de Torquemada casasedes con Mengia Ferrandes, nuestra
fija, e ella convusco segund Santa Eglesia manda, e nos vos prometimos
de dar de nuestros bienes porque casasedes con la dicha nuestra fija por

onrra e derecho de vuestro casamiento con ella ginquenta mille mara-
vedis, los quarenta mille maravedis en heredat e los dies mille marave-
dis en axuar e en ropas, e por quanto a la sazon que vos casastes con la
dicha nuestra fija vos dimos en axuar e en ropas los dichos dies mille
maravedis, e fasta agora non dimos los dichos quarenta mille maravedis
en heredat.

Por ende, por tener e guardar to que convusco posimos. damos vos la
cases de Calabagas, e la cases de Mastacana, e la cases de Cedillo, e la cases
de less Chogas de Canales, todas estas casas en quantia de veynte e ocho
mille maravedis, e los dose mille maravedis que fincan para complimien-
to de los quarenta mille maravedis que vos los demos en heredat apre-
ciada de oy . Fecha esta carta fasta seys semanas, e sy la heredat non
dieremos, que seades tenudo de comprar heredat fasta en contia de los
dichos dose mille maravedis, e que seamos tenudos de la pagar fasta el
dicho plaso, e damos vos estos ginquenta mille maravedis en heredat e
en axuar para la dicha nuestra fija, pares que los ayades bien e compli-
damente de nuestros bienes sin ninguna condigion, ezftal manera que a la
rason de fin de qualquier de nos, que los nuestros herederos que fincaren

que ayan de aver e de heredar nuestros bienes que sepan quantos e qua-

les son, e que cada uno dellos que se pueda entregar en contia de otros
ginquenta mille maravedis. E sy mess bienes nos dexaremos a los nues-
tros herederos, seyendo entregados cada unu dellos en los dichos Cinquen-
ta mille maravedis que de toda esa demasia que mess dexaremos, que la
dicha Men4ia Ferrandes que ayes su legitima parte con ellos. E sy a la
sazon que nos o qualquier de nos finaremos non dexaremos tantos bie-
nes de que pueda aver cada uno de los nuestros herederos &quenta mi-

Ile maravedis, que vos nin la dicha Menqia Ferrandes non seades tenudos
de tornar a partiqion los dichos ginquenta mille maravedis que reqe-
bistes con los dichos nuestros herederos nin con otro ninguno, porque es-
tos ginquenta mille maravedis que vos non do yo el dicho Ferrand Al-
fonso los ove e gane con mi cuerno con sennores e de merged que ellos
ine fisieron . E do vos los de mi buena voluntad nara que los ayades e
sean vuestros en que los dichos mis fijos e mis herederos non ayan parte
nin derecho ninguno en ninguna manera . E que non seades tenudo a tor-
nar los dichos ginquenta mille maravedis nin venir a oartigion con log

dichos nuestros herederos, pues vos los yo do de to que ove e gane con
mi cuerpo con sennores e de mer~edes que ellos me fisieron . E juro e
prometo por el nombre de Dios que esto que es asy verdat, e que non fago
y arte nin enganno ninguno en ninguna manera. E yo la dicha Constanta
Rodrigues otorgo e juro por el nombre de Dios que todo esto que es
otorgado en esta carta que es asy verdat . E nos los dichos Ferrand Al-
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fonso e Constanga Rodrigues otorgamos esta carta ante los escrivanos
de Toledo e sus nombres escrivieron en fin della . E ante nos los escri-
vanos de Toledo que aqui escrivimos nuestros nombres nor testigos los
dichos Ferrand Alfonso e Constanga Rodrigues otorgaron todo quanto di-
cho es, e ante nos juraron la dicha jura en la manera que dicha es el da
de la era desta carta . Que fue fecha e otorgada en Toledo quinse dias
de agosto era de mille e quatroQientos e ocho annos . Yo Iohan Dias es-
crivano en Toledo so testigo . Iohannes Didacus. Yo Pero Gomes escriw-
no en Toledo so testigo . Petrus Gomes. Yo Diego Ferrandes escrivano
en Toledo so testigo . Didacus Ferrandi .

'1369. Agosto, 10 Toledo .
9

Carta de arras otorgada por Vasco Rodriguez, a favor de Isabel
Diaz segair «Fuero Juzgo 3,1,6» .

(Arch. Alonast . S . Clemente, Carpeta 19, num. 15 .)

Sepan quantes esta carta vieren commo yo Vasco Rodrigues, fijo de
Ferrand Vasques de' Cornado e nieto del maestre don Vasco Rodrigues,
otorgo que por rason que es tractado que case convusco Ysabel Dias, fija
de Diego Martines contador e de lohanna Garsia su muger, e vos co-
migo, segund Sancta Eglesia manda, e porque es rason e derecho e guy-
sado que vos la dicha Ysabel Dias ayades diesmo e arras de todos mis
bienes por onrra e derecho de vuestro casamiento conmigo.

Por ende yo sope todos mis bienes asy muebles commo rayses que yo
be en Talavera e en su termino e en otros logares qualesquier e oro e
plata e pannos e bestias e armas e dineros e pan e vino e ganados . todu
bien e cumplidamente, e apregielo todo bien e verdaderamente en cin-
quenta mill maravedis de la moneda usual, asy que es el diesmo e arras
que vos la dicha Ysabel Dias avedes en ellos cinco mill maravedis . Los
quales estos qinco mill maravedis dichos que vos avedes de vuestro dies-
mo e de vuestras arras yo el dicho Vasco Rodrigues vos los asigno e
sennalo e obligo, que los ayades vos la dicha Ysabel Dias en todos los
beredamientos e bienes que yo he en Choqas e en Corcoles e en sus
terminos, aldeas que son en termino de Talavera, porque en toda guysa e
en toda manera vos la dicha Ysabel Dias ayades estos dichos qinco mill
maravedis en los dichos heredamientos e bienes de las Choqas e de Cor-
coles e de sus terminos por vuestras arras e nor vuestru diesmo e dona-
dio, contando y los dies mangebos e ]as dies mangebas e los veynte ca-
vallos e los mill sueldos de las donas que dise en la ley del fuero del
libro judgo que disen de Le6n el qual fue fecho en Toledo . del qual fuero
vos Bodes, al qual fuero vos yo someto a mi e a mis bienes, quanto en
esto, al qual fuero vos yo obligo los dichos &co mill maravedis porque
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,en toda guysa e en toda manera los vos ayades bien e cumplidamente,

segund aqui disc . E sy por rason de todo to que dicho e: o por alguna

cosy dello o por otra cosa o rason qualquier aver non pudieredes los

-dichos Cinco mill maravedis de vuestro diesmo e de vuestras arras o al-

guna contra o enbargo y ovieredes yo, de mi buena voluntad e sin premia

ninguna, vos do los dichos 4;inco mill maravedis en ayuda deste vuestro

,casamiento conmigo, donagion buena, perfecta, acabada, libremente dada

luego de presente, sin ninguna condition, la qual es llamada en las leyes
del derecho entre bivos, porque en toda guysa e en toda manera vos aya-
des los dichos &co mill maravedis por la dicha rason en los dichos he-
redamientos e bienes que vos asigno e sennalo e obligo, segund suso disc,

porque scan vuestros para faser dellos to que quisieredes, asy commo fa-

riedes e podriedes faser de vuestras arras, de vuestro diesmo e de los
dies mangebos e de las dies mangebas e de los veynte cavallos e de los
mill sueldos de las donas que aqui disc e de qualquier otra cosa e donadio
que libremente vuestro fuese. E renuncio en esta rason to que en la ley
del fuero del libro judgo se contiene que contra esto sea, la qua] ley
comienga porque muchas veses nape contienda entre los que quieren casar
sobre las arras. Otrosy renunqio el fuero de los castellanos en que disc
que ninguno non puede dar a su muger en arras nin en casamiento mas
de quinientos sueldos. E yo renunqio la dicha ley e el dicho fuero e todo

otro fuero e decretal e decreto e derecho escripto e non escripto, usado

e non usado, e todo use e toda costumbre e toda rason e defension e

exepqion usada e non usada, e todo acorro de derecho eclesiastico e se-

glar, que me non acorra nin aproveche ende yo nin otro por mi en tiempo

del mundo por alguna manera mas que en toda guysa e en toda manera

ayades vos la dicha Ysabel Dias los dichos 4Zinco mill maravedis en los

dichos heredamientos e bienes de las Chogas e de Corcoles e de sus

terminos en las maneras sobredichas e en qualquier dellas que mejor
pueda ser e mas viler, e sean vuestros para faser ende to que quisieredes
commo aqui disc ; en los quales heredamientos e bienes de las Chogas e
de Corcoles e de sus terminos vos yo anodero con esta carta, e del dia

de su era para que vos ayades los dichos 4~inco mill maravedis en todos
los dichos heredamientos e bienes bien e cumplidamente para faser ende
to que quisieredes segund dicho es . E sy on qualquier tiempo vos fueren

enbargos los dichos heredamientos e bienes de las Chogas e de Corcoles

e de sus terminus por qualquier rason que sea e non fincaredes vos la

dicha Ysabel Dias o quien to oviere de aver por vos con ellos, o non pu-

dieredes y aver los dichos qinco mill maravedis e non los valieren . que

estos dichos &co mill maravedis que los ayades vos obligados todos o

los que vos ende menguare sobre todos los otros mis bienes muebles e

rayses,los que oy dia he e avre de aqui adelante en xquellos que vos

escogieredes e quisieredes e por bien tovieredes e otro por vos, que los

aya de aver, porque en toda guysa e en toda manera ayades vos la dicha

Ysabel Dias los dichos Cinco mill maravedis bien e cumplidamente, segund
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aqui dise . E do vos poder o al que esta carte mostrare por vos de pren-
dar e entrar e tomar los dichos heredamientos e bienes de las Chogas e
de Corcoles e de sus terminos e los otros mis bienes por esta rason o quier
que los falIedes e vender ende los que quisieredes e a quien quisieredes
e por quanto pregio pudieredes, e entregad vos de los dichos ginco mill
maravedis de las costas e dannos e menoscabos que por rason fisieredes
e regibieredes en qua] manera quier, todo esto que to fagades e podades

faser sin mandado de alcalde e sin fuero e sin calonna e sin ninguno
otro plaso de fuero nin de derecho, e qual vendida fisicredes de los di-
chos heredamientos e bienes de ]as Choo;as e de Corcoles e de sus termi-

nos e de los otros mis bienes o de los que quisieredes dellos a quienquier
que la fagades e commoquier que la fagades, yo 1a otorgo e la avre por

firme en todo tiempo, asy commo sy yo mesmo la fisiese e otorgase pre-

sente seyendo. E do vos poder de obligar todos los otros mis bienes al

recabdo e a la riedra e al saneamiento que ende fisieredes a quien los

de vos comprare e vuestra palabra en todo esto que sea cuerda sin jura
e sin testigo e que me judgue ante qual alcalde e de qua) juredigion vos

quisieredes, non ante otro . E renun~io que no pueda aver terqer die nm

ferias nin otro plaso de fuero. E de todo esto fago testigos rogados yo

el dicho Vasco Rodrigues a los escrivanos publicos de Toledo que sus

nombres escrivieron en fin desta carts e ante nos los escrivanos publicos

de Toledo que nuestros nombres escriviremos en fin desta carts, por tes-

tigos, el dicho Vasco Rodrigues otorgo todo quanto dicho es segund en

esta carts se contiene el die de la era fiesta carts. Que fue fecha e
otorgada en Toledo dies dias de agosto era de mill e quatroqientos e siete
annos. Yo Iohan Martines escrivano en Toledo so testigo. Iohannes Mar-

tini . Yo pero Lopes escrivano en Toledo so testigo. Petrus Lupy.

Sepan quantos esta carts vieren commo yo Vasco Rodrigues, fijo de

Ferrand Vasques de Cornado e nieto del maestre don Vasco Rodrigues

otorgo que por rason que es puesto e parado que yo case convusco Ysa-
bel Dias, fija de Diego Martines, contador, e de Iohanna Garsia, su mu-

ger, e vos comigo, segund Sancta Eglesia manda, por ende yo pare con-

vusco de vos dar para el vuestro vestir tres pares de pannos, el un par

de pannos de panno de seda con penna vara e con adobos e el otro par

de pannos de panno de escarlata con cendales e con trenas e otro par
de pannos de panno de ypre . E estos dichos tres pares de pannos que los

de a vos la dicha Ysabel Dias para el vuestro vestir, tales commo suso

dise quinse dias ante que yo e vos fagamos bodas en uno, porque los

dichos pannos sean vuestros mohibes, libres e quitos, dados e donados

para faser dellos to que quisieredes e vuestra voluntad fuere asy commo

de to vuestro mesmo propio, sin contra e sin enbargo, que ayades de

mi nin de otro por mi nin en en mi rason en tiempo del mundo por

alguna manera . E obligome con todos mis bienes muebles e rayses, los

que oy die he e avre de aqui adelante de vos dar los dichos tres pares de

pannos, tales commo susodichos son quinse dias ante que yo e vos la dicha
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Ysabel Dias fagamos bodas en uno porque sean vuestros mohibes, libres
e quitos, dados e donados segund aqua dise so pena de veynte maravedis
cada dia, quantos dias pasaren dende en adelante . E do poder a vos la
Aicha Ysabel D,vs o al que esta carta mostrare por vos de prendrar e
entrar e tomar mis bienes por esta rason o quier que los falledes e ven-
der ende los que quisieredes e a quien quisieredes e por quanto pregio
pudieredes, sin terger dia e sin nueve dias e sin treynta dias e siIL co-
rredor e sin pregon e sin me to faser saber e a toda vuestra nro e a mi
danno e entregad vos de los dichos tres pares de pannos e de la dicha
pena, sy en ella cayere e de todas quantas costas fisieredes e dannos e
menoscabos reqibieredes por esta rason en qual manera quier, todo esto
que to fagades e podades faser sin mandado de alcalde e sin fuero e
sin calonna e sin ningund otro plaso de fuero nin de derecho. E qual ven-
dida fisieredes de mis bienes por esta rason a quienquier que la fagades
e commo quier que la fagades yo la otorgo e la avre por firme en todo
tiempo asy commo sy yo mesmo la fisiesa e otorgase presente seyendo .
E do vos poder de obligar todos los otros mis bienes al recabdo e a la
riedra e al saneamiento que ende fisieredes a quien los de vos comprare,
P vuestra palahra que sea cuerda en todo esto sin jura e sin testigo e
que me judgue ante qua] alcalde e de qual jurediqion vos quisieredes e
non ante otro . E renungio que non pueda aver terger dia, nin ferias 11111
otro plaso de fuero. E sobre todo esto renunqio e parto de mi toda ley
e todo fuero e use e costumbre e toda rason e defension e exepgion e todo
acorro de derecho eclesiastico e seglar e todas cartas e previllejos de
rey e de reyna e de infante e de ar~obispo e de otros sennores quales-
quier ganadas e por ganar que contra esto sean, que me non acorra nin
aproveche ende yo nin otro por mi en tiempo del mundo por alguna ma-
nera . E de todo esto fago testigos rogados yo el dicho Vasco Rodrigues
a los escrivanos publicos de Toledo que sits nombres escrivieron en fin
desta carta e ante nos los escrivanos publicos de Toledo que nuestros
nombres escriviremos en fin desta carta, por testigos el dicho Vasco
Rodrigues otorgo todo quanto dicho es segund en esta carta dise el dia
de la era desta carta . Que fue fecha e otorgada en Toledo dies dias de
agosto era de mill e quatroqientos e siete annos. E otrosy yo el?icho
Vasco Rodrigues otorgo que vos obligo sennalada mente para dar vos los
dichos tres pares de pannos, tales commo susodichos son a vos la dacha
Ysabel Dias al plaso que suso todos los heredamientos e bienes asy nnue-
bles commo rayses que yo he en ]as Choqas e en Corcoles e en sus termi-
nos, aldeas que son de termino de Talavera para que los vos ay bien e
cumplidamente commo dicho es . E do vos poder de vos entregar en los
dichos heredamientos e bienes, prendandolos e entrandolos e vendiendolos
asy e tan cumplidamente commo en esta carta se contiene . Esto fue fecho
e otorgado el dia dicho suso de la era sobredicha . Yo lohan Martines
escribano en Toledo so testigo. Iohan Martini . Yo Pero Lopes escrivano
en Toledo so testigo. Petrus Lupy .
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1377. Agosto, 25 Toledo .
10

Carta de arras otorgada por Ferrant Garcia a favor de Ines Gon-
zdlez «segun Fuero luzgo 3,1,6» .

(Arch . Monast . S . Clemente, Carpeta 20, num . 19 .)

Sepan quantos esta carta vieren commo yo Ferrand Garsia, fijo de
Alffon Ferrandes de-Fuente Salida e de Teresa Garsia su muger, que
fue vesino morador en Toledo, otorgo que por rason que es puesto e pa-
rado que yo case convusco Ynes Garsia, fija de Diego Garsia el moco
~e de Teresa Garqia su muger, vesina morador en Toledo, e vos comigo
a ley e a bendiiion, segund Sancta Eglesia manda, e porque es rasun e
derecho e guisado que vos la dicha Ynes Garsia ayades diesmo e arras
en todos mis bienes por onrra e derecho del vuestro casamiento comigo .

Por ende yo sope todos los heredamientos e bienes muebles e rayses
qu he en Toledo e en su t6rmino e en otros logares qualesquier, asy los
que ove e herede por fin e herengia de la dacha Teresa harsia mi madre,
commo los que gane por mi mesmo, commo los que he de aver e heredar
por fin e herencia del dicho Alfon Ferrandes mi padre, e pannos e bes-
tias e armas e joyas e dineros e oro e plata e ganados e pan e vino e
otros bienes qualesquier, todo bien e verdaderamente e apreqielos todos
en dosientss veses mill maravedis de la moneda blanca de dies dineros
el maravedi, commo quier que valen mucho mas quantia que esta asy
que es el diesmo e arras que vos en ellos avedes e devedes aver por
onrra e derecho del vuestro casamiento comigo veynte mill maravedis
de la dacha moneda, los quales estos veynte mill maravedis dichos que
vos avedes en mis bienes del vuestro diesino e de vuestras arras yo vos
los asigno e sennalo e obligo que vos los-ayades en los heredamientos e
bienes muebles e rayses que yo he en Calanna e en Torralva e en sus
terminos asy casas commo solares e tierras e molinos e rios e vasallos
e derechos de vasallos e eras e prados e pastos e pasturas e aguas co-
rrientes, estantes e manantes, been e cumplidamente, segund que to yo
he e devo aver e me pertenesgen e pertenescer-deve en los dichos logares
e en sus terminos porque en toda guysa e en toda manera vos la dacha
Ynes Gomes ay?des estos dichos veynte mill maravedi- en los dichos
heredamientos e bienes que yo he en los dichos logares e en sus terminos
por vuestras arras e por vuestro diesmo contando y lo- dies mangebos
e las dies mansebas e los veynte cavallos e los mill sueldos de las donas
que dise en la ley del fuero del libro judgo que disen de Leon, el cual

fue fecho en Toledo, del qual fuero vos e yo somos e al qual fuero vos
yo obligo e someto a mi e a mis bienes quanto en esto porque en toda
guisa e en toda manera vos ayades los dichos veynte mill maravedis
bien e cumplidamente, segund aqui dise . E sy por rason de todo to que di-
cho es o por alguna cosa dello o por otra cosa o rason qualquier aver
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non pudieredes los dichos veynte mill maravedis de vuestras arras e de
vuestro diesmo o alguna contra o enbargo y ovieredes vo, de mi buena
voluntad e sin premia ninguna, vos los do en ayuda deste vuestro casa-
miento comigo, donaqion buena, prefecta, acabada, libremete dada luegu
de presente nin ninguna condigion con esta carts e del dia de su era
para siempre jamas, la qual es llamada en las leyes del derecho entre
bivos, porque en toda guisa e en toda manera vos la dicha Ynes Garsia
ayades los dichos veynte mill maravedis por la dicha rason en los dichos
heredamientos e bienes de Calanna e de Torralva e de sus terminos que
vos yo asigno e sennalo e obligo commo susodicho es, porque ellos sean
vuestros para faser dellos to que quisieredes asy commo fariedes o po-
-driedes faser de vuestras arras e de vuestro diesmo e de los dies man-
,gebos e de las dies mangebas e de los veynte cavallos e de los mill
sueldos de las donas que aqui dise e de qualquier otra cosa e donadio
que libremente vuestro fuese. E renun4;io en esta rason to que en la
dicha ley del dicho fuero del libro judgo se contiene que contra esto sea,
la qual ley comienga porque muchas veses nape contienda entre los qup
quieren casar sebre las arras. Otrosy renun4;io el fuero de los castella-
nos en que dise que ninguno non puede dar a su muger en arras ni en
casamiento mss de quinientos sueldos. E yo renunCio la dicha ley e el
dicho fuero e todo otro fuero e decretal e decreto e derecho escrypto e
non escripto . usado e non usado e todo use e toda costumbre e toda
rason, defension e exepgion usada e non usada e todo acorro de derecho
eclesiastico e seglar que contra esto sea, que me non acorra nin apro-
veche ende yo nin otro por mi en tiempo del mundo por ninguna manera,
mss que en toda guisa e en toda manera ayades vos la dicha Ynes
Garsia los dichos veynte mill maravedis en los dichos heredamientos e
bienes que yo he en los dichos logares de Calanna e de Torralva e de
sus terminus en las maneras sobredichas e en qualquier dellas que mejor
pueda e deva ser e mss valer e sean vuestros para faser dellos to que
quisieredes, segund suso dise, en los quales estos dichos heredamientos
e bienes de Calanna e de Torralva e de sus terminus vos yo apodero
con esta carts, e del dia de su era nara que vos ayades en ellos los di-
chos veynte mill maravedis de vuestras arras e de vuestro diesmo com-
mo aqui dise, bien e cumplidamente nara faser dellos to que quisieredes,

-segund susodicho es . E sy en qualquier tiempo vos fueren enbargados

los dichos heredamientos e bienes de Caianna e de Torralva e de sus
terminos por qualquier rason que sea, e non fincaredes con ellos, vos la
dicha Ynes Garsia o quienquier que los oviere de aver por vos o sy non
valieren estos dichos veynte mill maravedis de vuestras arras e de

vuestro diesmo que estos dichos veynte mill maravedis que los ayades

obligados todos o los que vos ende menguare sobre todos los otros mis

bienes muebles e rayses los que oy dia he e avre de aqui adelante en
aquellos que vos escogieredes e quisieredes e por bien tovieredes que
mejor parados sean o otro por vos que los aya de aver norque en toda
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guisa e en toda manera ayades vos la dicha Ynes Garsia los dichos
veynte mill maravedis de vuestras arras e de vuestro diesmo, bien e
conplidamente segund suso dise . E con esta carta e del dia de su era
vos do cumplido e llenero poder a vos o al que esta carta mostrare para
que de oy en adelante, quando quisieredes e por bien tovieredes, vayades
a los dichos heredamientos e bienes de Calanna e de Torralva e de sus
terminos que vos yo asigno e sennalo e obligo, commo dicho es, e a los
otros mis bienes, aquellos que vos escogieredes e quisieredes e por bien
tovieredes, e entredes e vos apoderedes dellos e los prendedes e tomedes
por esta rason doquier que los falledes e vender ende 1o-3 que quisieredes
e a quien quisieredes e por quanto preqio pudieredes sin terger dia e sin
nueve dias e sin treynta dias e sin corredor e sin pregon e sin me to
faser saber e a toda vuestra pro e a mi danno, e de los maravedis que
valieren entregad vos de todo quanto dicho es . E de todas quantas costas
fisieredes e dannos e menoscabos regibiercdes por esta rason en qual
manera quier, todo esto que to fagades sin mandado de alcalde e sin
fuero e sin juysio e sin pena e sin calonna e sin otra persona alguna, e
qual vendida fisieredes de los dichos heredamientos, bienes de Calanna
e de Torralva e de sus terminos e de los otros mis bienes por esta rason
a quienquier que la fagades commo quier que la fagades,yo la otorgo e
la avre por firme e por valedera en todo tiemno asy commo sy yo mes-
mo la fisiese e otorgase presente seyendo. E do vos poder de obligar to-
dos los otros mis bienes al recabdo e a la riedra e al saneamiento que
ende fisieredes al que los de vos comprare e vuestra palahra en todo esto
nue sea cuerda sin jura e sin testigo e que me judgue ante qual alcalde
e de qual juredigion vos quisieredes non ante otro. E renunqio que non
pueda aver terger dia pin ferias pin traslado desta carta pin plaso de
Consejo pin de abogado pin otro plaso de fuero pin de derecho.

E otrosy yo el dicho Ferrand Garsia otorgo mas, que de todas quan-
tas ganan~ias ovieremos e ganaremos yo e vos la dicha Ynes Garsia
mientras en uno fueremos casados, que ]as ayamos nor meytad quier
scan de aquellas ganan~ias que disen los derechos castrensi vel quasi
peculiun vel quasi castrensi o por merged de sennor o en otra manera
qualquier, que to ayamos todo por meytad (- non segund cabdales commo
dicho es . E otrosy yo la dicha Ynes Garsia otorgo que de todas quantas
ganangias ovieremos e ganaremos yo e vos el dicho Ferrand Garsia mien-
tras en uno fueremos casados, que las ayamos nor meytad quier sean
de aquellas ganani~ias que disen los derechos castrensi vel quasi pecu-
hun vel quasi castrensi o por merged de sennor o en otra manera qual-
quier que to ayamos todo por meytad e non segund cabdales commo di-
cho es. E sobre todo esto que dicho es e sobre cada coca dello nos los
dichos Ferrand Garsia e Ynes Garsia renungiamos e paramos de nos e
de cada uno de nos toda ley e todo fuero e use e costumbre e toda rason
e defension e exepgion e todo acorro de derecho eclesiastico e seglar e
todas cartas e previllejos e leyes e ordenamientos de rey e de reyna e de
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infante e de argobispo e de otros sennores qualesquier ganadas e por ga-
nar,fechas e por faser que contra esto sean e toda protestagion e protes-
tagiones que nos o qualquier de nos ayamos fecho para yr o venir contra
to que en esta carta dise o contra parte dello o fisieremos de aqui adelan-
te, que nos non acorramos nin aprovechemos de todo esto que dicho es
nin de parte dello nos nin qualquier de nos nin otro por nos nin por
qualquier de nos en tiempo del mundo por ninguna manera sennalada-
mente renungiamos la ley del derecho que dis que general renungiagion
que non vala que nos non acorramos nin aprovechemos ende nos nin qual-
quier de nos en tiempo del mundo por ninguna manera . E porque todo
esto que dicho es, e cads cosa dello sea firme e valedero en todo tiempo,
commo en esta carta se contiene, yo el dicho Ferrand Garsia juro por
el nombre de Dios e de Santa Maria e a la sennal de la Crus e a las
palabras de los Santos Evangelios de mi corporalmente tannidos, tenien-
do la mano en ellos, ante los escrivanos publicos de Toledo, testigos desta
carta, de tener e guardar e aver por firme todo quanto dicho es e cada
cosa dello commo en esta carta dise e de non yr nin venir contra ello nin
contra parte dello, yo nin otro por mi, nin desir que fuv nin soy engan-
nado nin dafnificado en esto que dicho es nin en parte dello, nin de pedir
a alcalde nin a jues benefiqio de restituCion in intregun nin absolugion
desta jura en tiempo del mundo por nznguna manera . E agerreme a todo
-esto que dicho es yo el dicho Alffon Ferrandes, padre del dicho Ferrand
Garsia, e otorgo que me plase e he nor firme e por valedero todo quanto
.el dicho Ferrand Garsia mi hijo fase e otorga e da e sennala e obliga e
renungia e jura commo susodicho es e non he y que contradesir nin yre
nin verne contra ello nin contra parte dello en tiempo del mundo por nin-
guna manera porque to el fiso e fase con mi li~en~ia e nor mi mandado
e con mi otorgamiento, e quiero que vala e sea fzrme commo susodicho
es para siempre jamas. E de todo esto que dicho es fasemos testigos ro-
gados no-, los dichos Alfon Ferrandes e Ferrand Garsia e Ynes Garsia a
los escrivanos publicos de Toledo que sus hombres escrivieron en fin desta
carta e ante nos los escrivanos publicos de Toledo que nuestros nombres
escriviremos en fin desta carta, por testi.-os los dichos Alfon Ferrandes
,e Ferrand Garsia e Ynes Garsia otorgaron todo quanto dicho es, segund
suso dise e ante nos fiso la dicha ,aura el dicho Ferrand Garsia en la
manera que dicha es el dia de la era desta carta. Que fue fecha e otor-
-ada en Toledo, martes veynte e ginco dial de agosto era de mill e qua-
lrogientos e quinse annos. Es emendado o dise ,lura. Yo Iohan Martines
escrivano publico en Toledo so testigo. Yo Pero Lopes escrivano publico
-en Toledo so testigo. Petrus Lupy.
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1379, Febrero, 25 Toledo.
11

Carta de arras otorgada por Juan Ponce a favor de Inds Alvarez,
«segtin Fuero Juzgo 3,1,6» .

(Arch. ifnast . S. Clemente, Carpeta 21, num . 3.)

Sepan quantos esta carts vieren commo yo, Iohan de Ponte, fijo de
Gonsalo Mexias de Ponte, otorgo que por rason que es puesto e parado
que yo que case convusco Ynes Alvares, fija de Garsia Suares de ]as
Ruelas e de Maria Alffon Palomeque su muger, vesina de Toledo, e vos
comigo a ley e a bendi~ion segund Sancta Eglesia manda, e porque es
rason e derecho e guisado que vos, la dicha Ynes Alvares, ayades dies-
mo e arras en todos mis bienes por onrra e derecho del vuestro casa-
miento comigo .

Por ende yo sope e apregie todos los heredamientos e bienes muebles

e rayses que yo he en Ocanna e en su termino, e en Dos Barrios e en su
termino, e en otros logares qualesquier asy casas commo vinnas e tie-
rras e molinos e rios e pannos e bestias e armas e jopas e dineros e
oro e plata e ganados e pan e vino e otros bienes qualesquier que yo
he, todo been e verdaderamente, e apre~ieles todos en tresientas veses
mill inaravedis de la moneda blanca de dies dineros el maravedi, asy que

es el diesmo e arras que vos en ellos avedes e devedes aver por onrra e
derecho del vuestro legitimo casamiento commigo treynta mill marave-
dis de la dicha moneda . Los quales estos treynta mill maravedis dichos,
que vos avedes en mis bienes de vuestras arras e del dicho vuestro dies-
mo, yo vos los asigno e sennalo e obligo que los vos ayades en los he-
redamientos e bienes muebles e rayses que yo he en el dicho logar de
Dos Barrios e en su termino porque en toda guisa e en toda manera
vos, la dicha Ynes Alvares, ayades estos dichos treynta mill maravedis
en los dichos heredamientos e bienes que yo he en el dicho logar de
Dos Barrios e en su termino nor vuestras arras e por vuestro diesmo e
donadio, contando y los dies man~ebos e ]as dies mangebas e los veynte
cavallos e los mill sueldos de ]as donas que dise en la ley del fuero del
libro ,ludgo que disen de Leon, el qual fue fecho en Toledo, del qual fue-
ro vos e yo somos, e al qual fuero vos yo obligo e someto a mi e a mis

bienes quanto en esto porque en toda guisa e en toda manera vos ayades

los dichos treynta mill maravedis de vuestras arras e de vuestro diesmo
bien e cumplidamente commo aqui dise. E sy nor rason de todo to quc
dicho es, o por alguna cosa dello o nor otra cosa o rason qualquier, aver

non pudieredes los dichos treynta mill maravedis de vuestras arras e
de vuestro diesmo, o alguna contra o enbargo y ovieredes yo, de mi buena

voluntad e sin premia ninguna, vos los do en ayuda deste vuestro casa-
miento comigo, donagion buena, perfecta, acabada, libremente dada luego
de presente sin ninguna condition con esta carts e del dia de su era para
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siempre jamas, la qual es llamada en las ]eyes del derecho entre bivos
porque en toda guisa e en toda manera vos, la dicha Ynes Alvares, aya-
des los dichos treynta mill maravedis por la dicha rason en los dichos
heredamieptos e bienes que yo he en Dos Barrios e en su termino. que
vos yo asigno e sennalo e obligo commo susodicho es, porque ellos sean

vuestros para faser dellos to que quisieredes asy commo fariederes e po-
driedes faser de vuestras arras e de vuestro diesmo e de los dies mange-
bos e de ]as dies mangebas e de los veynte cavallos e de los mill sueldos
de las donas que aqui dise, e de qualquier otra cosa e donadio que libre-
mente vuestro fuese. E renungio en esta rason to que en la ley del dicho
fuero del libro judgo se conttene que contra esto sea, la cual ley comien-
sa porque muchas veses naqe contienda entre los que quieren casar sobre
las arras. Otrosy renungio el fuero de los castellanos en que dise que
ninguno nos pueda dar a su muger en arras nin en casamiento inas de
quinientos sueldos. E yo renungio la dicha ley e el dicho fuero e todo
otro fuero e decretal e decreto e derecho, escripto e non escripto, usado
e non usado que contra esto sea, que me non acorra nin aproveche de
todo esto que dicho es nin de parte dello yo nin otro por mi en tiempo
del mundo por alguna manera, mas que en toda guisa e en toda manera
que ayades vos la dicha Ynes Alvares los dichos treynta mill maravedis
en los dichos heredamientos e bienes que vo he en Dos Barrios e en su
termino en las maneras sobredichas e en qualquier dellas que mejor
pueda e deva ser e mas valer e sean vuestros para faser dellos to que
quisieredes segund suso dise, en los quales dichos heredamientos e bie-
nes de Dos Barrios e de su termino vos yo apodero con esta carta e del
dia de su era, para que vos ayades en ellus los dichos treynta mill ma-
ravedis de vuestras arras e de vuestro diesmo, commo aqui dise, bien
e cumplidamente, para faser dellos to que quisieredes segund dicho es-
E sy en cjualquier tiem po vos fueren enbargados los dichos heredamien-
tos e bienes de Dos Barrios e de su termino por qualquier rason que
sea, e non fincaredes con ellos vos, la dicha Ynes Alvares, o quienquier
que los oviere de aver por vos o sy non valieren estos dichos treynta mill
maravedis de vuestras arras e de vuestro diesmo, que estos dichos treyn-

ta mill maravedis que los ayades obligados todos o los que vos ende men-
guaren sobre todos los otros mis bienes muebles o rayses, los que oy dia
he e avre de aqui adelante en aquellos que vos escogieredes e quisieredes
e por been tovieredes que mejor parados scan o otro por vos que los aya de
aver, porque en toda guisa e en toda manera ayades vos la dicha Ynes

Alvares los dichos treynta mill maravedis de vuestras arras e de vues-

tro diesmo bien e cumplidamente, segund suso dise . E do vos poder o

al que esta carts rnostrare para que de oy fecha esta carts en adelante,

quando quisteredes e por bten tovieredes, vayades a los dichos hereda-
mientos e bienes de Dos Barrios e de su termino que vos asigno e sen-
nalo e obligo, commo susodicho es, e a los otros mis bienes, aquellos que

vos quisteredes e escogieredes e por bien tovieredes, e entredes e vos
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apoderedes dellos e los prendedes e tomedes por esta rason, doquier que los
falledes, e vender ende los que quisieredes e a quien quisieredes e por quanto
pregio pudieredes sin terger dia e sin nueve dias e sin treynta dias e sin
corredor e sin pregon e sin me to faser saber e a toda vuestra pro e a mi
danno e de los maravedis que valieren entregad vos de todo quanto dicho
es e de todas quantas costas fisieredes e dannos e menoscabos reqebieredes
por esta rason en qual manera quier, todo esto que to fagades sin man-
dado de alcalde e sin fuero e sin juysio e sin pena e sin calonna e sin
otra persona alguna e qual vendida fisieredes de los dichos heredamien-
tos e bienes de Dos Barrios e de sus terminos e de los otros mis bienes
por esta rason a quienquier que la fagades e commoquier que la fagades
yo la otorgo e la avre por firme en todo tiempo asy commo sy yo mes-
mo la fisiese e otorgase presente seyendo. E do vos poder de obligar to-
dos los otros mis bienes al recabdo e a la riedra e al saneamiento que
ende fisieredes a quien los de vos comprare a vuestra palabra en todo
esto que sea cuerda sin jura e sin testigo, e que me judgue por esta ra-
son ante qual alcalde e de qualjuredigion vos quisieredes e non ante otro .
E renungio que no pueda aver terger dia nin ferias nin traslado desta
carta mn plaso de Consejo nin de abogado nin otro nlaso de fuero nin
de derecho yo nin otro por mi en ninguna manera .

E otrosy yo el dicho Iohan de Ponte otoigo mas, que de todas quantas
ganancias Dios me there a ganar e mejorar mientra en uno fueremos ca-
sados yo vos la dicha Ynes Alvares que vos e yo que ]as ayamos por
meytad e non segund cabdales quien sean gananqias de aquellas que disen
los derechos castrensi vel quasi peculium vel castrensi o de merged de
sennor o en otra manera qualquier que ello pudiere ser que to ayamos yo
e vos por meytad, segund dicho es e non segund cabdales . E porque todo
esto que dicho es e cads cosy dello sea fir:ne e valedero en todo, commo
en esta carta se contiene yo, el dicho Iohan de Ponte, ,luro por el nom-
bre de Dios e de Sancta Maria e a la sennal de la Crus e los Sanctos
Evangelios de mi corporalmente tanmdos con la mano ante los escrivanos
publicos de Toledo, testigos desta carta, de tener e guardar e aver por
firme e por valedero todo quanto dicho es e cada cosa dello commo en
esta carta se cortiene e de non yr mn venir contra ello nin contra parte
dello yo nin otro por mi en tiemno del mundo por ninguna manera, nin
de pedir nin demandar a alcalde nin a jues benefiqio de restitugion in
intregun nin absoluicion desta aura mn de desir que fuy nin soy engan-
nado nin dafnificado en esto que dicho es nin en parte dello en tiempo
del mundo por ninguna manera . E sobre todo esto que dicho es e sobre
cada cosa dello renungio e parto de mi toda ley e todo fuero e use e cos-
tumbre e toda rason e defenqion e exepqion e todo acorro de derecho
eclesiastico e seglar e todas cartas e previllejos e leyes e ordenamientos
de rey e de reyna e de infante e de arqobispo e de otros sennores quales-
quier, ganadas e por ganar, fechas e oor faser que contra esto sean e
toda protestaqion e protestaqiones que yo o otro por mi ayamos fecho
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-fasta aqui o fisieremos de aqui adelante para yr o venir contra esto que
.dicho es o contra parte dello e la ley del derecho que dise que general
renungiagion que non vala, que me non acorra nin aproveche de todo esto
,que dicho es nin de parte dello yo nin otro por mi en tiempo del mundo
por ninguna manera . E de todo esto que dicho es yo, el dicho Iohan de
Ponte, fago testigos rogados a los escrivanos publicos de Toledo que sus
nombres escrivieron en fin desta carta, e ante nos los escrivanos pu-
blicos de Toledo que nuestros nombres escriviremos en fin desta carta por
testigos, el dicho Iohan de Ponte otorgo todo quanto dicho es e ante nos
fiso la dicha jura el dia de la era desta carta . Que fue fecha e otorgada
-en Vel aldea de termino de Toledo veynte e qinco dias de febrero era de
mill e quatrogientos e dies e siete annos . Es emendado o dise contra . Yo
Per Alfon escrivano publico en Toledo so testigo . Yo Alfon Garsia es-
crivano publico en Toledo so testigo . Petrus Alfonsy. Alfonsus Garsie .
Yo Pero Lopes, escrivano publico en Toledo so testigo Petrus Lupy .

Sepan quantos esta carta vieren commo yo Iohan de Ponte, fijo de

-Gongalo Mexias de Ponte otorgo que por rason que es puesto e parado
que yo que case convusco Ynes Alvares, fija de Garsia Suares de las
ftuelas e de Maria Alffon Palomeque su muger, vesina morador en To-
ledo e vos comigo a ley e a bendigion segund Sancta Eglesia manda. Por
ende yo pare de vos dar para el vuestro vestir seys pares de pannos e
una siella de sueras e un freno e un redondel, e un par de pannos, de-
Ilos de panno de damasco manto e pellote, el manto con sus pennas va-
ras e el otro par de pannos de panno de tapete con sus adobes de aljofar

manto e pellote, el manto con sus pennas varas e que cyan en el aljofar
un marco e el otro par de pannos de panno de valdogeres con oro, manto
e pellote con trenas de oro e el manto con pennas blancas e el otro par
de pannos de panno de sarsaganias con trenas de oro e el manto con

pennas blancas, e que aya en cada par destos dichos pannos tres pietas
de cada panno dellos e el otro par de pannos de panno de escarlata manto

e pellote e piel e sayas con trenas de oro e con sus gendales Cerresinados,
e el otro par de pannos de panno de Bruselas manto e pellote e piel e
saya con trenas de oro e con sus rendales Cerresinados e la siella de
-sueras con su petral de panno de baldogeres e los arceres cubiertos de
plata, e las cuerdas de la siella de filo de plata, e el freno dorado e
esmaltado e el redondel de panno de escarlata cumplido para duenna
para cavalgar con trenas de oro. E todos estos dichos pannos e siella e
-freno e redondel que vos los de quinse dias antes que vos e yo fagamos
bodas en uno, porque todo ello sea vuestro mohibe, libre e quito, dado

e donnado para faser dello to que quisieredes commo de cosa vuestra mes-
ma propia sin contra e sin enbargo que ayades de mi nin de otro por
mi en mi rason nin de otro alguno en tiempo del mundo por ninguna
manera. Por ende yo el dicho Iohan de Ponte otorgo de dar e entregar
s vos la dicha Ynes Alvares para el vuestro vestir los dichos seys pares
,de pannos e la siella e freno e redondel que suso dise tal commo dicho

29
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es, quinse dias ante que vos e yo fagamos bodas en uno porque todo,
ello sea vuestro mohibe, libre e quito, dado e donado commo suso dicho
es para faser dello to quisieredes commo aqui dise e para to asy dar e
pagar e entregar commo en esta carta se contiene vos obligo todos mis
bienes muebles e rayses los que oy dia he e avre de aqui adelante . E sy
vos to non there e entregare todo commo aqui dise, do poder a vos la
dicha Ynes Alvares o al que esta carta mostrare por vos e vos entregar
de todo quanto dicho es en mis bienes, e de los prendar e entrar e tomar
por esta rason doquier que los falledes e vender ende los que quisieredes
e a quien quisieredes e por quanto precio pudieredes sin tercer dia e sin
nueve dias e sin treynta dias e sin corredor e sin pregon e sin me to fa-
ser saber e a toda vuestra pro e a mi danno, e de los maravedis que
valieren, entregad vos de todo quanto dicho es e de todas quantas costas
fisieredes e dannos e menoscabos regibieredes por esta rason en qual ma-
nera quier, todo esto que to fagades e podades faser sin mandado de
alcalde e sin fuero e sin juysio e sin pena e sin calonna . E qual vendida
fisieredes de mis bienes por esta rason a quienquier que la fagades e
commoquier que la fagades yo la otorgo e la avre por firme en todo
tiempo asy commo sy yo mesmo la fisiese e otorgase presen seyendo . E
do vos poder a vos o al que to oviere de faser por vos de obligar todos los .
otros mis bienes al recabdo e a la riedra e al saneamiento que ende fi-
sieredes a quien los de vos comprare e vuestra palabra en todo esto que
sea cuerda sin jura e sin testigo e sy quisieredes que vaya convusco a.
juysio por esta rason que me judgue ante qual alcalde e de qual juredi-
gion vos quisieredes, e non ante otro . E renungio que non pueda aver
terger dia, nin ferias, nin traslado desta carta, nin plaso de Consejo nin
de abogado nin otro plaso de fuero nin de derecho yo nin otro por mi
en ninguna manera . E juro por el nombre de Dios e de Sancta Maria e
a la senal de la Crus e los Santos Evangelios de mi corporalmente ta-
nidos con la mano ante los escrivanos publicos de Toledo, testigos desta
carta de nunca demandar a vos la dicha Ynes Alvares para que vos e
yo fagamos bodas en uno Pasta que primeramente vos de e entregue los
dichos seys pares de pannos e siella e freno e redondel tales e tan buenos
e por la manera que suso dise, salvo a ulasenteria e consentimiento e
abenimiento vuestro e de la dicha Maria Alfon vuestra madre e de Alvar-
Gomes vuestro do nin de pedir nin demandar a alcalde nin a jues be-
nefiqio de restitugion in intregun, nin absolugion desta jura en ninguna
manera . E sobre todo esto que dicho es e sobre cada cosa dello renungio
e parto de mi toda ley e todo fuero e use e costumbre e toda rason e de-
fension e exepqion e todo acorro de derecho eclesiastico e seglar e todas
cartas e previllejos e leyes e ordenamientos de rey e de reyna e de in-
fante e de arCobispo e de otros sennores qualesquier, ganadas e por ganar,
fechas e por faser que contra esto sean e toda protestagion o protesta-
&nes que yo o otro por mi ayamos fecho fasta aqui o fisieremos de
aqui adelante para yr o venir contra esto que dicho es o contra parte-
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dello e la ley del derecho que dis que general renungiagion que non vala
que me non acorra nin aproveche de todo esto que dicho es nin de parte
dello yo nin otro por mi en tiempo del mundo por ninguna manera . E de
todo esto que dicho es fago testigos rogados yo el dicho Iohan de Ponte
a los escrivanos publicos de Toledo que sus nombres escrivieron en fin
desta carta e ante nos los escrivanos publicos de Toledo que nuestros
nombres escriviremos en fin desta carta por testigos el dicho Iohan de
Ponte otorgo todo quanto dicho es e ante nos fiso la dicha jura el dia
de la era desta carta . Que fue fecha e otorgada en Bel aldea de termino
de Toledo veynte e qinco dias de febrero era de mill e quatro~ientos e
dies e siete annos . Yo Per Alfon escrivano publico en Toledo so testigo .
Petrus Alfonsy. Yo Alfon Garsia, escrivano publico en Toledo so testigo . Al-
fonsus Garsie . Yo Pero Lopes escrivano publico en Toledo so testigo .
Petrus Lupy .

1130, Noviembre, 17
12

Carta de dote qtte pace Diego Petriz a sat rnujer Iusta Fernfindez .

(AHN, Clero, Trianos, Carpcta 977, n6m . 5 .)

(Crismon) . In Dei nomine . Ego Didacus Petriz tibi uxori meae Juste
Fernandiz in Domino Deo eternam salutem, amen . Placuit mihi atque
convenit nullius quoque gentis imperio nee suadentis articulo, sed propria
mihi accessit voluntas, ut facerem tibi sicuti et facio kartam arrarum
de monete medietatis D. solidos, et dabo tibi in precio illa corte quam
habeo cum suas casas in Legione, in barrio Sancti Pelagii et in calle que
discurrit a casa de Gutterius Petriz, usque ad casa de illos fratres de
Corneliana, et dabo tibi illa hereditate quam habeo in valle de Salice in
villa quam vocitant Paliares, cum domos, cum solares, cum ortos vel or-
tales, cum areas sive cum terris, vineis, pratis, pascuis, montibus, fonti-
bus, arbores fructuosas vel infructuosas, tam domitum quam indomitum,
ubi eum potueris invenire quod meum debet esse tibi concedo. Et ad huc
dabo tibi in Gallecia de mea hereditate tantum ut cum hoc quod resonat
in kartula ista et cum ipsum quod tibi dabo, habeat complitionem ibi
quingentorum solidorum. Et si aliquis homo ad disrumpendum venerit

hoc meum factum, pariat tibi duplata illa corte et illa heieditate de valle

de Salice et de Gallecia in similitudo tali locum, et ad partem regis vel
qui vocem huius kartule pulsaverit M. solidos monete medietatis exsol-
vat, et careat voce, et hec karta permaneat firma in secula seculorum,
amen. Et habeas illam hereditatem et illas casas vendendi, donandi, fa-
ciendi ex ea ouod tua fuerit voluntas . Regnante rege yspaniorum domnus
Adefonsus. A. / episcopo legionensi sede. Villicus regis Albertinus . Facta
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-kartula arrarum sub era M.C.LX.VIII et quotum XV kalendas decembris .
Ego Didacus Petriz ttbi uxori mee Juste Fernandiz hanc kartulam arra-
rum quam fieri iussi et legente audivi propria manu meam confirmo .

1 .a col/ Fernandus Gutteri confirmans . Alvarus Gutteri confirmans .
Arias Nebzani confirmans . Fernandus Ovequici confirmans . Monio Ses-
nandiz confirmans . Rabinado Nuniz confirmans .

2.a col/ Petrus testis . Dominicus testis . Iohannes testis Petrus notvit
(signurn) .

1199, Junio, 15 .
13

Carta de dote gage pace Munio Roderici a set mujer Mayor
Garcia .

(AHN, Clero, Aguilar de Campoo, Carpeta 160, num. 7.)

(Crismon) . In Dei nomine et eius gratia . Notum sit omnibus homi-
nibus quod ego Munio Roderici do et concedo uxori meae Maiori Garsie
pro suis arris totam illam hereditatem quam habeo et mihi pertinet to
Barriolo et in Rtbiella et in Sancto Facundo et in Barrio et quot deinceps
inpetravero et sum abiturus in montibus, fontibus, vallibus . pascuis, egres-
sibus et regressibus et omnibus locis cultic et incultis, molendinis, et do
et concedo predicte uxori meae totam illam hereditatem quam habeo et
mihi perttnet et quot deine (sic) inpetravero inpignore pro vestibus suis
nominatim, scilicet D . solidis in Porquera, et vendo uxort mee Maiori Gar-
sie omnes vacas meas et equas et totun meum mobile et sum pacatus de
precio scilicet nominatim VI vasus argenteis et una mula, et vendo uxori
meae Maiore Garsie totam illam hereditatem quam habeo et sum habitu
rus in Verbius et in Vtllanova et in villa que dicttur Monasterium et in
Sancto Andrea et in Pigna Alvella et in Branossera et in Valle pro M.
morabetinis, et hoc termtnum predictum facio et concedo et hanc corro-
boro cartam propriis manibus et si quis meo genere vel alio istam car-
tam disrumpere voluerit tradttor Iude sit sociatus in inferno inferiori
et hoc terminum dupletur possidenti . Facta carta sub era M.CC.XXXVII
noto die XVII kalendas iulii . Regnante rege Aldeffonso una cum uxore
sua regina . Alienore et cunt filio infanti Ferdinando in Toleto et in Cas-
tella . Archiepiscopus Toleto Martinus . Palentie episcopus Ardaricus . Bur-
guensis episcopus Martinus . Alferat regis Alvarus Nunii . Maiordomus
regis Gundisalvus Roderici . Maior Merinus Gutertus Didaci . Huius ei
testes . Gomes Petri . Didacus Alvari . Martinus Gundisalvi . Pelagius Mar-
tini . Fredinandus afiliatus . Gundisalvus Petri . Petrus Pelagii de Ribiella .
Martinus Martini- Dominici . Martinus Martini de Barriollo . Micael Petri .
Petrus Dominici . Conctlia predictarum villarum, visores et audttores .
Lupus Carsie notavit .
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1204, Abril, 25
14

Rodrigo Ferndndez da a su mujer Urraca Garcia, arras «a Fuero
de Ledn».

(AHN, Clero, S. Zoil de Carrion, Carpeta 1702, num. 1 .)

(Chrismon) . Alfa Omega. In Dei nomine . Ego Roderico Fernandi tibi

coniugi mee Orracha Garsia salutem in Christo eternam. Legimus et

legendo scimus quia vir ad imaginem Dei factus est, mulier ad immagi-

nem viri formata est. Item propter semet ipsum factus est mulier auxi-
lio viri creata est. Vir quidem immago et gloria Dei est, mulier vero
gloria viri est. Scriptum est in libro Genesis de creatione prinii hominis .
Dixit Dominus Deus . Non est bonum esse hominem solum, faciamus ei

adiutorium similem sibi . Inmisit ergo Dominus soporem in Adam, cum-
que obdormisset tulit unam de costis eius et reprevit carnem pro ea .
Et hedificavit Dominus Deus costam quam tulerat de Adam in mulierem
et adduxit eam ad Adam . Dixitque Adam. Hoc nune os ex ossibus meis
et caro de carne mea. Hec vocabitur virago quia de viro superta est, quam

ob rem homo patrem suum et matrem relinquerit et adherebit uxori sue

et erunt duo in carne una. Benedixitque illis dicens crescite et multipli-
camini et replete terram .

Quam propter ego Roderico Fernandi, moderante Spiritu Dei secun-
dum christianam institucionem, volens unione et placere uxori mee Orra-
cha Garsia ita tamen ut non displiceam creatori eligens duxite Orracha
Garsia uxorem propter amorem tuum et velamen corporis tui . Prebeo
atque mando tibi arras per forum ville Legionis scilicet medietatem de
quantam hereditatem habeo et ab anteatecum adquisiero et habuero . Si
quis autem de meis vel de extraneis istam cartam ex me tibi factam et
in concilio legitime roboratam frangere vel mutare voluerit sit maledictus
et excomunicatus et cum Iuda traditore in inferno damnnatus et pectet
in coto M . morabetinos et ista hereditate duplata in tali loco tibi vel
vocem tuam pulsanti . Facts carts VII kalendas mai era MaCCa XL II .
Regnante rege Alfonso cum regina Alienor in Toleto et in Castella .
Maiordomo Gunsalvo Roderici . Maiorino Guterio Didaci . Alfonso Telli
tenente Ceia et Graiar . Manrico in Legione episcopo . Pelagio abbate
Sancti Facundi .

Qui presentes fuerunt.
Petrus Petri auguriator confirmat.
Donnus Fernandus Garsia confirmat .
Roderico Petri confirmat
Roderico Garsia confirmat .
Didaco Roderici fratre de Ocles confirmat .
April Garsia confirmat .
Fernandus Cellararius Sancti Facundi confirmat.
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Alvarus Petri confirmat .
Ego Roderico Fernandi hanc cartulam quam fieri iussi roboro et con-

firmo et signum facio (signum) .
Et ego Orracha Garsia amitto illos fideiussores quam de vobis tene-

bam . Petrus scripsit .

1212, Mayo.
15

Don Gonzalo Ruiz da a su niuler dona Marquesa Perez, arras
«a Fuero de Leon.

(AHN, Clero, Aguilar do Campoo, Carpcta 1653, num . 4.)

(Chrismon) . In Dei nomine principium scripti maneat sub nomine
Christi . Notum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod ego domp-
nus Gundissalvus Roderici do vobis meam mulier dompna Marquesa Pe-
rez estas arras nominatas, la medietat de quanto habeo in Castro Scire-
nos et la medietat de quanto habeo in Pozuelos, e la medietat de quanto
habeo in Bacrin, e la medietat de Piliela, e la medietat de Vega de dona
Limpia, e la medietat de quanto habeo in Quintaniela de don Sonna, e la
medietat de Espinosa, e la medietat de Valdetrigueros, e de Trigueros .
Estas arras vos do ego et concedo cum montibus et cum fontibus et cum
pascuis et cum terris et vineis et cum exitus et regressus et cum solares
poppulatos et per poblar et con quanto a mi pertenege en estas villas,
et estas arras vos do yo per foro de Leon que vendades et que cambiedes
et que dedes et que fagades delas quiquit volueritis cuemo dona faz de
suas arras per foro de Leon . Facta carta era MRCCaL prima RIII dias
andados de maio . Testes qui presenter fuerunt et audierunt et viderunt .

1a col : Don Garsia Iohannis testis . Don Alvar Royt testis . Don Rodri-
go Rodriguez testis . Fernan Pelaiz testis .

2 .a col : Garcia Fernandez testis . Gutier Fernandez testis . Gongalo Al-
varez testis . Fernant Perez testis .

3 .a col : Fernant Garcia testis . Abril Garcia testis . Fernando Alvarez
testis . Diago Perez testis .

4 .a col : Fernando Nunnez testis . Concilio de Castro audientes et vi-
dentes .

Rinaldus notarius me scripsit (signum) et hoc signum fecit .
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1222, Febrero.
16

Don Gomez Gonzdlez da a su tnujer dona Mayor, arras «a
:Fuero de Leon)).

(BN, C:)ieccion Burriel, ms. 13.065, fol. 136.)

In Dei nomine . Notum sit omnibus hominibus tam presentibus quam
futures quod ego Don Gomez Gonzalvez do en arras a mi mugier Dona
Maior quanto e en Famusco e en Villavega, entregadamientre a Fuero de
Leon . Dond son testigos Don Garci Looez de Torquemada testis, et so
fijo Alfonso Garciez testis, e Diago Roiz de San Cebrian testis, e Gon-
zalvo Alvarez de San Cebrian testis, e Garci Alvarez de Fuent Oria,
-testis . Estos son fijosdalgo de Famusco, Martin Romanez el clerigo tes-
tis, e Don Juanes el Abad testis, e Don Beneito el Abad testis, et Fernan
Martinez Merino de Don Garcia testis, e Juan Martinez nieto de Migael
Perez testis, et todo concejo de Famusco veedores et oidores .

Facta carta mediante mense de Febrero conombrado dia de viernes
sub era MaCC9-LXB, regnante Rege Fernando cum uxore sua Beatrice in
Toleto et in Castella. Alferiz Don Lop Diaz . Mayordomo del Rey Don
Gonzalvo Roiz . Merino Mayor Roy Ladron, Arcebispo de Toledo Don
Roy Xemerez . Obispo de Palencia Don Telo, Obispo de Burgos Don Moriz .
Petrus scripsit et hoc signum fecit (signo) .

1227, Abril, 17 .
17

Gonzalo Gonzdlez da a su mujer Sancha Ruiz, arras «a Fuero
.de Leon)).

(AHN, Clero, S. Andres de Arroyo, Carpeta 1730, num. 16 .)

In Dei nomine . Cosa conosquda sea a los qui agora son e a los qui
adelant seran, que yo Gonzalvo Gonzalvez con mandami,-nto de mio pa-
dre Gonzalvo Fernandez e de mi madre dona Marina, quam to dieron, do
a vos Sancha Royz, mi mugier, arras por fuero de Leon e do vos la
~eredat que e en Messiezes con VII solares poblados e por poblar e quan-
to y e e devo aver, con montes e con fuentes, con aguas e con molinos,
con ortos e con prados, con entradas e con exidas e con todas sues per-
tenencias, assi como nos to eredamos e to devemos eredar, con quanto
les pertenez e les deve apertenecer . E yo Gonzalvo Fernandez e mi mu-
gier donna Marina damos e otorgamos de muy buen grado estas arras
que nuestro filio Gonzalvo Gonzalvez dip a sue mugier donna Sancha
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Royz. E sobre todo aquesto yo, Gonzalvo Fernandez e mi mugier donna.
Marina damos vos con esta eredad que es nombrada LXX vacas en bustu
e VII eguas e estas vacas e las eguas damoslas per vida e per muerte
que to ayan per medias Gonzalvo Gonzalvez e su mugier Sancha Royz .
Facta carta in era MaCCaLXaVa V°XO kalendas may . Regnante rex Fer-
dinando in Toledo et in Castilla can su mugier la reina donna Beatriz e-
con su madre la reyna donna Verenguiela . Don Gonzalvo maiordomo del
rey qui dio la duena al cavero. Alfierez don Lop . Merino mayor Garci
Gonzalvez de Ferrera . El bispo don Tello en Palencia hi sunt testes qui
to viren e to odiren don Gonzalvo testes . Gonzalvo Peidrez testes . Pedro
Fernandez el nino (sic) testes. louan Ferrandez so ermano testes . Roy
Dias Diaz de Fiteiro testes. Ferrando Diaz cuerpo del Galdo testes . Fer-
nan Royz de Quintana Tello testes . Et so fijo Roy Fernandez testes-
Martin Martinez e so fijo Martin Martinez testes . Et so yerno Garci
Ferrandez qui es maiordomo de don Gongalvo testes . Do Rodrigo el cape-
]an testes . Io Gonzalvo Gonzalvez qui esta carta mande fer io la otorgo .
e de mies manos la robro .

M .~ Luz ALONSO
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